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25 METAI IDEALŲ SARGYBOJ
TWENTY FIVE YEARS OF 
SAFEGUARDING OUR IDEALS

This is not just the regular monthly edition 
of the VYTIS, but this issue is dedicated to the 
Silver Anniversary of the VYTIS; therefore it 
mostly contains items revelant to the com
memoration. Also included in this issue will 
be the columns, both Lithuanian and English, 
from the monthly contributors of the magazine, 
K of L poetry, the various council and district 
activity, and articles submitted by the center 
officers.

The first edition of the VYTIS was published 
November 15, 1915, already passing the quarter 
of a century mark. In this edition we will try 
to show the value of the VYTIS to the K of L 
organization; acquainting all our members with 
the editors of the publication, past and present, 
more important workers literary contributors, 
boosters, and future plans for the VYTIS.

The VYTIS, in celebrating its twenty five 
years of safeguarding the Knights of Lithuania 
ideals, have resolved with all its power to try 
and instill a stronger fervor to perpetuate the 
K of L motto, “For God and Country.” We 
have resolved to work in new and broader fields; 
we shall endeavor to increase the organization’s 
activity, always trying to enlighten our members 
in national, religious, and organization matters, 
so we all can proceed with more confidence to 
continue safeguarding our cherished ideals.

J. J. S

1940 metų pabaigoj “Vyčiai” sukako 25 me
tai. Tai sidabrinis jubiliejus. Ir nepaprastas 
jubiliejus: nes “Vytis” gimė Didžiojo Karo au
droms siaunčiant, antraisiais pasaulinio karo me
tais ir dabar švenčiame jubiliejų šio žiauraus pa
saulinio karo antraisiais metais.

Šiandien “Vyčiai” tenka spręsti tos pačios 
problemos, kaip ir prieš 25 metus. Jai tenka 
rūpintis Lietuvos Nepriklausomybės atstatymu, 
jai tenka nagrinėti Amerikos lietuvių ir iš viso 
1 etuvių tautos likimo klausimą. Tik šiandien 
darbo sąlygos žymiai pasikeitusios. Šiandien su
siduriama su kita liūdna problema — lietuvių 
nutautėjimo problema, kuri pasunkina Lietuvos 
Vyčių veikimą ir “Vyčio” redagavimą.

Toji nutautėjimo problema jaunuosius lie
tuvius suskirstė i kelias grupes; 1) i grynus lie
tuvius, turėjusius ambicijos išmokti skaityti ir 
rašyti lietuviškai; 2) i lietuvius, kalbančius tik 
angliškai, bet norinčius būti lietuviais ir veikti 
su lietuviais; 3) į lietuvus, atsitolinusius nuo bet 
kokio lietuviško veikimo, bet dar prisipažįstan- 
čius esant lietuvių kilmės ir 4) į lietuvius, kurie 
net nedrįsta prisipažinti esant lietuvių kilmės.

“Vytis” buvo leidžiama, redaguojama ir 
skaitoma pirmos kategorijos lietuv.ų, bet kasmet 
vis didėjo antrosios grupės prenumeratorių. “Vy
tis” stengėsi ir stengiasi paveikti, priartinti pi\e 
lietuviškojo veikimo trečosios grupės Amerikos 
lietuvius. Per pastaruosius 25 metus “Vytis” 
ugdė jaunosios Amerikos lietuvių generacijos re
liginį, tautinį ir organizacinį sąmoningumą, ugdė 
meile katalikybei, lietuvybe ir mūsų organizac- 
jai, kuri teikia visas priemones pilnutiniam jau
nuolio auklėjimui.

Kam skiriamas š s “Vyčio” jubiliejinis nu
meris? Gal tik pasigirti ir pasididžiuoti nenu
veiktais darbais? Ne! J:s skiriamas kritiškai 
peržvelgti visą “Vyčio” egzistavimo periodą, su
pažindinti jaunuosius vyčius su “Vyčio” m kartu 
su mūsų organizacijos pijonieriais, kurie dar 
mums daugumai nesant šiame pasaulyje, jau 
tiesė pamatus Lietuvos Vyčių organizacijai, 
jai nustatė ideologiją. Taip pat čia stengiamės 
supažindinti su visais buvusiais “Vyčio” redak
toriais bei- svarbiausiais bendradarbiais, kurie 
stengėsi savo kūrybos dali patiekti “Vyčiai,” o 
per ją ir visiems skaitytojams. Kartu mėgin
sime paliesti ir “Vyčio” svarbiaus'uosius užda- 
v nius, ateities planus.

“Vytis,” švęsdama 25 metų sukaktį, pasiža
da : budriai stovėti garbingosios Lietuvos Vyčių 
organizacijos idealų sargyboje, auklėti Amerikos 
lietuvių jaunimą katalikiškoje, lietuviškoje ir vy- 
tiškoje dvasioje, padėti jaunimui pas’ekti savo 
užsibrėžtų kilniųjų siekių.
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“VYČIO” JUBILIEJUS
Lietuvos Vyčių organizacija apvaikščioja 

dar vieną nepaprastai svarbią sukaktį, savo or
gano “Vyčio” 25-ių metų jubiliejų. Tas įvykis 
yra netik nepaprastai svarbus mums, vyčiams, 
bet ir visai Amerikos lietuvių visuomenei.

Visiems aišku, ką reiška spauda visuomenei. 
Bet Lietuvos Vyčių organizacijai, šis žurnalas yra 
niekuo nepamainomas. “Vytis” nuo pat jo įstei
gimo tapo organizacijos veikimo širdimi. Iš to 
ir galima suprasti “Vyčio” reikšmė tais laikais, 
kada ėjo žūt-būtinė kova už Lietuvos Nepriklau
somybę. O tuomet po vyčių vėliava buvo su
sispietę amerikiečių lietuvių katalikų visi žy
mieji veikėjai. Ir “Vytis” buvo redaguojamas 
Dr. Račkaus, L. Simučio, M. Zujaus, Ig. Saka
lo ir k.

Lietuvai atgavus savo nepriklausomybę visos 
pajėgos buvo atsukta kita kryptimi, būtent: pa
laikyti lietuvybė Amerikos lietuvių jaunimo 
tarpe. Ir kad galėjus prie viso jaunimo pri
eiti, “Vytis” pradėta leisti pusiau, lietuvių ir 
anglų kalbose.

Bet nekurie iš mūsų veikėjų bei vadų to 
užsimojimo gal gerai nusuprato, ir daugelis or
ganizaciją apleido, nustojo vyčius rėmę ir tai ge
rokai į organizaciją bei organą “Vytį” paveikė. 
Vienok organzacija ir “Vytis” visa tai laimingai 
pergyveno ir dabar visu smarkumu žengia pir
myn. Gi “Vyčio” nuopelnai visiems gerai su
prantama.

Be to, mums reikia atsiminti, jog jaunoji 
Amerikos lietuvių karta virsi n a senąją ir atei
ties šios šalies lietuvių veikla priklausys nuo to, 
ant kiek šis jaunimas bus įsąmonintas mūsų tau
tos meile. Bet taipgi mums reikia atsiminti, jog 
labai ir labai mažas šios šalies jaunimo nuošimtis 
užtektinai žino savo tėvų kalbos ir dar mažesnis 
nuošimtis gali jo skaityti.

Taigi geriausis būdas prie jaunimo prieiti 
yra visiems prieinama kalba. To “Vytis” ir 
siekia.

Ištikrųjų dabar, kada mūsų tėvų šalis tapo iš 
naujo pavergta dar nuožmesnių, dar žiauresnių 
priešų kaip praeityje, mums turėtų rūpėti kad 
sustiprinus visais galimais būdais savo pajėgas, 
organizacijas ir ypač spaudą, vietoj, kad galvo
jus apie steigimą naujų draugijų bei naujų žur
nalų.

Jei L. Vyčių organizacija, jei “Vytis” susi
lauktų bent dalį galimos paramos, ši organiza
cija ir organas “Vytis” tikrai taps Amerikos lie
tuvių jaunosios kartos tvirtove bei pažiba ir ga
lės dar labiau tarnauti savo tautos ir bažnyčios 
labui.

Two

Taigi, lai gyvuoja Lietuvos Vyčiai. Lai gy
vuoja organas “Vytis!”

A. J. Mažeika, Centro Pirm.

AN EXCERPT FROM THE FIRST 
ISSUE OF VYTIS

The first issue of “Vytis” was published 
25 years ago. Dr. A. Rackus, the editor at 
that time, wrote an editorial in which he plotted 
a course for the “Vytis” to follow. It is our 
belief that the “Vytis” has followed his sugges
tions closely. Since copies of the first issue are 
extremely rare, and since we believe that the 
editorial will be not only of interest to our 
readers, but it also has historical value we quote 
several excerpts below.

“Brangusai Amerikos Jaunime!
Aukščiausiojo Apveizdos lemta,. kad Amerikos 

lietuvių laikraštijos darželyje pražydėtų ir “Vytis”.”
The following text is a translation:
“The Knights of Lithuania, an organization of 

Lithuanian youth in America having felt their ability 
and knowing the power of the printed word decided 
to publish, not for business reasons but for an ideal, 
now our dream is realized.”

“The “Vytis” will be published with the motto of 
the organization in mind, namely — For God and 
Country.”

“A patriotic, educated, sober, healthy and moral 
youth holds great promise for Lithuania and on this 
youth we place our hopes. Youth cannot be patriotic 
if it is not educated; it cannot be fully educated it 
it is not sober; it cannot be sober and healthy in body 
and mind if it has no morals; it cannot be without 
faith and belief in the words of Christ. So, “Vytis” 
will strive to educate youth mentally and morally. 
It will strive to make the youth, Knights of Vytautas 
and true soldiers of Christ.”

“Because the “Vytis” is published for and by the 
youth, it will, in main, concern itself with the affairs 
of youth.”

“Vytis” will not concern itself with empty 
argument against those who do not believe in the 
ideals of the Knights of Lithuania, for these argu
ments are of no value to the public. However 
“Vytis” will defend the honor of the Knights of Lith
uania; it will fight enemies of their country; it will 
fight immorality. All this will be done not sarcast
ically or by lies, but with serious criticism.”

Fantasy has no place in “Vytis” for it will not 
trample on the ideals of others nor will it strive to 
create class hatred.”

“It is our fervent hope that if people whose 
opinions differ from our will not support us will do 
nothing to interfere with our newly begun endeavor.” 

“Placing our trust in God we begin our task. We 
plead with the youth to harden to the motto of the 
Knights of Lithuania — For God and Country; to fol
low the path of righteousness which will lead to true 
knowledge, morality and success!

The editorial is signed —
Al M. Rackus, editor.

— V y t i s
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MŪSŲ VAJUS
Jau du mėnesiai prabėgo, kaip 

pradėjome naujų narių vajų. Iki 
šiol pasekmės neatrodo tokios, kaip 
galėtų būti.

Vajus bus tik tuomet sėkmingas, 
jei visi nuoširdžiai jam pasidarbuo- 
sim. Jei kiekvienas narys nusista- 
tysim gauti nors po vieną naują 
narį. Tokiu būdu labai lengvai ga
lėsime dvigubai padidinti savo or
ganizaciją.

Taipgi turėtume dėti visas pas
tangas sutverti bei atgaivinti vyčių 
kuopas ten, kur jų dabar nesiran
da. Tuo turėtų rūpintis ne vien 
tik centras ir apskričiai, bet kuopos 
ir kiekvienas pavienis narys.

Taigi visi į darbą! Stiprinkim 
ir auginkim savo organizaciją ir 
remkim savo žurnalą “Vyti” 
straipsneliais bei korespondencijo
mis. A. J. Mažeika

I
 REV. S. PETRAUSKAS Ž

6812 S. Washtenaw Ave. g
NATIVITY B. V. M. CHURCH ?HEARTY CONGRATULATIONS TO THE VYTIS IN ITS SILVER X 

ANNIVERSARY, AND MAY IT HELP TO PEPETUATE THE g 
K OF L ORGANIZATION AND ITS IDEALS ANOTHER S 

TWENTY FIVE YEARS. g

ŠIRDINGIAUSIŲ LINKĖJIMŲ “VYČIO” REDAKTORIAMS, BENDRA
DARBIAMS IR SKAITYTOJAMS SIDABRINIO JUBILIEJAUS PROGA.

THE MEMBERSHIP DRIVE 
Began. January 1, 1941 

Ends June 30, 1941

Dear Members:
The Knights of Lithuania or

ganization began it’s 29th Annual 
Membership Drive January 1, 1941. 
No doubt you already have decided 
to take an active part in this year’s 
drive. Each issue of the coming 
‘VYTIS” will show what you and 

your council are doing in the New 
Membership Drive.

January 1st, 1921 was the start
ing point. Did you start with it? 
The dead-line is June 30th, 1941. 
where will you and your council 
be? Wo hope amongst the leaders 
or will you be a council wit1'' ah 
it’s members . . . just another 
council?

Please remember that you and 
your council will obtain seme re
turns . . . the council, larger dues 
income and possible a gift that w4’ 
make each and every member who 
aids to obtain it realize that they 
belong to a “grand” organization 
and that their council is “THE 
BEST.” Each member who attains 
ONE HUNDRED POINTS will 
receive the beautiful emblematic 
nin of the organization. We know 
you’ll always treasure it.

Come on, let’s start and see who 
makes their HUNDRED first!

HERE ARE THE RULES THAT 
WILL PREVAIL:

1. Each member, enrolling a new 
member and forwarding one year’s 
dues with the blue application card 
of a new member receives TEN 
POINTS.

2. Each member enrolling a new 
member and forwarding six months 
dues with a blue application card 
of the new member receives FIVE 
POINTS.

KUN. J. A. PAŠKAUSKAS
VISŲ ŠVENTŲ PARAPIJOS KLEBONAS,

KURIS ŠIAIS METAIS ŠVENČIA 25 METŲ KUNIGAVIMO SUKAKTĮ

Vytis — Three
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3. No points will be given, if the 
new member’s application is for
warded with dues for less than six- 
months.

4. Past members whose dues are 
in arrears for more than ONE 
YEAR are considered as having 
been dropped from the membership 
and will be regarded as new mem
bers. The person signing up such 
member will receive credit as out
lined above.

5. A blue application card must 
accompany the dues of every new 
member and member rejoining 
must be specified on the pink dues 
sheet. On the left margin the 
blue application card must be coun
tersigned by the member who gets 
the points. The financial secretaries 
the points. The financia secretaries 
of every council are urged to keep 
a record of all new members and 
members who have brought in new 
members and check same upon pub
lication. This will enable the 
Supreme Secretary to make a 
speedy double check up in case of 
necessity.

6. Members enrolling new mem
bers to accumulate a total of 100 
points or more will receive an of
ficial K of L Gold Pin.

7. Councils having the highest 
amount of points will also receive 
a gift.

Helen Cherry
Supreme Council Fin. secretary.
Correction! page 3, in Member

ship Drive 11th line should read: 
January 1, 1941. 
oooo-ooocooo-ooo OOOOO O O O O O n o

M. A. NORKŪNO PADĖKA
Baigiant 71 gyvenimo lapą, pra

dedant 72-rą gruodžio 1, 1940, per 
ištisą mėnesį geraširdžiai Vyčiai 
nesigailėjo išreikšti linkėjimus ir 
troškimus, kuriais mane apkrovė, 
Centras, Apskričiai, kuopos ir 
pavieniai asmenys. Centras, Apskri
čiai ir keletas kuopų net suteikė 
gražias dovanas. Vėliausios dova
nos gautos iš kuopų: 26 — Wor
cester, Mass., 110 —• Mespcth, N. 
Y., 113 — Linden, N. J.

Bejėgis esu surasti tinkamus žo
džius padėkoti už jūsų vytiškas 
geradariškas ir artimą mylinčias šir
deles. Tat troškimus, kurie lieps
noja mano nors pasenusios širdies 
gelmėse jungiu su kiekvienos die
nos maldomis, kad Tas Visagalis 
Dievulis lydėtų jūsų užsibrėžtus 
takus — Tautai Bažnyčiai, Dievui 
ir Tėvynei ir laimintų jus visus jū
sų reikaluose.

Su vytiška meile ir troškimais.
Mykolas Andrius Norkūnas,

Box 371,
Lawrence, ,Mass. 

0000000000000000000-000000-0
COMPLIMENTS OF
AL. G. KUMSKIS, 

JACK J. JUOZAITIS,
K. J. SAVICKUS

BRANGUS MŪSŲ JAUNIME, VYČIAI IR VYTĖS!
Sveikinu jus 25 metų sukakties jūsų laikraščio “Vyčio” proga.
Brangus jaunime, jūs turite sunku darbą ateityje lietuvybės ir 

katalikybės išlaikyme. Visas pasaulis sūkuryje karo ir neramumo. Mes 
senesnieji vieni pavargome, kiti pasenome. Taigi tas sunkus darbas 
krinta ant jaunuolių pečių. Gyvuokite ilgiausius metus ir dirbkite 
Tautai ir Bažnyčiai.

PREL. M. L. KRUŠAS
ŠV. JURGIO PARAPIJOS KLEBONAS,

3230 S. LITUANICA AVE., CHICAGO, ILL, 
0 000000-00000-000000000-000  000-0 OO 0-0 0 0 o o-o o-o o-o-o o o o-o -o-o o-ooooo o

Visiems “Vyčio” Redaktoriams, 
Bendradarbiams ir Skaitytojams 
Sidabrinio Jubiliajaus proga lin
kiu geriausio pasisekimo!

KUN. ALEKSANDRAS 
BALTUTIS

Šv. Panelės Gimimo par. klebonas 
6812 S. Washtenaw Ave.

Chicago, III.

Four — Vytis
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“VYČIO” krikštynų prisiminimai
Rašo PROF. KAZYS PAKŠTAS

In this article prof. K. Pakštas recounts his 
experiences at the Fourth National K of L Con
ventions in Chicago. lie teils of how he came to 
be elected co-editor of “Vytis” and of the first 
home of “Vytis” — a one and one-half room 
apartment at 731 W. 18th St. which was not only 
the business and editorial office of “Vytis” but 
also was shared by foui’ students, namely Al. 
Rackus, K. Pakštas, L. Šimutis and I. liekis. 
This article is very interesting and is recommended 
to all our readers. — Ed.

Karštas buvo 1915 m. birželis. Karštas jis at
rodė bent man, pirmą kartą gyvenime ariančiam 
stambaus farmerio Bartlet’o juodžemius centraliniame 
Illinoiuj. Staliaus ir miesčionies vaikas — iš mažens 
negavau progos Lietuvos laukų ar dirvonų plėšti, ne
bent kartais pavasarį paakėti savo tėvo daržą. Bet 
buvau dirbęs kitų dar sunkesnių darbų miškuose ir 
prie medžių plukdymo Šventąja. Tad artojaus dar
bas man nebuvo didelė sunkenybė, tik reikėjo savo
tiško įgudymo visai naujose aplinkybėse, prie kurių 
ir Valparaiso mokykla per keletą mėnesių dar nebuvo 
manęs pripratinusi.

Saulė kepindavo padūkusiai. Plati šiaudinė 
sombrero (skrybėlė) gerai saugojo nuo kankinančios 
saulės mano galvą ir sprandą, bet nuo atraitytų ran
kų studentiška oda gana greit atsiskyrė ir visai nu
silupo. Dvyliką valandų per dieną laikančios kuku
rūzams arti plūgą, rankos taip kietai sustingo, kad 
pirštų nebebuvo galima nei visai ištiesti nei pilnai su
gniaužti. Veidas pasidarė rusvai pilkas, visiškai pri 
siderines prie pradžiūsusio juodžemio spalvų. Žo
džiu, iš miesčionies skubiai virtau tipingu farmeriu, 
kaimiečiu savo savo prakaitu užsidirbančiu savo duo
ną kasdieninę: sotų valgi, patogų kambariuką ir dar 
$25 per mėnesi grynais pinigais. Vienintelis pasi
linksminu'as šitose monotoniškose lygumose buvo 
miegas. Sekmadienio vakarais atsirėmęs prie skur
daus sodnelio tvoros kartais užtraukdavau “Lakštin
galėlę” ar1 kitą panašią dainų krašto dainelę, kuri čia 
nuaidėdavo nesuprasta ar paskaityta bažnytine gies
me. Jautrūs jos tonai nesiderino prie produktingos, 
riebios žemės, prie turtingų sausos širdies fermerių . . . 
Kokia čia gali būti lakštingalėlė be L:etuvos? . . .

Ir pačiam dainininkui čia buvo nejauku tose klai
kiose lygumose. Jis vis sekė per laikraštį už šimto 
mylių kunku’iuojantį lietuvių gyvenimą didžiausiame 
lietuviu mieste Čikagoje. Ogi trečias Lietuvos Vyčių 
Seimas ten jau garsinosi su prideramu uolumu. Nuo 
savųjų atskirtam artojui irgi labai parūpo i tą somą 
pakliūti Sunkiai išsiderėjęs iš ūkininko trijų dienų 
atostogas, sprukau traukiniu į Čikagą, nieko dar ne
jausdamas, kad ši kelionė ūmai galės pakeisti tuome
tinę mano “profesiją” kokiu nauju užsiėmimu. Tik 
labai jau rūpėjo pamatyti daugiau lietuviško jaun‘- 
mo ir užgirsti kokių ypatingų naujienų ar sumanymų 
apie Senąją Tėvynę, kuri tuo metu buvo tapusi dide
lių mūšių, centru.

Trečiasis Lietuvos Vyčių Seimas nebuvo dar gau
sus; jaunutę organizaciją jame atstovavo tik apie 50 
delegatų, bet nauju judėjimu žingeidaujančių žymiai

“Vyčio” Sidabrinio Jubiliejaus proga sveiki
nu redaktorius, bendradarbius bei skaitytojus ir 
l'nkiu kuopuikiausio pasisekimo savo užsibrėžtų 
idealų siekime!

KUN. STANISLOVAS GAUČIAS
St. George R. C. Church 

3230 S. Lituanica Avė. 
Chicago, III.
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Lietuvos Vyčių organo “Vyčio” Sidabrinio Jubi
liejaus proga nuoširdžiai sveikina

KUN. J. ŠVAGŽDYS

Lietuvių Šv. Roko parapijos klebonas, 
Brockton, Mass.
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Nuoširdžių linkėjimų “Vyčio” redaktoriams, skaitytojams ir 
bendradarbiams 25 metų sukakties proga!

KUN. A. MARTINKUS
Providence of God Church, W. 18th St., Chicago, Ill.
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daugiau atsilankė į Seimo posėdžius ar pramogas. 
Įvairių profesijų delegatai visi miestiškai atrodė. Aš 
gal tik vienas tuo tarpu buvau ten tikras “kaimo at
stovas”: pilkas kaip žemė, bent kiek sustingęs, atsi- 
duodąs didžiųjų prerijų žolėmis ir kasdien mano šu
kuojamų arklių prakaitu. Net nedrąsu ir nejauku 
buvo vienam tarp poniškų miestiečių. Na, kai jau 
įsiklausiau, ką maždaug kalba kiti, ypač studenčiokai 
arba besiruošią tokiais būti, tai ir aš pabandžiau prisi
derinti ir savo žodelį šen ar ten prijungti. Seimo svar
biausiu nutarimu buvo leisti savo organą, laikraštį. O 
šis juk negali eiti be redaktorių ir administratorių. 
Delegatams krito į akį trys jauni vyriokai: studentai 
Al. Račkus, L. Šimutis ir aš, vos keletą menkučių 
straipsnelių parašęs ir išvertęs porą brošiūrų iš rusų 
ir vokiečių kalbų. Kai jau rimtai renka, tai reikia 
ir apsiimti. Ir taip staiga artojas ir kandidatas į 
universiteto studentus patenka net į redaktorius. Kiek 
atsimenu, mes jauni literatai, netikėtai paaukštinti, 
labai vertinom redaktorių tilulą, nors mūsų pareigos 
mums atrodė net labai miglotos. Bet Amerikoje juk 
jau buvom matę redaktorių pareigose net žymiai men
kesnio mokslo žmones, tad kitų mizerijų mus lyg ir 
padrąsino. Susirasim kelius ir priemones . . .

1915 m. Lietuvos Vyčių organizacija buvo jauna, 
maža ir neturtinga. Laikraščio kasoje nieko nebuvo. 
Redaktoriai irgi buvo biedni, kaip bažnyčios žiurkės, 
kurios minta nuo žvakių nuvarvarčiu vašku. Metų ir 
patyrimo maža dar turėjam, bet drąsos ir pasiryžimų 
nestigo. Studentas A. Račkus ir aš buvo rinkti re
daktoriais, ogi L. Šimutis, nors jau reiškėsi kaip ga
bus poetas, liko administratorium. Bet iš esmės, tai 
mūsų pareigos dažnai susimaišydavo: L. Šimutis ei
lėraščių patiekdavo, o mes kiti pagelbėdavom jam pi
niginiuose rūpesčiuose.

Patekęs į aukštą redaktoriaus postą, pasistengiau 
savo farmeriui surasti kitą, lietuvį berną-artoją, o pats 
nesulaukęs rudens atbildėjau į Čikagą. Farmeris iš
lydėdamas mane stoty pranašavo, būk aš tapsiąs kuo
met nors gubernatorium, bet tuom tarpu redaktoriaus 
“stonas” man labiau imponavo, nors pinigais tai reiškė 
tik $25 į mėn.

Visi trys jauni berniokai, susirinkę Čikagon, tuo
jau sudarėm sutartinę talką; kas jieškojo laikraščiui 
patalpų, kas rinko raštus, kas pinigus iš svetimų kiše
nių kaulijo, o visi kartu sudarinėjom išlaidų ir pajamų 
sąmatą.

731 West 18-th Street šviesių plytų name susira
dom sau du kambariu: vieną erdvesnį ir antrą kaip 
nykštuką. Prie savo triumvirato greit pritraukėm 
Meno Akademijos studentą Iz. Ilekį ir susidarė kvar
tetas, bet geresnis už Krylovo kvartetą. Savo jaunų 
dienų “nachališkume” sakydavome, kad stud. Iz. Ilekį 
mes ištraukėm iš čigonų vežimo. O tai labai įžeis
davo menininko savigarbą. Bet dėl šito ir dėl kitų 
pasišaipymų mūsų kvartetas neiširdavo.

ĮRENGIAME REDAKCIJĄ
Turėdami pusantro kambario, paskendome pla

nuose, kaip geriau juose įsirengti ir sutilpti. O buvom 
į.- biedni. Biednumas nėra kokia yra ar nuodėmė, bet 

■'vis dėlto tai didelė kiaulystė . . . Juk tik pagalvokite: 
keturi jauni ir visokių sumanymų kupini studentai 
turi patys apsigyventi tik pusantro kambario plote 
(tai ne ką daugiau, kaip šių dienų Rusijos šešių 
ketvirtainių metrų “žilploščad” ar “Lebensraum”). Ne 
gana to: čia turi būti dar šaunios organizacijos laik
raščio redakcija, administracija ir priėmimų kambarys

BRIGHTON PARK
O(XXXXXXXX>O<XXXXXX)<XXXX)<X>O<X>(>O<X)<XXXXX^

I
Phone Lafayette 1310 g

TONY I
THE CLEANER. AND FURRIER gA. LUKOŠIUS, Prop. g

Cleaning, Pressing, Repairing and Remodeling of 0 
Ladies’ and Gents Garments Done to Satisfaction § 
2555 WEST 43rd STREET CHICAGO, ILL. g
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I
Phone Lafayette 8387 5

MYKOLAS VERTELKA I 
ir g

DOMINIKAS ir URŠULĖ BARTKAI | 
AUKŠTOS RŪŠIES BUČERNĖ IR GROSERNĖ g 

4406 SO. TALMAN AVE. CHICAGO, ILL. Ž
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I
Tel. Lafayette 4112 g

PETRAS ir ELENA į

VENGELIAUSKAI 2

UŽEIGA IR SVETAINĖ g

Išnuomavimui Vestuvėms ir kitiems Parengimams o
4500 SO. TALMAN AVENUE CHICAGO, ILL. $Q 
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I
 JOHN’S BARBER SHOP 2

MEN’S, LADIES AND CHILDREN’S g

HAIRCUTTING g4652 SO. WESTERN AVE. CHICAGO, ILL. 2 

0000000-00000000-0000000000000000000000000 
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6 Phone Lafayette 0390 g

I STIRBIS SERVICE I 
g GASOLINE AND FUEL OILS g

g 2958 WEST 47ih STREET CHICAGO, ILL. g 
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^000000000000000-000000000000000000000000 
ITel. Virginia 2706 2

J. KONCEVIC I
UNION BARBER SHOP 2

2557 WEST 43rd STREET CHICAGO, ILL. g 

00000000000000000000000-000000-00000-000000

000-000000000000000000000-0000000000000000

I
Tel. Lafayette 2649 g

BILL’S TAVERN I

WM. ir ONA POPELL, Savininkai g

4756 SO. WESTERN AVE; CHICAGO, ILL. g 
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visokiems interesantams! Tai kaipgi čia sutilpti? Ši
tą klausimą rodos sprendė ir geriausi projektą patie
kė mūsų tarpe stipriausias techniškas protas: stud. 
A. Račkus. Jis pasiūlė pirktis keturias visai vienodas 
sudedamas geležines loveles. Nakties metu mes jose 
miegosime, ogi dieną jas paversime aukštu geležiniu 
stalu ar platforma, ant kurios bus galima šis tas ir 
pasidėti. Kaip nutarta, taip ir padaryta. Su mažais 
pinigėliais jauni studentai rengė savo pirmą nepri
klausomą butą. Mažame prieškambary pastatėm vie
ną kuklų rašomą stalą, sugabenom. lovas, neva mat- 
rasus ir antklodes bei pagalvines. Nuperkame pusę 
tuzino papraščiausių. kėdžių ir vieną apvalų staliuką. 
Ir mūsų didesnis kambarys dienos metu tampa salio- 
no pamėgdžiojimu. Bet nakčia jis virsdavo dormito- 
rium, kurios visą erdvę užimdavo trys ištiestos gele
žinės lovelės.

Stud. A. Račkus ir aš gal būt buvo kiek didesni 
individualistai: jis savo lovelę ištiesdavo mažajame 
kambarėly (prieškambary), kurs nakties metu jam 
vienam ir priklausydavo. Aš savo lovelę priglausda- 
vau prie pat sienos į kertę, toliau nuo “didesniųjų ke
lių.’' Bet L. Šimutis ir Iz. liekis buvo jau tuomet 
priversti sueiti į glaudesnę komuną (ar kolchozą), su- 
glausdami savo loveles kuoarčiau, nes jiedu kaž kur 
sugriebė ne po atskirą mažą antklodę, bet tik vieną 
platesnę, kuri žiemos metu juos abu turėjo šildyti. L. 
Šimutis, kaip ilgesnis ir nakties metu dinamiškesnis, tą 
antklodę dažniau savo vieno interesams pavesdavo, 
nes gal jis ir daugiau Į ją teisių turėjo, nes jo pastan
gomis ji buvo kaž kur gauta. Nabagas liekis kar
tais kentėdavo nuo šalčio ir vidurnakty pareikšdavo 
respublikai protestą. Bet ir skriaudėjas nakties metu 
sąmonės netekdavo, todėl už savo veiksmus buvo ne
atsakingas. Supratęs su miegaliais negalėsiąs rimtai 
kovoti, liekis kaž kur gavo nuostabaus storumo jung
tinius marškinius ir įlįsdavo į juos kaip į dramblio 
odą su gera dalimi savo drabužių. Šitaip jam pa
vyko dar gyvam sulaukti 1916 m. pavasario šiltesnių 
nakčių. Be to, Iz. liekis nei už butą jokios nuomos 
nemokėdavo: už tai jis rytais lovas sustumdavo, kiek 
pašluodavo ir bandydavo prižiūrėti nuolat įširstančią 
kambarių tvarką. Jis ir už savo valgį tik darbu mo
kėdavo: už indų plovimą gaudavo pietus restorane. 
Maitindavomės, kaip kam kada pavykdavo. Pastabes
ni lankytojai (muzikas Aleksis) pastebėdavo pas mus 
eilę storų, baltų, trumpų bonkų su pienu. Kai jos 
spėdavo tik surūgti, tai ir atsidurdavo bent kurio re
daktoriaus griežtai privatiniame sandėly. Dėl to pieno 
vartojimo retkarčiais kildavo mažučių diplomatiškų 
konfliktų, jeigu būdavo žymių, kad tas pienas ne į tą 
gerklę pakliūdavo.

Bet gyventi būdavo nogniai linksma ir net drą
su. Mus keturis labai dažnai aplankydavo puikus 
kompanijonas muzikas A. Aleksis. Kartą jam pavyko 
užtikti nuo pašalinių akių slepiamą mūsų gyvenimo 
epizodą. Buvo taip. Vieną rytmetį (rodos sekma
dienį) muzikas Aleksis praveria mūsų redakcijos duris 
ir akimirkoje krinta ant žemės, nespėjęs susirasti kė
dės ir prapliumpa juokais. Mat jį baisiai sujaudino 
nepaprasta giesmė ir neregėtas vaizdas. Iš sustumtų 
lovų sudaryta visai lygi platforma, gana aukšsta, vy
rui iki smakro. Ant platformos patiesta keletas kel
nių, supurkšta jos vandeniu ir prislėgta didele me
nininko lenta, ant kurios jis ištempdavo drobę, kai 
piešdavo paveikslus. Bet lentos svorio kelnėms pro- 
sinti juk neužtenka. Tad ant jos platformos aukšty-
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g Tel. Canal 6574 g

8 Barbora Pankauskas, Antanas ir g 
g Sofija Lorancai, 8
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8 • JUOZAS ir JUOZAPINA g 

8 MISEVIČIAI 8

1
° TAVERN g

Wines - Whiskeys - Good Beer - Cigars 9 
Ladies Invited o

2200 WEST CERMAK RD. CHICAGO, ILL. g
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 Telephone Canal 4124 g

JULIUS J. STROGUL 8
PLUMBING - HEATING - SEWERAGE g

CONTRACTOR g

Estimates Furnished on Request 9
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STANISLOVAS ir ONA ŠAMBARAS g 
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KARPENTERIS IR KONTRAKTORIUS g

2223 WEST 23rd PLACE CHICAGO, ILL. g
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8 DOM. ir KAROLINA VAIČIŪNAI, savininkai 8 

g 722 WEST CERMAK ROAD CHICAGO, ILL. g 
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JONAS MIKŠIS, Sav. g

724-26 WEST 19ih STREET CHICAGO, ILL. g
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Geriausių Linkėjimų Visiems vyčiams ir 
“Vyčio” redaktoriams Sidabrinio Jubiliejaus 
Proga.

KUN. A. VALANČIUS
4557 S. Wood St., Chicago, Ill.

OOOOOOOOOO0-000 00000000000000-0000000000  o o

“Vytis” per 25 metus atliko labai gražią mi
siją Amerikos lietuvių katalikų jaunimo tarpe. 
“Vytis” sucementavo ir dabar jungia visą Ame
rikos liet. kat. jaunimą, daug padėjo Lietuvos 
Vyčių organizacijai jos tikslų siekime. Ir toliau 
L. V. organizacija būtų (nesuprantama be savo 
organo. Šiuo metu, kada mūsiį tėvynės spauda 
yra sunaikinta, Amerikos kat. spaudos misija yra 
dvigubai didesnė. “Vytis” dabar vėl galėtų būti 
leidžiama kas savaitę.

Linkiu “Vyčiui” kitus 25 metus žengti dar 
aktingesniu ir tobulesniu lietuviškos visuomenės 
keliu.

KUN. IGNAS ALBAVIČIUS
Šv. Antano parapijos klebonas, 
1515 S. 50th Avė., Cicero, IU.

O 0000-0000000 00 O O O O O O OO '■‘-O OO O ooo oo ooooooo o-oooo-oooo 
Lietuvos Vyčių Organo Vyčio Sidabrinio Jubiliejaus 

Proga, nuoširdžiausiai sveikina

KUN. PR. JURAS
Lietuvių Šv. Pranciškaus parapijos klebonas, Lawrence, Mass.

bėse nejudėdamas sėdėjo ir pats menininkas. O 
redaktoriai kambary atlikinėjo rytmetinę ruošą gana 
keistose uniformose: visi buvo apatinėse baltose kel
nėse. Ogi savo skurdui pamiršti, visi jie traukė savo 
pačių nuostabiai sutaisytą elgetų giesmę apie velnius 
prakeiktus. Tos giesmės girgždantis spiegimas, jos 
keisčiausi žodžiai ir proletariškų kelnių prosinimo 
procesas kaip kūju trenkė lakion muziko vaizduotėn 
ir Aleksis krito ant aslos. Taigi . . . būna ir tokių 
priepuolių, bet žaliuojanti jaunystė jas lengvai pa
kelia.

Ilgai ruoštas “Vyčio” pirmasai numeris dar ne- 
išdžiūvęs gulėjo spaustuvėje, o jauni redaktoriai sa
kė galvą, kaip čia tinkamiau pagerbti, “pakrikštyti” 
savo naujagimį. Jau aprašytu būdu išsiprosinę savo 
vienatinius kostiumus, pripirkę vaisių, pyragaičių ir 
saldainių, privirę kavos ir arbatos, tirštai prikimšę 
savo kambarius jaunais svečiais ir viešniomis, redak
toriai suruošė savo pirmąjį literatūros vakarėlį. Ku
klios tai buvo vaišės ir nedidelius nuopelnus jos pri
minė, bet jos buvo taip gražios ir jaukios, kad ir 25 
meteliai neišdildo jų iš atminties. “Vyčio” gimimas 
nedrąsiai tuomet mums simbolizavo garbingosios lie
tuvių valstybės prisikėlimą. Ogi jaunimėlio tikrai 
gražaus tuomet buvo. Su juomi nuolat ruošėm va
karėlius su lietuviškais šokiais, vakarinius kursus no- 
rimtiems lietuviškųjų dalykų pasimokyti. Tas pats 
jaunimas entuziastingai gelbėjo rinkti aukas į Tautos 
Fondą. Viskas buvo daroma ne sau, bet savo organi
zacijai, o dar daugiau pačiai Lietuvai, į kurią visų 
akys ilgestingai buvo nukreiptos. Krutinom visą ga- 
ingą Ameriką, kad tik pamatytų jį savo mažesnės 

sesera skurdą ir vargus ir padėtų jai prisikelti- ir įeiti 
i laisvųjų tautu didžią kultūros procesiją.

KVIETIMAS
Biangūs Vyčiai! Mūsų tėvų kraštas, Lietuva per

gyvena labai sunkius laikus. Žiaurusis Stalinas pa
vergė mūsų brolius ir sesutes, daugelį iš jų suėmė ir 
sukimšo į kalėjimus, nekurie iš jų jau galvas pagu..dė.

Vyčių obalsis yra dirbti savo tautai ii' bažnyčia:. 
Taigi mūsų priedermė yra taipogi prisidėti prie šelpi
mo darbo tų brolių ir sesių, kuriems pasisekė pabėgti 
iš komunistų persekiojamos Lietuvos.

Apskričiai, kuopos ir pavieniai nariai yra kvie
čiami stoti talkon Tautos Gelbėjimo Fondui renkant 
aukas ir patiems sulig išgale aukomis psisidedant.

A. J. Mažeika 
SUBSCRIBE TO VYTIS

Every Lithuanian family should have at 
least one Lithuanian magazine. Why not subscr.be to 
the popular Lithuanian-American magazine, the Vytis.

Subscription rates are; $ .90 for a half year and 
$1 89 for a _ull year. Send money order or check to 
VYTIS, 4736 S. WOOD ST., CHICAGO, ILL., and our 
magazine will reach you without fail each month.

Ed.
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Compliments of
REV. S. VALUCKIS 

Spiritual Advisor of K of L Chicago District 
REV. S. VALUCKIS

Born in Chicago, 1912, attended school at 
Providence of God, Quigley Prepaartory 
Seminary and Mundelein Seminary, Ordained 
1936, sent as assistant-to St. Anthony’s parish. 
Came to Holy Cross parish in 1939.
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SIDABRINIO JUBILIEJAUS 
SULAUKUS

“The third K of L Convention meeting in 
Chicago on July 1 and 2, in 1915 elected to publish 
an official K of L journal. By the year 1917 the 
“Vytis” had 3700 subscribers and correspondents 
in both the United States and Europe. Most 
notable of the European contributors were: Puti
nas, J. Augustaitytė, Genys etc. Mr. Zujus, goes 
on to tell of this return from Lithuania in 1923 
to find many changes in “Vytis.” He tells of how 
there were some people who wanted to issue the 
“Vytis” in English..

Neturėdamas po ranka pirmųjų ir mano re
daguotų “Vyčio” numerių (jų komplektus pali
kau Lietuvoje),, negaliu patenkinti dabartinio 
redaktoriaus p. A. Skiriaus reikalavimą — pa
rašyti išsamesnį raštą apie ano laikotarpio “Vy
čio” gyvavimą.

Rašysiu iš atminties, nesileisdamas į smulk
menas.

Leisti nuosavą organą nutarė trečiasis orga
nizacijos seimas, įvykęs liepos 1 ir 2 dienomis,
1915 metais, Chiicagoje. Redaktoriais išrinkti 
studentai Al. M. Račkus (dabar daktaras) ir 
Kazys Pakštas (dabar profesorius), administra
torium — dabartinis “Draugo” redaktorius L. Ši
mutis. Organui parinktas vardas “Vytis.”

“Vytis” pasirodė tuoj po seimo. Pradžioje 
ėjo nedidelio formato, vienos kolumnos šriftu, 
16-kos puslapių. Nors ir nedidelis spaudos or
ganas, vis dėlto “Vytis” buvo naujas katalikų 
spaudos pliusas, tikras Vyčių pasaulėžiūros ir 
principų reiškėjas ir darbuotės vaizduotojas.

Vyčiai ir jų organas, galima sakyti, niekuo
met neturėjo patogių patalpų, o pradžioje buvo 
dar aršiau. Atmenu, kai po 4-jo seimo įvykusio
1916 metais Wilkes-Barre, Pa., centro valdyba 
pakvietė mane užimti redaktoriaus ir administ
ratoriaus vietą, visą organizacijos inventorių bu
vo galima dviem rankom ir vienu žygiu per
kraustyti iš vieno privataus kambario į kitą. De
ja, beveik kiekvienas seimas svarstydavo ir per- 
svarstydavo nuosavų patalpų reikalą, kur galė
tų sutilpti centro raštinė, organo redakcija ir 
administracija, bet viskas svarstymais ir rezoliu
cijoms ir užsibaigdavo. Pavyzdžiui, 1916 metų 
seimas buvo nutaręs “Vytį” leisti savaitraščiu ir 
įsikurti nuosavą spaustuvę Wilkes-Barre, Pa. 
Vienok nei vienas nei kitas nutarimas neįvykdy
tas. Priežasčių buvo įvairių. Vieni ginčus kė
lė dėl vietos, reikalaudami pastovų centrą ir 
spaustuvę kurti ne Wilkes-Barre, bet Pitts- 
burghe, kiti — Brooklyne, dar kiti Chicagoje ir 
t. p. Buvo ir tokių nuomonių, kad vyčiams pasto
vaus centro Amerikoje nereikia. Esą, reikia

000(X>(XHXXXX>0<KXXMXXXXX>0-(MX>0(X><XXXXXK>0<>(>

GERIAUSIŲ LINKĖJIMŲ SIDABRINIO 
JUBILIEJAUS PROGA!

KUN. J. ŠAULINSKAS
ST. MICHAEL R. C. CHURCH 

1614 W. WABANSIA AVĖ.
CHICAGO, ILLINOIS

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

ŠIRDINGAI SVEIKINU VISUS “VYČIO” REDAKTO
RIUS, BENDRADARBIUS IR SKAITYTOJUS 25 METŲ 

SUKAKTIES PROGA.

KUN. JUOZAS DAMBRAUSKAS, M. I C.
AUŠROS VARTŲ PARAPIJOS KLEBONAS, 

2327 W. 23 PL., CHICAGO, ILL.
ooooooooooooooo ooooo o ooooooo oooooooooooo
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kaupti kapitalą, jį taupyti, o po karo visą vy
čių akciją perkelti į Lietuvą ir jų centrą su 
spaustuve įkurti Vilniuje.

Anais laikais centro raštine būdavo ten, kur 
gyvendavo seimo išrinktas sekretorius, o redak
cija ir administracija Chicagoje. Kai sekreto
rium buvo J. B. Šal ūnas — centro raštine buvo 
Waterbury, kai sekretorium buvo J. Aleksa — 
centro raštinė buvo Worcestery; užėmus sekreto
riaus vietą moksleiviui V. Rūkštaliui, rašt’nė bu
vo Valparaiso, Ind.

Vis dėlto, nežiūrint tokių nepatogumų, rei
kalai ėjo gan sklandžiai. Po 1917 metais Brook- 
lyne įvykusio penkto jubiliejinio seimo “Vytis” 
žymiai padidintas. Jo praplėstas formatas pasi
liko pastovus, jis ir po šiai dienai tokiu yra. Ne
trukus tiražas pasiekė 3700 egzempliorių. Nors 
karo metu popiera ir darbininkai smarkiai pa
brango, vis dėlto sudurdavome “galus su galais.” 
Jei narių duoklės, pašalinės prenumeratos ir 
skelbimai nepadengdavo visų išlaidų, tai kuopos 
mielai paremdavo savo aukomis ar tam reikalui 
surengtų pramogų pelnu. Jungtinėms Amerikos 
Valstybėms įstojus karan, nemažas procentas 
Vyčių atsidūrė Dėdės Šamo stovyklose. Apie 200 
“Vyčio” egzempliorių siuntinėta Vyčių nariams 
į stovyklas. “Vyčio” bendradarbių armija nuo
lat augo. Šalia geresniųjų amerikiečių pajėgų, 
pi įsidėjo žymiosios pajėgos iš anapus, daugumoje 
studentu studijuojančių Šveicarijos, Paryžiaus ir 
Romos universitetuose. Gausiai rašinėjo ir gar
susis poetas beletristas Putinas. Pasibaigus pa
sauliniam karui ir prasidėjus susisiekimui su 
Lietuva, atsirado eilė naujų bendradarbių. Ypat- 
tingai ilgai ir gausiai “Vytį” rėmė savo raštais 
įžymūs poetai literatai J. Augustaitytė — Vaičiū
nienė ir Pr. Genys.

Pirmiausiais savo gyvavimo metais “Vytis” 
buvo “visas” lietuviškas. Tik grįžęs iš Lietuvos 
1923 metų rudenį ir vėl pakviestas “Vytį” reda
guoti, padėtį radau šiek tiek pasikeitusią. Jau 
buvo asmenų, kurie karštai agitavo ir įrodinėjo, 
kad jei “Vytyje” įvesime anglų kalbą, tai tūks
tančiai jaunimo dėsis prie organizacijos. Įves
dami anglų kalbą pradžioje nusistatėme spaus
dinti tik tokius raštus, kurie liečia lietuvybę, aiš
kina lietuvių tautos problemas, jos įdomią tra- 
gingą praeitį ir dabarties problemas. Tada ir 
dabar esu nuomonės, kad tik toki raštai pateisi
na jų buvimą mūsų laikraščiuose. Jug angliš
kos literatūros yra tiesiog neapimamos gausybės 
(tiesiog kalnai), tad nėra prasmės sunkiai su
renkamus centus dėti prie jos didinimo (dažniau
sia kopijavimo), o savuosius laikraščius dar dau
giau nuskurdinti. Apie šį reikalą vertėtų ir da
bar vyčiams gerai pagalovti.

Ten
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Vyčiai, savo organo žadinami ir raginami, 
tikrai yra daug nuveikę Dievui ir Tėvynei. Prieš 
vyčių atsiradimą Amerikos lietuviai, neišskiriant 
ir gausingos anų laikų jaunuomenės, daugumoje 
atvykusios iš Lietuvos —• iš jos žaliųjų kaimų — 
buvo stipriai apsvaiginta laisvamaniškos ir cicili- 
kiškos akcijos. Katalikų darbuotojų buvo ma
žai, jų spauda menkutė. Tvirkinimo darbą varė 
gausi laisvamanių ir socialistų spauda su armija 
jų agitatorių, kurie buvo apnikę visas kolonijas. 
Lietuvius, taigi ir jaunuomenę “švietė” šliupai, 
mockai, šeštokai, karaliai ir kiti panašūs tipai. 
Jie plūdo Dievą, Bažnyčią, tikėjimą ir neretai 
patį lietuvišką patriotizmą. Laisvamaniams ir 
cicilikams anais laikais, iš tikrųjų, sekėsi ir išro
dė, kad plačioji visuomenė ir gausinga jaunuo
menė žus laisvamanybės ir socialistų kosmopoli
tiškuose rūkuose. Bet užstojo nauja gadynė. At
siradus vyčiams padvelkė jaunimui nauja dvasia. 
Vyčiai į savo vėliavą ir obalsius padėjo Kryžių 
ir tautines emblemas. Ten rasite ir kardą. Vy
čiai pasiryžo būti Vytauto ainiais. Savo darbais 
jie parodė, kad verti to gražaus garbingo vardo. 
Pirmiausia jie lietuvių dvasios purvintojams pa
sakė: šalin tautos slopintojai. Išeivijos istorijo
je vyčių darbuotė bus atžymėta gražiausiomis 
spalvomis. Kiek gražių vakarų, vaidinimų, kon
certų surengta, kiek vakarinių kursų įsteigta, 
kuriuose nevienas anų laikų jaunuolis, jaunuolė, 
atvykę iš carų slopintos Lietuvos, pramoko rašyt 
ir skaityt. Kiek aukų surinkta dėl karo nuken- 
tėjusiems Lietuvoje ir tautos laisvės ir nepri
klausomybės reikalams! Vyčiai buvo tas kata
likų visuomenės avangardas, kurs savo entuziaz
mu, užsidegimu vedė ir kitus į kovą, į darbą drl 
savo tautos ir senovės tėvynės Lietuvos gerovė.".

Dabar vėl pergyvename naują skaudžią mū
sų tautos tragediją. Lietuva vėl Maskvos pa
vergta. Anapus mūsų broliai ir seserys sukau
styti žiauriausios vergijos pančiais. Liūdi Lie
tuvos žemė, liūdi tauta ir vėl raudoja pranašo 
Jeremijo raudomis:

“Atmink, Viešpatie, kas mums atsitiko, 
“Pažvelk ir matyk mūsų apjuoką.
“Mūsų tėvainystė teko svetimiems,
“Mūsų namai kitataučiams.”
Tad, vyčiai, vėl išgirskite Maironio šūkį ir 

persiimkite jo dvasia:
“Petys gi į petį, na, vyrai, kas gali, 
Sustokim į darbą už mylimą šalį!
Prikelkime Lietuva mūsų!”

Baigdamas linkiu vyčiams ir jų organui 
“Vyčiui” geriausios kloties žadinti mūsų jaunuo
menę prie kilnių Bažnyčios ir mūsų tautos darbų!

MATAS ZUJUS,
Buvęs Vyčio Redaktorius.
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“VYČIO” UŽDAVINIAI
According to the author of this article the 

duties of the “Vytis” are: 1) give an opportunity 
• for all K of L members to exercise any talent 

they may have in the field of journalism; 2) to 
inform members of the various activities going on 
in K of L circles; and 3) Thoroughly acquaint 
them in religious, national, and organization 
matters.

The author shows how the “Vytis” fulfils 
these above mentioned duties. He notes that 
during the 25 years the “Vytis” has been in 
existence more than 2000 people have been con
tributors and that during the year 1940 about 
100 people have contributed written articles. In 
his conclusion, the author urges more people to 
become contributors.

“Vyčio“ paskirtis yra trejopa: 1) duoti pro
gos L. V. organizacijos nariams lavintis žurna
listikos srityje, 2) tiekti informacinių žinių na
riams ir skaitytojams, 3) straipsniais tauti
niai, religiniai ir organizaciniai sąmoninti na
rius. Tai begalo svarbūs uždaviniai, kurių ne 
visi nariai nori pripažinti. Bet jie turi būti 
apimami “Vytyje,” nes kitu atveju jis nustotų sa
vo tikrosios ir pačios svarbiosios paskirties. Kly
stų tie, kurie “Vytį” norėtų padaryti vien orga
nizacijos biuleteniu, skelbiančiu tik oficialius pra
nešimus ir kuopų korespondencijas. Tokio tu
rinio laikraštis teatliktų tik vieną mažą savo už
davinių dalelę — teiktų informacijas. Klystų ir 
tie, kurie “Vytį” norėtų matyti teoretiniu moks
lo, ar literatūros, ar auklejmo žurnalu. Netokia 
“Vyčio” paskirtis, netokie jo uždaviniai.

Kaip “Vytis” siekia savo uždavinių?
“Vytyje” beveik išimtinai bendradarbiauja 

L. V. organizacijos nariai. Per 25 m. “Vytis” 
per savo praktišką mokyklą yra praleidusi kelis 
šimtus jaunuolių, iš kurių kai kurie šiandien už
ima gana atsakomingas lietuvių visuomenėje pa
reigas, kaip tai: Leonardas Šimutis — “Draugo” 
vyr. red. ALRKSA. pirm, ir Federacijos sekrek- 
retorius, Ignas Sakalas — “Draugo” antrasis 
red., Matas Zujus — “Garso” red., daktaras A. 
Račkus, prof. K. Pakštas, advokatas Lapinskas, 
Savickas, J. Petraitis ir k.

Daugelio kuopų išrinktų korespondentų, kai 
pradeda rašyti, tai jų korespondencijos labiau 
panašios į protokolą, o ne į korespondenciją. Po 
kiek laiko jie išmoksta, kaip turi būti rašomos 
korespondencijos. Tuo tikslu duodamos geriau
sioms korespondnetams premijos. Įdomi būtų 
statistika, kiek “Vytis” per 25 m. turėjo kores
pondentų ir bendradarbių. Jei tie daviniai būtų 
surinkti sktaitytojas nustebtų. Apytikriai skai
čiuojant gaunama, kad “Vytis” yra turėjusi virš 
2000 korespondentų ir bendradarbių.

1940 m. “Vytyje” rašė virš 60 koresponden-

SO. BOSTON, MASS.
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tų ir apie 40 bendradarbių, kurie patiekdavo 
straipsnių ir eilėraščių. Iš šių skaičių matome, 
kiek “Vytis” davė jaunimui progos lavintis sa
vo pamėgtoje žurnalistikos srityje.

Antrasis “Vyčio” uždavinys yra bendras 
visiems laikraščiams — teikti žinių ir infor
macijų. Tačiau ir tas žinių teikimas yra 
skirtingas nuo kitų laikraščių žinių. “Vytis” 
duoda žinias tik specifines, vien iš Lietuvos Vy
čių ir lietuvių katalikų kultūrnio veikimo. “Vy
tyje” nerasime karo, pasaulio politikos ir kitų 
Amerikos žinių. Čia telpa tik žinios ir informa
cijos, liečiančios tik vieną lietuvių visuomenės 
narvelį — Lietuvos Vyčius. Šios žinios patie
kiamos kuopų veikimo, apskričių veikimo ir spor
to skyriuose. Kiek plačiau paliečiama Amerikos 
lietuvių katalikų veikimas vedamosiuose straips
niuose ir Amerikos lietuvių kultūrinio gyvenimo 
apžvalgoje.

Vienas svarbiausiųjų “Vyčio” uždavinių yra 
per savo straipsnius Amerikos jaunąją kartą 
tautiniai, religiniai ir organizaciniai auklėti bei 
sąmoninti. Nepaprastai silpnas yra Amerikos 
lietuvių jaunosios kartos tautinis sąmoningumas. 
Tai sunkiausias “Vyčio” uždavinys, kurio siekia 
duodamas anglų ir lietuvių kalboje tautinių 
straipsnių ir eilėraščių, patiekdamas lietuvių 
kalbos pamokas.

Iki šiol “Vytyje” dar mažai tetilpo religi
nio turinio straipsnių, buvo rašoma daugiausia 
apie Šv. Kazimierą, Vyčių organizacijos patroną, 
būtų pravartu ir daugiau talpinti reiliginio turi
nio straipsnių, teikiančių jaunimui gilesnį reli
ginį sąmoningumą. Mažiausia pas jaunimą tėra 
organizacinio sąmoningumo. Tas reikalas beveik 
pamirštas ir “Vyčio” bendradarbių ir L. V. kuo
pų. Tai didžiausia L. Vyčių klaida, kuri iki šiol 
buvo daryta ir dar dabar tebekartojama. Tiesa 
įvestas ritualas turėjo šiek tiek tą dalyką patai
syti, bet gaila, į tą ritualą kuopos žiūri per pirš
tus, nes nėra kontroliuojami į aukštesnius laips
nius egzaminai, nes nėra išleisto vadovėlio ritu
alo reikalavimus išmokti. Bet ritualas visko ne
apima. Kiekvienas organizacijos narys turėtų 
gerai suprasti, kodėl jis įstojo tik į šią organiza
ciją, kokios yra jo pereigos ir teisės, ką jis gali 
organizacijai duoti ir ką iš jos gauti, kokie or
ganizacijos siekiai, idealai ir kokie tų idealų sie
kimo keliai. Tai vis dar plati “Vyčio” bendra
darbiams dirva. Kiekviename “Vyčio” nume
ryje reiktų talpinti po vieną straipsnį organi
zacinio sąmoninimo klausimu.

Tai tik bendrais bruožais paliečiau svarbes
niuosius “Vyčio” uždavinius, į kuriuos tiek “Vy
čio” bendradarbiai, tiek skaitytojai turėtų at
kreipti daugiau dėmesio. A. S birius.
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L. V. Spaustuvės Rėmėjai
Rašo KASTAS ZAROMSKIS

L. Vyčių Spaustuvė dar turi skolų. Centro 
, Valdyba yra pasiryžusi kiek galima greičiau šias 

skolas likviduoti. Pas žmones dar randasi L. 
V. spaustuvės bonų. Kastas Zaromskis L. V. 
seimo yra išrinktas kreiptis į bonų savininkus, 
kad jas paaukuotų. Iki šiol Spaustuvės bonas 
jau paaukavo kun. A. Baltutis, A. Budris, M. 
Slušnaitė, K. Zaromskis, J. Mikšis, St. Šimulis, M. 
Balsis, A. Jonušas ir kun. Ign. Albavičius. Vi
siems paaukojusiems Centro Valdyba taria nuo
širdų ačiū!

o

SO. BOSTON, MASS.
O O-00-000o-o o-o -o-oo o o-o oo-o-o-o o o-oo-o-o-o-ooo-o-o-o-o-o-o o-o

SIDABRINIO JUBILIEJAUS PROGA, SVEIKINA
DIDŽIAUSIĄ IR GARSIAUSIĄ
KAILINIŲ PARDAVIMO FIRMA

AMERIKOJE
I. J. FOX IR

JOS LIETUVIŲ ATSTOVAS, BOSTONE,

BERNARDAS KORAITIS

KUN. IGNAS ALBAVIČIUS
Gerb. kun. Ignas Albavičius gimė Lietuvoje, 

Lazdijų miestelyje, liepos 31 d., 1890 m. Mokslus 
ėjo Lietuvoje ir Romoje. Įšventintas kunigu 
gruodžio 20, 1912 m., Romoje.

1914 metais kun. Albavičius atvyko į Ame
riką ir buvo paskirtas vikaru Šv. Jurgio Para
pijoje. Būdamas jaunas, pilnas energijos, daug 
darbavosi parapijos ir visuomenės reikalais — 
ypač jaunimui. Jisai labai darbavosi L. Vyčių 
16 kuopoje.

1918 m. kun. Albavičius tapo paskirtas kle
bonu Dievo Apveizdos parapijoje. Čia jam teko 
daugiausia darbo įdėti, nes rado pradėtą statybą 
naujos mūrinės bažnyčios, kurią pradėjo prelatas 
M. Krušas. Čia reikėjo visus dalykus rūpestin
gai užbaigti. Šiandien Dievo Apveizdos parapijos 
bažnyčia viena gražiausių bažnyčių Chicagoje.

Nors kun. Albavičius buvo labai užsimęs pa-
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rapijos reikalais, bet jis visados atrado laiko dar
buotis visuomenės tarpe. Ir šiandien kun. Alba
vičius skaitomas vienu energingiausių visuome
nės veikėjų. Jo gražią darbuotę matome L. R. 
K. S. A., Labdarių Sąjungoj, Moterų Sąjungoj, 
Tautos Fondui, Amerikos Lietuvių Tarybos akty
viam veikime. Parapijos draugijose kun. Ignas 
visados teikia savo naudingus patarimus ir ra
gina jaunimą darbuotis Dievo ir Tėvynės labui. 
Jo parapijoje randasi ir L. Vyčių kuopa.

Kun. Albavičius savo nenuilstančia darbuote 
nepajuto kaip, praslinko 25 metai kunigystės. 
Jubiliejaus Sukaktuvės buvo 1935 m., lapkričio 
mėn. Ši sukaktis buvo iškilmingai minima Chi- 
cagos visuomenės. Jose dalyvavo ir J. E. Vysk. 
W. O’Brien ir daugelis žymesnių žmonių.

1940 m. gruodžio 1 d. apvaikščiota Dievo 
Apveizdos par. 40 metų gyvavimo sukaktis, kuri 
taipgi buvo šauniai paminėta.

Matydamas jo gabumus, J. E. Arkiv. S. 
Stritch, gruodžio 15 d., perkėlė j Šv. Antano pa
rapiją, Cicero, III., užimti mirusio klebono, A. A. 
kun. H. Vaičiūno, vietą. Ciceros parapijonai, 
ypač L. V. Vyčių 14 kuopa džiaugiasi susilaukus 
kun. Albavičiaus, nes žino, kad su juo priešakyje 
galės nuveikti daug gražių darbų.

Kun. Albavičius nuoširdžiai remia katalikiš
ką spaudą, moraliai ir materijaliai. Jisai yra 
“Draugo” Bendrovės pirmininku ir direktorium, 
ir taipgi L. Vyčių Chicagos Apskr. Namo fondo 
pirmininku.

Kun. Ignas daug prisidėjo ir prisideda savo 
moraline ir materialine parama prie L. V. spaustu
vės palaikymo. Šiomis dienomis paaukavo L. 
Vyčių spaustuvės boną $50.00 vertės.

Lietuvos Vyčių organizacija nuoširdžiai 
Jums dėkinga už visą Jūsų paramą. Linkime 
Jums ilgiausių metų ir sveikatos. Lai Augščiau- 
sias suteikia Jums palaiminimą visų Jūsų darbų. 
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“VYČIO” ATEITIES PLANAI
“Vyčio” uždaviniai yra tiek platūs, kad jo

kiu būdu ji išsamiai negali visų apimti, būdama 
kaip dabar mėnesiniu žurnaliuku. Reikėtų grįžti 
prie pirmesnių jo žingsnių — leisti savaitiniu 
ar bent dvisavaitiniu žurnalu.

Savaitiniu i laikraščiui yra daug lengviau 
gauti skelbimų, apmokamų pranešimų ir prenu
meratos. Jame būtų galima be Vyčių veikimo 
žinių patiekti ir lietuvių kolonijų įvykius, sporto 
žinias, jaunimo veikimą. Tokiu būdu būtų suį
domintas didesnis lietuvių skaičius, pakiltų skai
tytojų kiekis, o tada dar daugiau būtų galima 
gauti skelbimų.

Savaitinis “Vytis” galėtų daugiau paliesti 
jaunųjų reikalus, labiau sudomintų mokyklinio 
amžiaus jaunimą, jį suartintų su vyčių veikimu 
ir mūsų organizacija gautų naujų narių.

“Vytis”, būdamas savaitiniu žurnalu, galė
tų daugiau pateikti kultūrinių straipsnių anglų 
kalba apie lietuvių tautą, galėtų plačiau panagri
nėti religinius ir socialinius klausimus, galėtų 
paliesti ir nutautėjimo problemą, kuri yra taip 
svarbu suprasti Amerikos jaunimui.

Lietuvos Vyčių organizacija jau daug yra 
nukentėjusi dėl trūkumo tinkamų vadų kai kurio
se kuopose. Daug kuopų visiškai apmirė, daug 
vos vos tik egzistuoja, o kitos jau merdi. Ko
dėl? Vien tik dėl to, kad ten trūksta tinkamų 
vadų, energingų, apsukrių jaunuolių. “Vytis” 
galėtų įvest poros puslapių vadams skyrių, ku
riame būtų aiškinama organizaciniai klausimai, 
mokoma, kaip pravesti susirinkimus, šventes, 
minėjimus, kokią sudaryti susirinkimų progra
mą, kuo ir kaip paįvairinti veikimą.

“Vytis” visoje Amerikoje turi didelį bendra
darbių, korespondentų tinklą. Tiek korespon
dentų net neturi mūsų dienraščiai. Dauguma ko
respondentų yra gabūs ir darbštūs. Turint tokį 
didelį bendradarbių tinklą drąsiai būtų galima 
“Vytį” pradėti leisti savaitiniu žurnalu. Kuopų 
korespondentai galėtų rašyti apie kolonijos 
kitų organizacijų, ypač jaunimo, apie lietuvių 
parapjų, jų draugijų veikimą, apie svarbiuosius 
lietuvių įvykius ir apie asmeniškumus. Toks ži
nių teikimas Vyčiams nė kiek nepakenktų, bet 
dar labiau suartintų, dar labiau visi pamėgtų 
vyčius, dar greičiau L. V. organizacija augtų.

L. Vyčių veikimas tiek Chicagos apskrityje, 
tiek naujai suorganizuotame Ohio-Pennsylvanijos 
apskrityje smarkiai gyvėja, steigiamos naujos 
kuopos. Jau dabar negalima “Vytyje” sutalpin
ti visų kuopų korespondencijų, kurios išstumia 
kitus straipsnius, o kas bus kai vis didės kuopų 
skaičius. Kai laikraštis tarp savo skyrių, dalių 
nustoja lygsvaros, jis būna nebeįdomus. Tas
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pats buvo įvykę ir su “Vyčių,” kas labai sunku 
pataisyti, leidžiant mėnesiniu žurnalu.

Tad 1941 m. Lietuvos Vyčių seimas turėtų 
nutarti nuo 1942 m. “Vytį” leisti savaitiniu žur
nalu. Tas labai lengvai įvykdoma, parinkus 
kiek daugiau skelbimų ir prenumeratorių.

Mano konkrečiausių linkėjimu “Vyčio” 25 
metų jubiliejaus proga ir yra, kad nuo kitų metų 
jis taptų Amerikos lietuvių katalikų jaunimo sa
vaitraščiu žurnalu. A. Skirtus.
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LIETUVIŲ KALBA

§28. DISSYLLABIC NOUNS BELONGING
TO I. A.

beris, io (bay-horse) 
briedis, džio (elk) 
brolis, io (brother) 
dėsnis, io (norm, rule) 
gluosnis, io (willow) 
gruodis, džio (December) 
gurkšnis, io (mouthful, draught) 
jautis, čio (ox) 
juodis, džio (a black animal) 
kailis, io (pelt, skin) 
kąsnis, io (bite, morsel) 
kalvis, io (blacksmith) 
keršis, io (a spotted animal) 
kietis, čio (wormwood) 
kūgis, io (sledge; rick) 
kumštis, čio (fist) 
kurmis, io (mole) 
laipsnis, io (degree) 
margis, io (a partly-colored animal) 
mirksnis, io (wink) 
molis, io (clay, loam) 
mulkis, io (idiot, fool)
palšis, io (a pale-yellow or pale-red animal) 
pantis, čio (fetter, chackle) 
priekis, io (front) 
samtis, čio (ladle)
sieksnis, io (fathom; cord of wood) 
sielis, io (raft)
sluoksnis, io (stratum) 
sprindis, džio (span) 
straipsnis, io (article, item) 
stungis, io (blunt knife) 
suomis, io (a Finn) 
sūris, io (cheese) 
svainis, io (brother-in-law) 
šuolis, io (leap, bound, stride) 
tvartis, čio (bandage) 
ūkis, io (farm) 
uosis, io (ash-tree) 
uošvis, io (father-in-law) 
varpis, io (couch-grass) 
vingis, io (bend, curve) 
viržis, io (rope) 
žvirblis, io (sparrow)

V y t i s —

§29. DISSYLLABIC NOUNS BELONGING
TO L B.

arklys, arklio (horse) 
brūklys, gruklio (sling, halter, gag) 
grėblys, grėblio (rake) 
gurklys, gurklio (maw) 
lokys, lokio (bear) 
lopšys, lopšio (cradle) 
lovys, lovio (trough) 
nykštis, nykščio (thumb) 
snarglys, snarglio (snot) 
vėžys, vėžio (crab) 
žaltys, žalčio (viper)

§ 30. DISSYLLABIC NOUNS BELONGING
TO II. A.

aklis, io (a blind person; gad-fly) 
alkis, io (hunger) 
alksnis, io (alder-tree) 
ankštis, čio (strait) 
artis, čio (nearness)
aukštis čio (height, altitude) 
baltis, čio (whiteness) 
barnis, io (quarrel) 
barščiai, ių (beet) 
bėgis, io (race, run) 
bliūvis, io (bleating, bleat) 
brėžis, io (stroke, line) 
būvis, io (existence) 
čekis, io (check) 
dalgis, io (scythe) 
dangtis, io (lid, cover) 
daugis io (multitude) 
denis, io (deck) 
dydis, džio (size, bulk) 
driskis, io (a ragged person) 
drūtis, čio (strength) 
dūris, i o (thrust, stab) 
gėris, io (a drink) 
gylis, io (depth) 
gyvis, io (vitality, life) 
gnybis, io (pinch, pinching) 
greitis, čio (speed) 
grobis, io (booty, prey) 
grožis, io (beauty) 
guolis, io (couch) 
ilgis, io (length) 
juodis, džio (blackness) 
kamštis, čio (cork, stopper) 
kandis, džio (bite, biting) 
kartis, čio (bitterness)
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kiekis, io (quantity) 
kietis, čio (hardness) 
kirtis, čio (accent) 
kirvis, io (axe) 
kyšis, io (bribe, by-profit) 
kiškis, io (hare) 
kraitis, čio (dowery, trousseau) 
kumpis, io (ham) 
latvis, io (a Latvian) 
lygis io (plain) 
linksnis, io (case — gram.) 
lobis, io (wealth, riches) 
lūžis, io (break, crack) 
medis, džio (tree) 
miežis, io (barley) 
mojis, jo (beckoning) 
mūšis, io (battle) 
niekis, oi (nothing, trifle) 
nulis, io (zero) 
peilis, io (knife) 
pjūvis, io (cut, incision) 
plautis, čio (lung) 
plokštis, čio (plane) 
plotis, čio (width) 
puolis, io (fall) 
ramstis, čio (prop, support) 
rėžis, io (notch, cut) 
sausis, io (January) 
senis, io (an old man) 
sykis io (time, bout) 
skėtis, čio (umbrella) 
skilvis, io (stomach) 
sklindis, džio (pancake) 
skonis, io (flavor, savor) 
slenkstis, čio (threshold) 
smūgis, io (blow) 
snukis, io (snout) 
spalis, io (October) 
spyris, io (kick) 
suris, io (saltness) 
svoris, io (weight) 
šaltis, čio (cold, frost) 
šlubis, io (a criple) 
šokis, io (dance) 
šūkis, io (slogan) 
šūvis, io (shot, discharge) 
tėtis, čio (papa) 
tolis, io (distance) 
trūkis, io (rupture, rent) 
tūris, io (contents) 
ūgis, io (growth, height) 
valgis, io (meal) 
vamzdis, džio (pipe) 
varis, io (copper) 
veršis, io (calf)

(Bus daugiau)

WEST PULLMAN
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO000-0000000OOOOOOO

I
Phone Pullman 2510 We Deliver 2

JOSEPH ZUBE £
GROCERIES AND MARKET 2

Open Sundays and Holidays to 1 O’clock o

12300 EMERALD AVENUE CHICAGO, ILL X
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo  
oooooooooooooooooo ooooooooooo ooo oooooooo

I
GENZEL SIMONAITIS I

FOOD MARKET AND GROCERIES 8
537 W. 120th ST. WEST PULLMAN, ILL. X

00000000000000-000000000000000-000-00000000 
000000000000000-00000000000000 00000000000

I
 Tel. Commodore 0805 9

ALEX & BRONĖ ZUBE ?

MEAT MARKET AND GROCERIES 9

701 W. 120 th ST. WEST PULLMAN, ILL. X 

000000000000000000-000000OOOOOOO000-0-00000 
0000-0-0000000000000000-0000  0000000000000-00 

I Bus.: Commodore 1386 Home: Commodore 3647 9

JOE’S PLACE |
Sav. JUOZAS STUKAS ir JUOZAS BIMBA 2

FISH ON FRIDAY 2
Finest of Domestic and Imported 9

WINES, LIQUORS AND BEERS 8
635 W. 119th STREET WEST PULLMAN, ILL. 8 

0000-000000000000000000000000000000000000  
00000000-00000000000000000-0000000000-00000

I
 A WASILIAUSKIS 8

HOME BAKERY 2

12247 S. HALSTED ST. CHICAGO, ILL. 2

0000000-00000000000000OOO000000000000-0000 
0000-0 000000 000 00000 00 OOOOOOO OOOOOOO ooo oo

I
Phone Pullman 2448 ED. ZILEWICZ 9

MAGGIE & JIGGS TAVERN §

RHEINGOLD BEER ON TAP 8
12217 S. HALSTED ST. CHICAGO, ILL. X

000000000000000-0000000000000000000000-000
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L. VYČIŲ POEZIJA

ATMINIMO ŽIEDAS
Maironis.

(Neužmaršuolė)
Man tinka tas žiedas, kurs žydžia blaiviai
Ii1 auga netoli vandens:
Nepuošia jį rūbai, kaip rožę, puikiai;
Todėl ir nebijo rudens.

Žiedai pinavijų ir rožių vainikai,
Nors gražūs, — netraukia širdies;
Gvazdikai, kaip žalvario seno skatikai,
Netraukia ir gobšio akies.

Tas žiedas blaivus, lyg balandžio akis;
Nekaltas, kaip aukštas dangus;
Ir žydi per ištisą vasarą jis,
Ir linksmina žmones visus.

Tiek duota žiedeliams gražių pravardžių
Iš viso žolių sutvėrimo;
Bet vis-gi, man rodos, meiliausis iš jų —
Jo vardas gražus: “atminimo.”

A SWEET HEART DEAD
Still deep in prayer, I raised my eyes,
To hear more clear, the choir’s chant;
When there I saw an angel knelt,
Before the altar, draped in white.

My prayer so soft, an echo sent,
A glowing light, o’er head that bent,
Before the altar, where she knelt.

I tried to rise, “Oh, help me God!
My tear filled eyes, their joy, cried out,
But ’ere I brushed the tears aside,
She was no more, my promised bride.

I lit a candle for my love,
I felt a soft touch from above,
It lingered gently on my brow,
In Life, in Death, still our vow.

“Wally Worcester”.

I AM A KNIGHT-----
(Dedicated to Ginger and Stephanie:) 

Do you recall once long ago, 
When on your mothers’ knee, 

She told you how blow after blow, 
Daring knights fell for the

. love of their country?
Then in my childish dreams, I could see, 

Myself upon a fiery steed,
Rushing forward to my countrys’ need, 

While the enemy beneath my charge, 
would turn back and flee.

V y t i s —

FORGET-ME-NOT
(English version from the Lithuanian 

by Frank Mast)
That flower delights
Which so modestly grows
And blooms by the stream in the dale;
Not being bedecked like the delicate rose, 
It fears not — late autumn’s chill gale.

Bright wreathes of red roses
And garlands of peonies
Though gorgeous, stir not the breast.
Glowing marigolds like old copper pieces, 
Cause not even the miser unrest.

Like the eye of a dove
It is bashful and coy —
Innocent as the heaven’s blue;
It fills the beholder
With rapture and joy
And blossoms the long summer through.

In nature’s great garden
Every flower and tree
By some pretty title we call;
But of all those nice names
It seems always to me
For-get-me-not’s sweetest of all.

LORD, KEEP OUR SOULS HIGH
1

We’re Dwelling, now, my fellow Knights, 
On the question of man’s inalienable rights;
To have and to hold to what we know is dear— 
That, at least, we have known is near.

2
In this untrampeled land of forty-eight states, 
We know, beyond doubt, that everyone still rates 
While across the waters, the sounds of strife, 
Ring out like a tocs'n, the shrill of the fife.

3.
War is inevitable-----  so some incline
And still do nothing but sit and whine;
But no such talk from Liths such as we-----
Instead, by Perkun — we’ll fight to stay free.

4
So up with our courage, and forward our flag, 
Lord! keep our souls high if our bodies Do lag, 
Make us Lithuanians our neighbors will admire, 
Keep us Americans under the Hottest of fire.

Caravan.

Such dreams were not just childish fancies,
As you can now plainly see,

For to-day I am a Knight of Lithuania
And am working for God
and America — my loved country.

Margie of Athol.
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NATIVE SON

Come to your home land, 
Hear our voice cry;
Come to your home land 
To live and to die.
Blue hills are calling
Echoes in their cries;
Heaven’s tears are falling
From dark and mournful skies
Where art thou our son?
Where art thou gone?
Where art thou wandered?
Native son, we mourn.
Back to your country
We yearn your return, 
Back to the green field, 
The pine and the fern.
Come to your home land, 
Hear our hearts call 
Come to your home land, 
To live and to fall.

“Wally Worcester.“

PAS DARŽELI 
(Daina)

Pas darželį trys mergelės 
Rodavojos tarp savęs: 
Katra yr is mus gražesnė 
Katra gražumu skirias 
Viena tardama žodelį
Mes visos esam gražios 
Kaip daržely tos kvietkelės 
*Ir lelijos žydinčios. (2 kart)

Ein vaikinas pro darželį 
Labai gražiai dainuodam’s 
Ant rankelių ant baltųjų 
Aukso žiedelį nešdam’s 
Labas rytas jums mergelės
Ko stovit prie darželio 
Ar gėritės toms kvietkėlems 
*Arba laukiat svetelio (2 kart)

Berneli mūs sėdžia būsi, 
Ale tiktai nemeluok;
Katra y r iš mūs’ gražesnė
Tad tai žiedą atiduok 
Mergelės mano jaunosios 
Aš negaliu sėdžia būt 
Aukso žiedą nuo pirštelio 
15Negaliu nei vienai duot. (2 ka

Siuseitpleeze.
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JOHN PAKEL
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JOS. F. GRIBAUSKAS
INSURANCE

1500 So. 49th Court Phone Cicero 412
CICERO

We write up INSURANCE of every kind 
Fire-Tornado-Furniture-Automobile-Plate Glass

May we serve you?
0<X>0-00-00-0<><X>-0-00-00-0-0-00-00-0-0-00 0 0 00 o-o ooooo<x>o-ooo-oo-o-o-o<>-o-o-o<x>

Padėti Pinigai kas Mėnesį iki 11 Dienos. Neš Nuošimtį nuo 1 Dienos
TURTAS VIRŠ --------- -- 05,500,000.00
Atsargos Kapitalas Virš - —- 0400.000.00
Dabar mokam 3!4% už 
padėtus pinigus. Duodam 
paskolas ant namų nuo 

1 iki 20 metų

STANDARD 
FEDERAL 
SAVINGS 

and
LOAN ASSOCIATION 

OF CHICAGO

JUSTIN MACKIEWICH, Pres.

VAL.: 9 iki 4 p. p. Trečiad.: 9

Statau visokios rūšies naujus na
mus ant lengvų mėnesinių išmokė
jimų. Darau visokį taisymo darbą 
be jokio cash įmokėjimo ant leng
vų mėnesinių išmokėjimų. (Išgau- 
nu geriausį atlyginimą iš Fire 
Insurance Kompanijų dėl taisymo 
apdegusių namų). Darau paskolas 
ant naujų ir senų namų ant lengvų 
mėnesinių išmokėjimų nuo 5 iki 20 
metų. Reikale kreipkitės prie

JOHN PAKEL

Insurance and Loans

6816 S. Western Avenue 
Phone Grovehill 0306

SAVINGS FEDERALLY 
INSURED 

•
Chartered by U. S. Government. 

4192 ARCHER AVE.
TEL. VIRGINIA 1141

iki 12:00 p. Šeši.: 9 iki 8:00 v. v.
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NOEL
Another year has drawn to a 

close, a year of dissension over 
across. Death and Destruction. 
Let us learn to appreciate our 
Good U. S. A. Appreciate coopera
tion and understanding of each 
other, home, neighbor, friend, 
social and community life, and this 
in turn will help keep peace in 

ųour U. S. A. We are made for 
cooperation, like the hands, feet, 
eyelids', lips and the upper and 
lower teeth. They always co
operate. To act against one 
another is contrary to nature
results always destruction and death. 
Think of the great need over 
across, also here. Let’s be reas
onable and not extravagent in our 
Holiday celebration, thinking un
fortunate over across, doing some
thing for them and pray that we 
are in the land of peace.

Mrs. M. Colney.

Ancient Lithuania
(Read in “Compton’s Pictured 

Encyclopedia” Vol. V, P. 2030).
“Lithuania is founded as part of 

the territories of the crusading 
Knights of the Teutonic Order, there 
was a time when Lithuania was 
the largest state in Europe, for at 
the beginning of 15ih century its 
boundaries extended from the Black 
Sea to the Baltic. But it was then 
united with Poland, and became a 
dependency of Russia through the 
colossal crime of Poland’s parti
tion, and in the 19th century an 
imperial edict abolished the very 
name of Lithuania. Through all the 
vicissitudes of their history, 
however, the Lithuanians have kept 
their identity as a people and now 
since the World War _ they have 
once more become a nation.

And now Lithuania is a second 
time enslaved by Soviet Russia.

SENIAUSIA IR PIGIAUSIA 
LAIDOJIMO ĮSTAIGA

John F. Eudeikis
LAIDOTUVIŲ DIREKTORIUS

AMBULANCE 
PATARNAVIMAS 
DIENĄ IR NAKTĮ

Visi Telefonai YARDS 1741-1742
4605-07 So. Hermitage Ave. 
4447 South Fairfield Avenue

Tel. LAFAYETTE 0727

f A T koplyčios visose
Chicagos dalyse

Silent Passing
Quiet night, so cold, so still, 
Darkness reigns o’er vale and hill 
Moon hangs low with frozen stare, 
Bringing child to cold night air. 
Twinkling stars, so shining bright; 
Do your best to pierce the night; 
With your warmth why not erase 
Lines of pain from your aged face. 
See him sway with every breath, 
Every moment fraught with death. 
Now he’s gone! ’thout word or cry, 
Gone the way of gentle high. 
Silence rules, and as before 
Moon still stares at earthen floor. 
Stars, however, breathe a sigh — 
Watching 1940 die.

"Remember Me"

oooooooooo-o-ooo-ooo<>oo-o-oooo<)o-o<>-o-ao<30o-oooo-o-o<K>o<><x>o-o-o<>-CH>oo- 

X CHARLES P. SUROMSKIS & CO. | 
g REAL ESTATE AGENCY AND CONTRACTOR 2
g Patarnauja Chicagos Lietuviams per 25 metus o
g PARDUODA, PERKA, MAINO, TAISO IR APDRAUDŽIA: g
į REZIDENCIJAS, BIZNIO NAMUS, FARMAS, LOTUS— 0
g Tel. REPublic 3713; Vakarais PROspect 0176 g
9 Ofiso vai.: 9 A. M. - 8 P. M. Nedėliom: 10 A. M. - 3 P. M. 98 6921 So. Western Ave., Chicago, Ill. 8
ooooo-o-oo-o-oo-o-o-o-o-ooochOO-o-oo-oao-o-oooooooo-oo-o-o-o-o-ocHO-o-o-o-oo-oo-ooo
C/(X>0-0Oa00(XXXXXX)(>0V<XXXX>0<XX)£KX)<X>O0<XXXXXXXXXXXXXXXX><XX>

I
 LEO NORKUS, Jr. ?

DISTRIBUTOR OF g
AMBROSIA & NECTAR !

BEERS t

GERKIT TIK GERĄ ALŲ, Padarytą Chicago]. Visi geria g

ir mėgsta AMBROSIA ALŲ, bet, prie to išdirbėjai nusprendė Q 
padirbti dar geresnį alų, kurį užvardino NECTAR. Šis Alus yra g 
pagamintas iš importuotų pirmos rūšies produktų. g

Urmo (wholesale) kainomis pristato į alines ir kitas įstaigas, g 
Visuomet kreipkitės pas NORKŲ, kur gausite greitą ir teisingą g

patarnavimą. Q

2259 WEST CERMAK ROAD |
TELEPHONE MONROE 0808 g
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VYČIŲ VĖLIAVOS REIKALU 181 h STREET
Rašo MYKOLAS A. NORKŪNAS

L. V. TĖVAS M. A.'NORKŪNAS

The Knights of Lithuania Flag
Since 1903 Mr. M. Norkūnas has made an 

extensive study of the flags and emblems of the 
Lithuanian organizations.

During the 5th or 6th Convention of the 
Knights of Lithuania the assembly adopted a 
white, green and red flag for the organization; 
the assembly also adopted an emblem on one 
side of which appeared a Knight and on the 
other a likeness of St. Casimir.

The question of a Knights of Lithuania flag is 
important even today. The coming Convention 
should renew this old resolution and urge each 
council to secure a flag.

Nuo 1914 m. iki šiam laikui Vyčių kuopos 
teiravos, kokios turi būti vyčių vėliavos. Kai. 
kurios kuopos įsitaisė vėliavas pagal savo suma
nymą. Per keletą seimų buvo išrinktos komisi
jos paruošti vėliavos projektus, bet tos komisijos 
savo išrinkimu ir bangėsi. Bet tas reikalas ap- 
skričiuose ir kuopose yra gyvas, tik gaila, jog 
yra užmiršta, kad tas reikalas jau senai iš
spręstas.

1903 m., pradėjus gaminti draugijoms žen
klus ir vėliavas, parūpo įsigilinti į taikomas spal
vas, pavadinimus ir tautybės žymes. Visa tai 
pasiekė talentingųjų menininkų, piešėjų rankas. 
Tai buvo nelengva prie jų prieiti, bet vis šiaip 
taip pasiekiau juos. Vėlesniais laikais daug pa
dariau korektų spalvose ir užrašuose. Tie, kurie 

aooo-oo-oooo-o-oooooo-o-ooooooo-o-oooooooo-oo-oooo

I
Phone Canal 8925 g

KAZYS IVANAUSKAS 2

GROCERIES AND MEAT MARKET g
726 W. 18ih STREET CHICAGO, ILL.
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0000-000000000000-00000-0-0-000000-000-0000-000 0

I
Phone Canal 5568 OLLIE BER, Prop. $

OLLIE’S TAVERN į
BEST BEER IN TOWN, SCHLITZ ?

Ladies Invited Q

652 W. 18ih STREET CHICAGO, ILL. Xo-oo-ooooo-o-o&ooooo-oooooooaooooooo-oo-ooooo-oo
0000-0000000-000000000-000000-00000000000000

8 ANTANAS GRISIUS , Ž
2 GROCERIES AND MEAT MARKET X

X 1827 S. HALSTED STREET CHICAGO, ILL. X
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000000000000000-0000000000000000-000000000

I
Phone Canal 1256 g
JULIUS SAVICKAS JULIUS SAVICKAS, Jr. g

JULIUS’ TAVERN 8
SCHLITZ BEER ON DRAUGHT ' 2Good Wines and Liquors g
Tables for Ladies — Dance Hall o

1720 S. UNION AVENUE CHICAGO, ILL. X
00000000000-0000000-00000000000000-00000000 
o oooo ooo-oooo-ooooo ooo-ooo-o-o-o-oo-ooooooooo-oo o

I
Phone Monroe 3377 g

SIMON M. SKUDAS ?
FUNERAL DIRECTOR AND EMBALMER g

718 WEST 18ih STREET X
CHICAGO, ILL. X

00000000000000-0000-00000000000000000-00000 
0000000-0000000-000-0-00000000000000000000-0  0

i
Phone Canal 5474 g

STANLEY CLEANER |
S. SIMULIS, Prop. X

CUSTOM TAILOR g
Suits Made To Order - All Garments Insured g2150 SO. HOYNE AVE. CHICAGO, ILL. X

ooooooooooooooooooooooo-ooooooo-oooooooooo
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buvo įsitaisę vėliavas pagal savo nuožiūrą, buvo 
padaryta pastabos, bet jie atsakė: “Tur taip būti, 
kaip mes norime;”

Ketvirtame ar penktame Vyčių seime il
giausiai buvo diskusuojama vėliavos klausimu.

Nuodugniai svarstyta Lietuvos valstybės su
dėtinės spalvos, kurios turėtų būti taikomos prie 
Vyčių vėliavos. Šiuo klausimu kalbėjo kun. F. 
Kemėšis, gerai nusimanąs spalvų ir vėliavos rei
kalais. Jis tada gražiai akcentavo vėliavos reikš
mę organizacijoms ir tautoms.

Tuo laiku dar nebuvo nustatytos ir priimtos 
Lietuvos spalvos, o be to ir prie valstybinės vė
liavos spalvų pridėti, kokius kitus ženklus atro
dytų lyg būtų tos vėliavos įžeidimas. Todėl kun. 
F. Kemėšis davė tokį paaiškinimą ir gal pasiū
lymą.

—• Prūsų Lietuvoje yra vartojamos spalvos: 
žalia, balta ir raudona, kurios kaip tik tiktų vė
liavai., nors jos nėra Lietuvos spalvos, betgi reikš
mingos ir apdainuotos lietuvių liaudies dainose; 
gi be to, sudaro kontrastus — vidujinė balta 
spalva skiria kraštutines tamsesnes spalvas. Ant 
baltosios turėtų būti paveikslai (ženklai) : vienoj 
pusėj Vytis, kitoje — Šv. Kazimieras. Tada nu
spręsta, kad nesvarbu, kokios bebūtų Lietuvos 
spalvos, šios paliktų Vyčių spalvomis. Šis spren
dimas nė viename seime nebuvo pertaisytas, bet 
užmirštas.

Labai keistas yra įprotis kombinuoti valsty
binės spalvos ar herbas prie kokių kitų sudėčių, 
o dar mažiau svarbu vėliavose prikišti visokių 
dar priedų. Organizacijos vėliava turi būti pri
taikoma jos pavadinimui ir jokiu būdu negali at
stovauti kitas vėliavas, sakysim Amerikos ar Lie
tuvos vėliavų spalvas. Lietuvos ir Amerikos tau
tinės vėliavos gali būti atskirai tik priedai prie 
organizacinės vėliavos, tik panaudojimas dekora
cijai iškilmių metu.

Šis aiškinimas liečia tik standartinę vėlia
vos formą (4 1/3 and 6 pėdų dydžio). Gi baž
nytinės formos vėliava, ant skersmedžio, turėtų 
būti kitokios sudėties.

Kad panašios vėliavos reikšmę suprastume, 
galime imti pavyzdį iš kariuomenės. Pulkai ir 
divizijos turi savo atskirų spalvų vėliavas, nors 
rodos jiems tiktų ir tos šalies spalvos. Tačiau 
taip nėra, kiekviena kariuomenės dalis turi savo 
spalvų kombinacijų vėliavą, o šalies vėliava nelie
čiama nė kokiais priedais.

Manau, kad panaši vėliava daug nekainuotų 
žinoma pagal šilko rūšį, kurių yra labai daug.

Man būtų labai malonu gauti užsakymą ir 
padaryt nors vieną Vyčių vėliavą pagal šį priim
tą seimo nutarimą.

BRIGHTON PARK
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO  OOOOOOOOOOOOOO OOO OO O

I
Tel. Lafayette 8617 . g

JONH A. K A S S I
JEWELRY - WATCHMAKER - MUSIC g

4216 ARCHER AVENUE gCHICAGO, ILL. g
oooooo o oooooo-o o-o ooO OO OOO O O O 0-00-0 0 o-o O-OO O O o 
O000000000000000000000000000-000000000000

I
Tel. Lafayette 3516 JOE KAZIK g

ARCHER AVENUE FURNITURE | 
COMPANY g

PARLOR SUITE MANUFACTURERS g4140 ARCHER AVENUE CHICAGO, ILL. 6
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Tel. Lafayette 4247 g

ARCHER MEAT MARKET g

JOHN WAIDZUNAS, Prop. g
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I
Phone Lafayette 5277 Ladies Invited g

ROCKWELL TAVERN I
GOOD WINES - LIQUORS - BEER g 

CIGARS - CIGARETTES g
g 3934 S. ROCKWELL STREET CHICAGO, ILL. g 
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Telephone Virginia 2481 g

PRECIN PHOTO STUDIO |

WE ARE NOW LOCATED AT OUR NEW 9

LARGE AND MODERN STUDIO g

4068 Archer Ave., near California Ave. g

CHICAGO g
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Phone Lafayette 0332 9

MID-WEST JEWELRY AND MUSIC I

ANTHONY P. LIAKAS, Prop. M. C-36 g 
GIFTS FOR ALL OCCASIONS g

EXPERT WATCH REPAIRING X

2049 West 35th St., Chicago, Ill J

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooc b

Phone Republic 4932 g

RAPOLAS IR ELZBIETA I
ANDRELIUNAS |

JEWELRY STORE g

Parduodame Vyčių Žiedus ir Vyčių Ženklus 9 

6324 S. Western Avenue, Chicago, 111.2 
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Tokie tai mano atsiminimai ir patyrimai vė
liavų reikalu.

M. A. NORKŪNAS,
Box 371, Lawrance, Mass.

P. Šis mūsų tėvo straipsnis begalo reikš
mingas ir būtinas visų kuopų atkreipti dėmesį. 
Turėtų šių metų seimas šį vėliavos klausimą dar 
persvarstyti ir atnaujinti 4-5 seimo nutarimą, 
bei paraginti kuopas įsigyti organizacines vėla- 
vas. Tuo reikalu ritualo komisija turėtų paruošti 
pranešimą.

Čia noriu pabrėžti, kad minimos spalvos: 
žalia, balta, raudona buvo laisvo Klaipėdos kraš
to vėliavos spalvos. Tas nieko nesako, kad jos 
netiktų Vyčių vėliavai, anaiptol, dar labiau mums 
reikšmingos ir simboliškos.

Redaktorius.

KAS GI KALTAS?
Rašo J. V. GABRYS

“Who is Responsible?”
J. V. Gabrys, the writer of this article gives 

us his views on the present government in 
Lithuania.

According to the article, it is true that the 
former goverment of Lithuania did not listen to 
advice and safeguard the wealth of Lithuania; 
and it did not worry about its refugees; nor did 
it worry about setting up a government in some 
neighboring country • in anticipation of the 
invasion of Lithuania.

Though we agree in general with most of the 
points in the article, there are some points on 
which our opinions differ. Ed—

Neapsakoma nelaimė ištiko mūsų tėvynę; 
nustojome neprigulmybės, sunkiai iškovotos 
dėka mūsų tautos pasišventimui ir Jūsų, Broliai 
Amerikiečiai, aukom.

Patamsių galybė vėl užgulė Lietuvą. Rau
donasis slibinas vėl drasko mus tėvynės kūną, 
žudydamas geriausius jos sūnus, naikindamas 
mus tautos didelių vargų sukurtas įstaigas, eng
damas mūsų kraštą.

Bet argi privalome pasiduoti nusiminimui 
ir laukti, sudėję rankas, kol ateis kiti, geresni 
laikai. Ne, laisvė ir nauja tėvynė mums iš dan
gaus neišskris. Turime vėl stoti į kovą prieš 
slibiną, turime telktis į kovos būrius, organiza
cijas, kad vėl paliuosavus tėvynę nuo barbarų 
jungo. Kas negali aktingai stoti į kovą, turi au
koti visą, ką gali tėvynės išlaisvinimui. .

Kas visko nepaaukojo, nieko nepaaukojo!
Bet kraudami ant tėvynės aukuro kas turtą, 

kas gyvybę, žiūrėkime, kad mūs aukos vėl nenu-

WEST SIDE
oooooooooooooo-ooooooooooooooooooo-ooooooo

I
Phone Canal 2687 9

1 Q
MEAT MARKET AND GROCERY |

M. KARLAVICH g2423 S. LEAVITT ST. CHICAGO, ILL. |

0000000000000000000000000000-000000000000
00000000000000000000000000000-00000000000

I
Phone Canal 1712 9

JOS. DOBROVOLSKIS I

MEAT MARKET AND GROCERIES ?

2325 SO. OAKLEY AVE. CHICAGO, ,ILL. 8

000-0000000000000000000000000000000000000
0000-0000000000000000000000000-0oooooooooo

I
MAROZAS RESTAURANT I

2320 SOUTH LEAVITT STREET ?

CHICAGO, ILL. Ž

000000000000000-0000000-000000000000000000
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I
Phone Canal 9154 9

FRANK SIMANAS |

CANDY STORE - CONFECTIONARY 2

2300 SO. OAKLEY AVENUE CHICAGO, ILL. 9
000000000000000-0000000000000000000000000
000000000000000000-00000000000000000000-00

I
 GERA DIENA TAVERN 2

GOOD BEERS, WINES AND LIQUORS 2

J. K. MAŽEIKA, Prop. 5

2320 SO LEAVITT ST. CHICAGO, ILL. g
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00000000-000000000000-000000000000000-000-00

I
 PETRAS DEMSKIS I

BARBER SHOP 9

2243 WEST CERMAK ROAD 8

CHICAGO, ILL. g
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THE WREATH OF EDITORS OF THE VYTIS
During the twenty five years that 

the Vytis has been published, there 
have been thirteen editors. Many 
of us were not born, and many may 
not have been K of L members 
while they organized Councils and 
districts and strived to publish our 
organ, the Vytis. To those who 
were members and know of their 
valiant efforts and grand untiring 
work, the memories we bring back 
should be most pleasant. So we 
shall try to introduce to you all 
the editors of the Vytis. — Each 
an important link in the wreath 
that is responsible for its success 
and livelihood.

DR. ALEXANDRAS M. RACKUS

Dr. Rackus was born in “1893 in 
Cekiskes, Lithuania. His parents 
were one of the many who helped 
to preserve Lithuanian literature 
and language by secretly translat
ing and writing Lithuanian even 
under Russian oppression.

He arrived in America in 1910. 
At the Knights of Lithuania II 
Convention held in Brockton, 
Mass., in 1914, Dr. Rackus was 
elected the Center secretary. He 
was an ardent worker, and did 
much for the Center. In 1915, Dr. 
Rackus was one of the instigators 
and founders of our official 
magazine, the VYTIS. That year 
he also^agrved as editor, the first 
of the magazine.

From 1915 unti 1921 he attended 
Loyola University, studying socio

logy, and later medicine. In 1922 
he finished his medicine course and 
since that time has been a practicing 
physician with great success.

Dr. Rackus is a well known 
historian and the only known Lith
uanian Numismatic authority. He 
is the author of countless well 
known articles on the subject of 
Numismatics, which have appeared 
in various American' and European 
newspapers, journals, and magaz
ines. His works are so sound and 
well known, that his writings and 
ideas are often quoted. Dr. 
Rackus’ most famous historical 
writings about the Lithuanian 
people is compiled in his book, 
“Guthones, (The Got/hs) Kinsmen 
of the Lithuanian People.” The 
book was published in 1922, con
taining 432 pages.

In recognition of his valiant, and 
untiring work among the Lith
uanians, the Lithuanian government 
in 1935 honored Dr. Rackus by 
presenting him with the “Third 
Order of the Vytautas the Great” 
medal. In addition he has’received 
the “Šaulių Žvaigždė” award in 
1939.

Upon the request lof the Lith
uanian government to teach History 
at the “Vytautas the Great” 
Museum, Dr. Rackus and his wife 
returned to Lithuania in 1935. They 
remained there until 1940, leaving 
after living about three months 
under the present Russian rule. Dr. 
Rackus is now practicing medicine 
in Chicago^ and is an active worker 
in fostering culture among the 
American Lithuanians.

PROF. K. PAKŠTAS

Born in Lithuania and educated 
there, Professor Pakstas completed 

his graduate studies in Switzerland, 
taking his doctor’s degree in 
geography at the University of 
Friburg in 1923.

During 1918-19 he was in the 
diplomatic service of his country in 
Switzerland as secretary of the 
Lithuanian mission. Since 1919 he 
has participated in several interna
tional conferences as a Lithuanian 
delegate; Interparliamentary Com
mercial Congress at Rio de Janeiro 
in 1927; International Geographic 
Congresses at Paris in 1931 and 
Amsterdam in 1938; Baltic Hydro- 
logical Conferences in Leningrad in 
1933 and Helsingfors in 1936; as 
well as several conferences of the 
Baltic States.

Since 1914 he has been active in 
the Lithuanian press as editor and 
author of numerous articles on 
political, social, economic, and 
geographical question in Lithuanian, 
French, English, Latvian and Esto
nian. Since 1926 he has contribut
ed numerous research articles to 
Lithuanian and Latvian scientific 
magazines. He has travelled ex
tensively in nearly all the countries 
of Western Europe and Asia Minor, 
in Soviet Russia, North and South 
America, and nearly all parts of 
Africa. He devoted the summers 
of 1937 and 1938 to intensive study 
of problems of political geography 
in Yugoslavia, Czechoslovakia, 
Hungary, and Poland.

Since 1925 he has been professor 
of geography at the Vytautas-the- 
Great University at Kaunas, Lithu
ania, giving courses in physical, 
regional, economic, political, and 
human geography.

From 1928 through 1931, on in
vitation of the University of 
Latvia, he also taught regional and 
political geography at Riga.

In 1930 he lectured in universities 
of South Africa (Pretoria, Johan
nesburg, Stellenbosc, and Cape 
Town) In 1934 he was invited to 
deliver a series of lectures at the 
Scandinavian universities and 
geographical societies.

Between 1933 and 1940 he was 
President of the Lithuanian 
Geographical Society; in 1934 he 
was awarded the Andree Medal by 
the Swedish Geographical and 
Anthropological Society; in 1935 he 
was made an honorary member of 
the Latvian Geographical Society. 
In 1939, he was bestowed with the 
title of Knight of the Order of Vasa 
by H. M. the King of Sweden.

In 1915-16 edtior of “Vytis,” in
1923- 24 editor of “Darbininkas,”
1924- 25 editor of “Draugas,” 1930-40

27



REV. A. VALANČIUS

Rev. A. Valančius was born in 
Chicago on October 2nd, 1904. 
Graduating* from St. Anthony 
parochial school he atended St. 
Ignatius High School and De 
Paul Academy, then St. Bede’s 
College. Finishing his courses at 
St. Mary of ’ the Lake Seminary, 
he was ordained on April 27th, 1930, 
A. Valančius was editor of “Vytis” 
from 1935 to 1936.

ANTANAS LAPINSKAS

Antanas Lapinskas, was born in 
Chicago. He has attended St. 
George’s parochial school and has 
an L. L. B. degree from De Paul 
University.

Mr. Lapinskas was the editor of 
“Vytis” from the year 1930 to 1933, 
and again from 1936 to 1937.

At present A. Lapinskas is a 
practicing attorney and legal 
advisor to the Mutual Federal 
Savings and Loan Association of 
Chicago. 
<>o<Hxx}<x>waoo-ooooooao<>(H>oo

JEI INSURANCE REIK, 
Pas Vileišį Eik!

DR. PETRAS VILEIŠIS
Aštovas

The Prudential Ins. Co. 
of America

Office: 175 W. Jackson Blvd.
Suite A-1820

Home Office: Newark, N. J.
Residencija:

4432 So. California Avenue
Tel. Lafayette 0771

JOSEPH C. PETERS

Joseph C. Peters was born within 
the boundaries of Our Lady of 
Vilnius parish on Chicago’s great 
West Side on May 11, 1910. He 
has continually resided within this 
parish up to the present time. His 
early years were spent in the Our 
Lady of Vilnius Parochial school 
which he entered in 1916 and gra
duated in 1922.

In the Fall of 1922 he began at
tending St. Ignatius High School. 
Here his record as a scholar was 
augmented by the receipt of first 
honors as a freshman and second 
honors as a sophomore.. As for 
sports, he took a active part in 
intramural basketball and track. 
His free time after class sessions 
was devoted to employment in a 
loop department store. In June of 
1926 St. Ignatius awarded him a 
diploma for the Classical High 
School Course.

In September of the same year 
he matriculated at Loyola Univers
ity. His freshman year was spent 
on the North Shore Campus. Beset 
by financial -reverses he was 
forced to abandon his daytime 
studies and to secure full time 
employment. Three years later, in 
1929, he resumed his studies at 
Loyola University’s Downtown Col
lege, which he attended evenings 
till June 1933 when the University 
conferred upon him the degree of 
Bachelor of Philosophy (Ph. B.). His 
major for the degree was in 
philosophy and his minor was in 
mathematics. In-the fall of 1931, 
he found sufficient time to attend 
Lewis Institute where he took four 
courses in ' higher mathematics, 
ranking among the first ten mem
bers of his class.

Filled with an insatiable desire 
to enter the legal profession, Mr. 
Peters entered Loyola University’s 
School of Law, in the Fall of 1936. 
In June 1940, the University con
ferred the degree of Doctor of 
Jurisprudence upon him. He took 
the August 1940 Illinois Bar 
examination, passed, and was ad
mitted to practice as an Attorney 
and Counsellor at Law by the 
Illinois Supreme Court on Decem
ber 12th of last year.

On February First of this year, 
Mr. Peters became associated with 
the law firm of Peters, Maguire and 
Fegan, with offices at 105 West 
Monroe Street in the City of 
Chicago.

Since 1927 Attorney Peters has 
been an active Knights of Lith
uania member. His organizational 
activity connected in Council 2,4. 
Some time later he served two 
terms as Council President. Among 
his other landmarks in our or
ganization are his two terms as 
Chicago District President, one term 
as First Vice President of the 
Supreme Council and two terms as 
Editor of Vytis. At the present 
time he has again assumed the 
duties of the Presidency of Council 
24. He is a Fourth Degree mem
ber.

Besides this organizational 
activity, Attorney Peters has con
stantly been a member’ of the Our \ 
Lady of Vilnius Parish Choir. At 
the present time he is also serving 
a third term as a member of the 
Parish Committee.

ANTANAS P. SKIRIUS
From Sept. 3, 1940, the K of L 

Supreme Council requested Antanas 
P. Skirius to assume the duties as 
Editor of the Vytis.

PHILIP J. KLIKUNAS
Philip Klikunas was born in 

Chicago on September 19, 1917. He 
attended the Our Lady of Vilnius 
parish grammar school, and St. 
Ignatius and Harrison Technical 
High Schools. Upon graduation, 
Philip worked in the office of the 
Lithuanian daily “Draugas.” While 
working there he atended evening 
classes at Loyola University and at 
present is a full time student at the 
same university. Finishing his 
three years of pre-medical work 
Philip intends to enroll at the 
Loyola Medical School and on 
graduation hopes to join the ranks 
of Lithuanian profesional men. For 
a number of years Philip has been 
a member of K of L Council 24. 
Since last September he has been 
an as^pciate editor of “Vytis.”

— Vytis
.<4* j j i
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BEST CORRESPONDENCE IN THE VYTIS 
DURING 1940

Here are the winners of the 
prizes awarded by the Editorial 
Staff of the Vytis:

1) OMAR IAM — JOHN J. 
SHIMKUS — Council 112.

2) LEO — LAVERNE VAICE
KAUSKAS Council 36.

3) A. E. L.—PHYLIS GRENDAL 
Council

4) T — tPANK TICULKA — 
Council 132.

5) DUCKY — M^VINA DUDĖ
NAS — Council 62. k

Brief biographies are given of 
each of the above mentioned.

JOHN JOSEPH SHIMKUS
John Joseph Shimkus, alias Omai’ 

lam, was born July 12, 1919, in the 
Providence of God Parish,, Chicago, 
Illinois. At the age of four his dad 
took the family to the then sparsely 
settled district of Marquette Park 
to live. John received his grammer 
school education at the Nativity B. 
V. M. school. Upon graduating 
from there in 1933, he enrolled at 
St. Rita High School, finishing 
there in 1937. In the fall of the 
same year he enrolled at the De 
Paul U. Evening Commerce School, 
where he majored in accounting. At 
the present time John is not going 
to school, planning to return next 
fall if he isn’t drafted for Selective 
Service in the army. He has filled 
his questionnaire and has received 
a 1A classification. He is employed

JOHN SHIMKUS 
by the Federal Reserve Bank of 
Chicago.

John was first introduced into the 
K of L in 1933 when he joined 
the juniors of Marquette Park. 
He served as manager of the 
baseball and basketball teams 
until 1935 when he tranferred to 
the seniors. He was still the 
manager of the athletic teams

Vytis —

until 1937 when he was elected 
president of the Marquette K of 
L. He was re-elected president 
in 1938. School duties prevented 
him from assuming any office in 
1939. In 1940 he was elected 
2nd vice-president of the
Marquettte council. This year 
besides being president of his 
council, he is a trustee of the 
Chicago District. John has also 
accepted the invitation rendered 
by the editor of the Vytis to as
sume the duties of an associate 
editor.

To John, the Knights of Lith
uania organization is an integral 
part of his life. He feels that it 
tends to unite the Lithuanian- 
American youth in closer bond, 
creating good-fellowship, sitmulat- 
ing good will, and all that is 
necessary to perpetuate our slogan, 

-“For God and Country.”
LAVERNE VAICEKAUSKAS

While the rumbling of the angry 
conflict in Europe during World 
War I continued, filling the hearts

LAVERNE VAICEKAUSKAS 
of the many American Lithuanians 
here in safe and tranquit America 
with great sadness, and concern 
for their loved ones, a daughter 
war born to Mr. and Mrs. Vaice
kauskas, in the Bridgeport colony 
of Chicago.
LaVerne acquired her high school 
education at the St. Casimir’s 
Academy. Upon finishing her 
schooling there, and decisions of 
furthering her knowledge of the 
commercial world, she attended 
Bryant and Stratton Business 
College.

LaVerne is employed as a 
secretary by the General Electric 
Company. Despite the fact that 
she still attends night school. La- 
Verne’s attendance at K of L meet
ings and affairs is regular and 
punctual. She is a member of the 
Brighton Park K of L Council 36. 

Last year LaVerne was the Council’s 
correspondent, and this year she is 
the recording secretary and a mem
ber of the Council’s Publicity Com
mittee. The K of L organization 
is close to her heart and she is 
constantly striving and working 
for its betterment.

PHYLLIS GRENDAL
Born in South Boston, Mass.;
Graduate of Mt. St. Joseph 

Academy, 1930;
Attended Burdett College even

ings.
Since 1931 has been working in 

PHYLIS GRENDAL

the offices of Attorneys S. P. 
Shallna and Hon. Anthony O. 
Shallna, latter being Honorary 
Consul for Lithuania in Boston.

Organizations:
1937-1940, Secretary of Knights of 

Lithuania, council No. 17, South 
Boston;

1940 and 1941, Vice President of 
council;

1939, Trustee of National K of L;
Member of the Business and 

Professional Women’s Club of 
Boston (American);

Secretary, Lithuanian Women’s 
Republican Club of Mass;

Member, Lithuanian R. C. Alliance 
of America;

Executive Committee member of 
Suffolk Republican Club of Mass. 
(American).

Has been Chairman on Invitation 
Committee of function held by “Dar
bininkas.” Chairman several times 
on Dance Committees held by our 
council and New England District 
K of L.

(I might mention that Michael 
Grendal, brother, and member of 
our Council, is studying third-year 
medicine at Jefferson Medical 
School, Philadelphia, Pa.).

V
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CICERO
Tel. Cicero 1605

Kishkunas Jewelers
Watch, Clock and Jewelry

Repairing
4918’/2 West 14th Street 

Cicero, Ill.
00-0-0000000000000-0000000000

EDWARD MISIUS
Edward’s Electric Shoe 

Repair Shop
5018 West 16th Street
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leva ir Walter Subaitis
ICE CREAM, SODA PARLOR
Cigarai, Cigaretai ir Saldainiai

1409 South 49ih Court
000-0000-0000000000000000000

Tel. Cicero 2328

K. WASILAUSKAS
Pirmos Rūšies

BUČERNĖ IR BROSERNĖ
1334 South 49ih Court

Res.: 1601 So. 49th Court
OOOOOOOOOOOOOOOOO00-0000000

Phone Cicero 311
Of ice Phone Cicero 311

GRAND WORKS COAL
& OIL CO.

ADAM BERNADIŠIUS, prop.
We Sell Fuel Oil

16th St. and 49th Court
oooooooooooooooooooooooooo

Jonas Skirius Tavern
Fox Deluxe Beer on Draft
Wines and Liquors —■ Cigars

1412 South 49th Avenue 
Cicero, Ill.

oooooooooooooooooooooooooo

ANTON LUKAUSKAS
LIETUVIS ŠIAUČIUS

First Class Shoe Repairing
4830 West 14th Street

00<hOOOCK>CHXW-0<><XH>0<XX><X>0<>C

POCIUS JEWELRY 
STORE

4930 West 14th Street 
Cicero, Ill.

oooooooooooooooooooooooooo

Tel. Diversey 4365
Lenses Duplicated, Frames 

Repaired, Lincensed Optometrist 
in Charge

DR. J. H. MOVER Jr.
CICERO OPTICAL SHOP 

Eyes Examined - Glasses Fitted
4930 West 14th Street 

Cicero, Ill.
Hours: 7-9 P. M. Daily

Except Thur., Sat. and Sun. 
by Appointment

vm

HISTORICAL SOCIETY
The Lithuanian American His

torical Society held its regular 
meeting on February 24th, at which 
new officers were elected for the 
coming year and other business of 
the society was discussed. The 
society, the only one of its kind 
in this country, has laudable aims > 
and objects for furthering accurate 
information about Lithuania and 
Lithuanians, and the preservation 
of historical records. Among the 
original members of the society we 
find: Mr. T. Thurston, J. P. Pentis, 
T. A. Shamis, Vincent Stulpinas, 
Victor Balanda and others.

T. Shamis is the newly elected 
president.
LITHUANIAN YOUTH SOCIETY

On Saturday, February 1, 1941,
The Lithuanian Youth Society 
presented the Mexican folk ballet, 
“The Fiesta to Our Lady of 
Guadalupe.”

The Lithuanian consul, Peter 
Daužvardis, was among the notables 
present in the packed house. The 
most outstanding dancing was done 
by Birute Kremauski.

The living cross was remarkably 
well presented, and will be long 
remembered by all. The colorful 
costumes and skillful dancing made 
the performance successful.

The Lithuanian Youth Society is 
not affiliated with any other or
ganization, and they are co-operat
ing with the Lithuanian Student 
and Professional Association in 
maintaining a room at the Interna
tional House during the Carnival of 
Nations,, February 14 and 15. This 
is the only European nation that is 
having a room to itself alone.

The Lithuanian Youth Society 
is presenting a group of folk dances 
at the Lithuanian Auditorium on 
Easter Sunday. Al Junievicz.

AS LITHUANIANS APPEAR
(Excerpt from “Compton’s 

Pictured Enciclopedia” Vol. V, Page 
2030).

The Lithuanians are well-built, 
with- fair hair, blue eyes, and 
delicate skin. They are simple, 
honest, and industrious in their 
hab’ts. but their lot has for 
centuries been one of poverty and . 
wretchedness. They still speak 
their ancient language, which re- ' 
sembles Sanskrit and the probable 
the oldest in Europe of the Indo- 
European languages, the family to 
which our own language belongs. 
<XXX>000<>0<X><KXXX>0000<X>(><X>0

COMPLIMENTS OF 
HARRIET LUKAS, 
IRENE AITUTIS, 

ANTANAS VALONIS 
METROPOLITAN STATE BANK 

2201 W. Cermak Road

COMPLIMENTS OF 
JUDGE JO*’ < T. ZURIS 

ooooo0-000-0..OOOOOOOOOOOOOO

MARTIN’S TAVERN 
(MARTINAS JUSZKA) 

E. CYPRES ST. 
KANKAKEE, ILL. 

ooooooooooooo oo-ooo-oooooooo

Universal Restaurant

A. A. NORKUS & SON, Props.
“Caterers for Weddings and 

Banquets”
750 West 31st Street 

Chicago, Ill.
00000000000000000000-000000

CONRAD
FOTOGRAFAS

Studija įrengta 
pirmos rųšies su 

moderniškomis 
užlaidomis ir 
Hollywood švie
somis. Darbas 
garantuotas.
420 W. 63rd St.
tel.Eng.5883-5840

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 
COMPLIMENTS OF
I. A. VAISVIL 
FAMILY DRUGS 
1446 — 49 COURT 

CICERO, ILL.
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EI VYČIAI, GYVENAM TAUTAI 
IR BAŽNYČIAI!

Rašo MYKOLAS A. NORKŪNAS 

“For God and Country”
This issue contains a synopsis of the paper 

read by the founder of the K of L organization 
M. A. Norkūnas, at the last Convention of the 
Knights of Lithuania. The author tells the mean
ing of the term “Knights of Lithuania” speaks 
of the past accomplishments of the members of 
the organization and urges the American- 
Lithuanian youth to follow in their footsteps. 
Mr. Norkūnas shows what the Knights have done 
for Lithuania and for the Catholic Church, and 
what duties now await present members; how 
our beloved fatherland is now suffering at the 
hands of the communists.

Nuo 1939 m. L. R. K. Federacijos kongreso 
Brooklyne labai gyvai pradėta rūpintis jaunimu, 
tik gaila, kad nedaryta tyrinėjimų nei praktikoje 
neatsižvelgta Į jaunimo skirtingas grupes. Mes 
čia norėsime paliesti vieną jaunimo dalį, kuri 
yra nuolat gaivi, nuolat gyva veikloje ir gana 
jau pribrendusi — tai Vyčiai.

Ei Vyčiai, gyvenam tautai ir bažnyčiai. Tai 
obalsis, kuris skamba kiekvieno gero lietuvio 
jaunuolio, jaunuolės širdyje. Jis jautrus, gai
vus ir nuolat jaunas.

Kas tie Lietuvos Vyčiai? Kokia Vyčio žo
džio esmė? Ką mes galime vadinti vyčiu? Lie
tuvių tautos didvyriais laikome pirmaisiais Lie
tuvos Vyčiais.

Vyčiu galime vadinti tik tikrą, sąmoningą 
lietuvių tautos sūnų. Meskime žvilgsnį į gar
binguosius lietuvių tautos istorijoje vyčius.

Slinko amžiai, keitėsi laikai. Kaimynų 
smurto sutartimis ir eilėmis unijų pavergė Lietu
vos laisvę, užkraudama nepanešamus retežius; 
surakino lūpas kalbai ir maldai. Tūkstančiai 
Lietuvos Vyčių — knygnešių, kovotojų už lietu
viškumą ir katalikybę žuvo Sibiro gilumoj. Sa
vo gyvenime, nors dar buvau jaunas, turėjau 
progos išgirsti žodžius, sugrįžusio iš Sibiro trem
tinio. Tarp kitų man įstrigo šie jo žodžiai: 
“Daugiausia mes kentėjome už neišpildymą jų 
reikalavimų, kuomet buvome grasomi su nagai- 
ka rankoje ir pažadais — išsižadėk savo to lie
tuviškumo, o ne tik tau bus dovanota bausmė, 
bet dar įgysi tikro Rusijos piliečio teises. Šis 
reikalavimas tankiausiai buvo anga tarp gyvybės 
ir mirties, kadangi žiaurūs barzdoti kalėjimo sar
gai ir žandarai kartais už nepalankų atsakymą 
.drožė kardu ar šautuvo buože, užbaigdami alkio, 
sunkaus darbo ir baisaus skurdo dienas.” 
uęt iš tūkstančių lietuvių tautos didvyrių,
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vyčių išgirsdavo tokį atsakymą: “Viską iš manęs 
gali atimti: turtą, laisvę, gyvybę, bet lietuviš
kumo bejėgis būsi atimti, su juo kartu žengsiu į 
kapus, o mano ištaškyto kraujo kiekvienas lašas 
pagimdys naujus kovotojus.” Taip kalbėjo per 
vienas šermenis, (nes susirinkimai buvo drau
džiami), sugrįžęs iš Sibiro beginklis vytis. Dar 
daug lietuvių tauta nukentėjo nuo lenkų, vokie
čių. Bet vyčio kardas pasiliko dvasiniai nenu
galimas. Įgimta lietuvio vyčio dvasia buvo slo
pinama, bet ji nemari: gimė jų tarpe vadų, ge
nerolų, kunigų, kurie tęsė pavojingą lietuvybės 
darbą, leido slaptai spaudą, švietė per pamokslus 
ir pasikalbėjimus ir jie laimėjo: atgavo spaudą, 
iškovojo Lietuvos nepriklausomybę. Tai darbas 
atgimusių dvasia vyčių — savanorių, ašarų ir 
kraujo klanais atpirkusį iš vergijos savo myli
mą tėvynės laisvę, nepriklausomybę.

Per 22 metus džiaugėmės mūsų tėvynės, mū
sų brolių laisve ir laime. Bet štai, kaip giedra
me danguje perkūnija ir žaibai, pasklido liūdnos 
žinios, kad mūsų mylima Lietuva buvo pagrobta 
apgaulingo sužvėrėjusio kaimyno, kad vėl kenčia 
žiauresnio už caro valdžios vergiją ir persekio
jimą.

Ei Vyčiai, gyvenam tautai ir bažnyčiai! Ša
lin nusiminimas! Lai šioji nelaimė būna lieps
nojančiu laužu, ant kurio mūsų bočiai degino la
vonus ir aukas, lai toji laužo ugnis užkuria Vy
čių širdis Tautos ir Tėvynės ir Lietuvių kalbos 
meilės liepsna. Turėkime viltį Dangaus Galybė
se, jog Lietuvos Vyčių dvasia nemari. Maldau
kime Šv. Kazimiero užtarymo ir pasigailėjimo 
prie Dangaus Galybių. Prisiminkime kunigaikš
čių Kęstučio ir Vytauto kančias, žygdarbius ir 
stiprinkime jais savo dvasią.

Prie gražių vilčių reikia budėti ir dirbti, o 
Dievas mums padės. Atsiminkime, jog nėra pa
saulyje kitos tokios tautos, kuri būtų taip tur
tinga šviesuoliais ir didvyriais, kurie vadovavo 
šimtmečius net kitoms tautoms.

Prisimindami taip šviesią lietuvių praeitį, jų 
išmintį ir dailią kalbą, už kurią daugiausia nu
kentėjo vyčiai, kad ją išlaikyti gyvą tautoje, tat 
gi ir jūs, vyčiai lietuvių išeivijoj, įkvėpti ta did
vyriška vyčių dvasia, pasirinkote budėti jautrioj 
sargyboj, ginti tą puikią lietuvių kalbą, kurią 
išsaugojo jūsų bočiai baisiausiose prispaudimuo
se per šimtmečius. Tad, vyčiai, garbingai pil
dykite savo užduotį.

Gaila, labai gaila, jog lietuvių tarpe atsiran
da naujų, tautai nenaudingų idėjų sumanytojų, 
būtent, “svetima kalba, o lietuvių dvasia.” Tai 
nuostabus ir negirdėtas nuotykis, kokio pasaulis 
dar nepatyrė.
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Ei Vyčiai, gyvenam tautai ir bažnyčiai! 
Užmirškime tuos, kurie nori suardyti mūsų išei
vijoj lietuvybės pagrindą, skubotai sunaikinti tą 
gražią lietuvių kalbą, o ant griuvėsių išugdyti 
svetimą. Su meile ir liepsnojančiomis širdimis 
plėskime lietuvių kalbos ir tautos sargybą, savo 
eilėsna kvieskime visus lietuvius. Motina Lietu
va šaukia, skęsdama naujoj skausmų jūroj ir tie
sia pagalbos savo suvargusią ranką prie savo 
ištikimų vaikelių. Ir tu, sūnau, kuris pasipuo
šęs svetimu papuošalu išgirsk ir grįžk prie Moti
nos Lietuvos! Vyčiai išgirskime apie šimto 
tūkstančių vienminčių ateitininkų ir pavasarinin
kų balsą, jų krauju ir gyvybėmis Lietuva buvo 
atgauta, jie ir dabar žūsta už tautybę ir bažny
čią. Šiandien jų rankos surakintos, laisvė iš
plėšta, laisvė durtuvais užspausta. Ir tūkstan
čių šviesiausių vyčių dvasios veikėjų širdys jau 
perskrostos durtuvais ir kulipkomis žvėriškų 
bolševikų. Bet jų sielos drauge su mumis šauks 
Dangaus Galybių atlyginimo. Laikykimės ug- 
niškoj meilėj Dangaus Galybių ir artimo, o ge
rasis Amžių Tėvas neapleis ir saugos kaip saugo
jo tą lietuvių tautą per šimtmečius.

Visi, kurie esate lietuviško kraujo, sūnūs ir 
dukros Lietuvos, kurie ieškojote nesurandamų 
priekabių prie tų pasišventusių vyčių, ir tie, ku
rie dar nesupratote Vyčių idėjos bei jų pasiauko
jimo, surask ir iškelk savo žemaitiškoj ar dzū
kiškoj širdyje tą Lietuvos meilės vėliavą, stok 
vyčių eilėsna ginti žmoniškas teises ir tą numy
lėtą Motiną Lietuvą, kuri dabar kenčia baisesnius 
už Nerono ir caro persekiojimus. Dabar jau 
nebegalima išsirausti katakombas ir jose pasi
slėpti, šiandien tūkstančiai tauriausių Lietuvos 
sūnų priversti išsikasti pats sau duobę ir kulip- 
kos ar durtuvo perskrosta širdimi jon kristi.

Gydytojas ar slaugė, nors labai saugiai el
giasi ligoniu, sergančiu užkrečiama liga, vienok 
dėl artumo užsikrečia ir miršta. Jūs, Vyčiai, sau
gokitės su bolševikais draugauti, saugokitės kaip 
baisiausios ligos. Laikykitės savo dvasios vadų 
patarimo, be jų patarimo veiklon nė žingsnio, 
o apsauga bus užtikrinta.

Lai Šv. Kazimieras būna užtarėju prie Am
žių Tėvo ir Ta Dangiška galybė lydi jūsų dar
buotę ir žingsnius.

Mykolas Andrius Norkūnas, 
Lawrenoe, Mass.

P. S. Šis straipsnis paruoštas iš M. Nor
kūno referato, skaityto 1940 m. L. Vyčių seime 
Hartford, Conn. Jo mintys dar ir šiandien dvel
kia giliu patriotiškumu, mistiškumu, religingu
mu ir jaunatve; jo pasišventimas Vyčiams nei 
ligos, nei senatvės nepalaužiamas. Tai gražus 
pavyzdys šių laikų jaunimui.
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GELBĖKIM MOKSLUS
EINANTĮ JAUNIMĄ

Lietuvos Nepriklausomybės laikais (1920- 
1939), Dr-ja teikė studentams-ėms Amerikoj gi- 
musiems eiti mokslus Kaune, Vytauto Didžiojo 
Universitete, tikslu kad palaikius artimesnius 
santykius su Tėvyne Lietuva ir kad išauklėjus 
lietuvių patriotinėj dvasioj visuomenei darbuoto
jų ir pedagogų Amerikoj. Tais motyvais vado
vaudamosi Dr-ja ir teikė stipendijas Seserų Kon
gregacijoms: Kazimierietėms, Pranciškietėms, ir 
Nukryžiuotojo Jėzaus. Minėtų Kongregacijų Se
sutės, įgijusios Lietuvoj aukštus mokslus, labai 
pasekmingai darbuojasi apšvietos srityj mūsų 
aukštesnėse ir parapijinėse mokyklose.

Šiais sunkiais mūsų tautos laikais naujos pro
blemos iškilo. Vaikams nelaimei ištikus gailes
tinga motina visas jėgas padeda jiems gelbėti.

KUN. DR. J. B. KONČIUS — “MOTINĖLĖS” D-JOS PIRM.

Thirty two 

Mūsų tautos sūnūs,, dukters, kurie yra dabar 
pabėgę iš Lietuvos, labai sunkioj padėty atsidū
rė. Tad mūsų Dr-ja, kuri turi garbingą vardą 
“Motinėlė,” deda visas pastangas neturtingiems 
studentams, trokštantiems mokslo, pagelbą teikti. 
Kilnios dvasios ir gabūs studentai pabėgę iš 
Lietuvos į Europos šalis ir kai kurie iš jų net pa
teko į Ameriką. Jie visi trokšta mokslo; jie 
visi nori apsišvietę grįžti į savo mylimą tėvynę, 
Lietuvą, ir ten dirbti savųjų naudai. Mes įsiti
kinę esame, kad Sovietų Rusijos kariška okupa
cija Lietuvos yra laikinis dalykas. Be to, mums 
yra labai svarbu išauklėti tuos studentus Amer- 
rikos demokratinėj dvasioj, kad jie grįžę į Lie
tuvą galėtų veikti demokratinėj pakraipoj tėvy
nės ir žmonių naudai. Tad nesigailėkim nei dar
bo nei aukų ir rengkimės prie Lietuvos atstaty
mo. Vienas iš svarbiausių dalykų yra išauklėti 
Lietuvai tinkamus mokslo žmones ir visuomenei 
vadus. Motinėlės Dr-ja todėl teikia stipendijas 
ne tik Amerikos lietuviams, gabiems ir doriems 
studentams-ėms, bet lygiai taip pat iš Lietuvos 
pabėgusiems. Iš širdies prašome Amerikos 
lietuvių paremti savo aukomis Motinėlės Dr-ją. 
Malonėkite įsirašyti į narius sumokant $10 ar $5 
į metus. Garbės nariai suteikia auka $100.00 
ir jie lieka nariais visam gyvenimui. Darydami 
testamentus padarykite palikimus Motinėlės 
Dr-jai. Nario mokesčius ir aukas siųskite:

Rev. N. Pakalnis,

259 N. 5th Street,

Brooklyn, N. Y.

Motinėlės Dr-ja, per 40 metų teikdama sti
pendijas studentams-ėms, lietuvių tautai labai 
daug gero padarė. Per pirmuosius 20 metų sa
vo gyvavimo teikė stipendijas lietuviams einan
tiems aukštus mokslus Šveicarijoj ir Amerikoj. 
Dėka Motinėlės paramai įgijo aukštus mokslus 
mūsų tautos žymūs mokslinčiai ir veikėjai, kaip 
tai: St. Šalkauskas, pedagogas, Putinas, poetas, 
Dovidaitis, rašytojas, Bistras, profesorius ir vei
kėjas, ir daugelis kitų.

Laukdami visuomenės paramos, liekame su 
pagarba Motinėlės Valdybos nariai:
Kun. Dr. J. B. Končius, pirm., Mt. Carmel,, Pa. 
Kun. I. Valančiunas, vice-pirm., Philadelphia, Pa. 
Kun. N. Pakalnis, kasininkas, Brooklyn, N. Y. 
Kun. P. Lekežis, sekretorius, Maspeth, N. Y.
Kun. A. Petraitis, kasos glob., Worcester, Mass. 
Kun. J. Simonaitis, kasos globėjas, Elzabeth, N. J.
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BRIEF K OF L PRESS HISTORY 
(Contemporary Writing)

Written By
THOMAS A. SHAMIS

At the fourth annual national convention of the 
Knights of Lithuania held on July 10, 11 and 12, 
1916, in the city of Wilkes-Barre, Pa., a resolu
tion was passed by the convention to establish 
a printing plant to be located in Wilkes-Barre, 
Pa., and to issue “Vytis” the official organ, as 
a weekly publication. And at the convention 
several hundreds of dollars started the K of L 
Press Fund. The first donor was Mr. P. Molis.

The resolution did not become a reality im
mediately, because, at the time, of the many 
various and prevailing reasons: some did not 
wish to see the printing plant located in Wilkes- 
Barre, Pa., why not Pittsburgh, Chicago, 
Brooklyn or Cleveland? Then in the years fol
lowing there were formed various location 
locality groups. And then some bravely stating 
that a printing plant need not be established at 
all. And then, some contending, that after the 
ending of the World War I the K of L activities 
could be transferred to Lithuania. And for this 
reason the funds raised here be used for the 
founding of a printing plant in Vilnius or 
Kaunas.

Because of the various differences of opini
ons a printing plant was not realized until some 
time later.

At the Pittsburgh, Pa. national convention 
held on July 23, 24 and 25, 1917, by a majority 
vote annulled the fourth convention’s resolution 
and unanimously voted a new one to establish 
a printing plant in Pittsburgh, Pa., and at this 
convention several hundreds of dollars were ad
ded to the then existing K of L Press Fund.

Vytis —
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The national convention at Cleveland, Ohio, 
in 1918, authorized a drive for raising funds for 
the K of L Press Fund and it resulted in that 
$1500 was added to the K of L Press Fund.

In 1921 the national convention which was 
held in Chicago had for its most important 
question: the establishing of a printing 
plant. And the discussion of the 1920 plan was 
debated for final decision and this convention 
appointed a committee to prepare a resolution 
for the purchase of a printing plant.

The resolution:
“To purchase a printing plant on instalments. All 

K of L councils to receive a quota according to the 
number of its members. The councils can raise their 
quota either by donation or loan method. All quotas 
must be raised not later than Dec. 31st, 1921. The 
National Officers must make final action on this work 
not later than Sept. 1st, 1921.”

The resolution was passed unanimously.
On Oct. 4, 1921 the committee consumated 

the purchase of Žemaitis Printing House, located 
at 4736 South Wood Street, Chicago, Illinois.

The new Manager, Mr. V. Rukstalis, had a 
great task to arrange the printing plant offices 
so as to serve the K of L organization. Years 
slipped by, many managers being changed, and 
prosperity, in this country, was here to stay and 
still the printing plant had an overload of debts.

All momentum was high strung High wages, 
high salaries, high operating expenses, and no 
high or low profits for the K of L Press.

Then came the storm — depression of 
business and social standings were flooded and 
in this turmoil the K of L Press and the national 
K of L organization were touched.

The national organization was struggling to 
keep up its membership, but dues were far 
behind and slowly coming in. “Vytis” the of
ficial organ of the national organization must 
be issued regularly so as to kindle anew the 
objects of the organization and here is where 
the K of L Press came in with its resources to 
help in the struggle by printing the semi-monthly 
and arranging other details which helped to tide 
the national organization over the crisis.

Still the K of L Press was now with all old 
machines and no resources.

Then with the passing of depression, reces
sion or what not. 
And now under 
management of

Times and condition changed, 
the capable and efficient

Mr. Vytautas Shillings, the
present manager, the K of L Press machinery 
is debt-free now, and various improvements and
changes have been made under his direction.

Take a look in the composing room: a new 
model pedestal saw is making quicker and better
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work. Then the old delapidated type stands were 
replaced by new type cabinets arrangement, is 
to be commended on, is modernized and made 
compact for quick availability.

Then take a look in the mailing room: here 
we see the graphotype and its new late model 
companion, the addressograph, makes for a 
delight to the postman in that your address is 
very easy to read. And modern hi-speed quoins 
have been installed to make better and faster 
forms quickly.

The present force consists of:
V. J. Shillings, manager,
J. Mockus, linotype operator,
T. A. Shamis, compositor,
Walter F. Fronczak, utility man.
And at times, when there is need, extra help 

is hired.
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ATTENTION

The new dealine for articles 
in the Vytis is the 10th of each 
month. The K of L Supreme 
Council has decided that the Vytis 
shall be published at the end of 
each month, instead of the old 
policy being published a month in 
advance. Ed.

NEW CONTEST FOR 
CORRESPONDENTS

With the January issue of the 
Vytis a new contest for the best 
correspondence has started. It will 
run until, including, the July issue.

The contest will be judged accord
ing to the points mentioned in the 
the article, “Hints to Correspon
dents.”

The winners will be awarded 
with the following books:

1) “Įspūdžiai iš Kelionės į Pietų 
Ameriką.”

2) “Sparnuoti Lietuviai.”
3) “Lithuanians.”

HINTS TO CORRESPONDENTS

Many new and aspiring cor
respondents have written to the 
editor inquiring about the pro
cedure and some helpful hints 
in writing their columns. Here are 
a few suggestions for the novice 
writer as well as the older cor
respondents.

1. So as not to forget anything 
of importance, it is well to take 
notes of the important incidents, 
then rewrite them when making 
up your column.

2. Write as clearly, coherently, 
and concisely as possible.

3. Discuss only important mat
ters, new or original ideas. Cor
respondence should not consist of 
the repetition of your council’s 
minutes; therefore it is not neces
sary to write who opened the 
meeting, the motions passed, or 
private business discussed. It 
should be a brief synopsis of your 
council’s more important activity 
and events.

4. Correspondents may use 
either their real name or a 
pseudonym in signing their articles. 
Once your choice is made, please

use it for each article you write. 
Do not use a different one for each 
article. It is a bit confusing, and 
it may hinder your chances in the 
ensuing contest for the best cor
respondence to appear in the future 
editions of the VYTIS. __

5. Regardless whether you use a 
penname or your surname in 
signing your articles please inclose 
your address. In regard to the 
former, please sign your real name 
also.

6. In writing, use only one side 
of the paper whether typed or 
written in longhand. Doublespaced 
if typed, and if in longhand, please 
leave enough of room so in either 
case if corrections are necessary, 
room will be available. To 
minimize the misspelling of names 
in the finished article, if writing 
your copy in longhand, please print 
the name.

7. Segregate the council activity 
from the personal comment. Be 
fair and impartial, do not write 
about the same person too often. 
Everybody likes to see their own 
name in print, so give them all a 
chance. Try and reveal the true 
indentity of the person as much as 
possible. There may be members, 
friends of the certain party, in dif
ferent cities and councils who may 
be interested and looking for their 
friend’s name in the VYTIS, and 
by using cognomens and only the 
first letter of their last name, 
the person’s real identity is hidden.

8. Last but not least, be punctual. 
A notice is printed in each VYTIS 
stating the deadline for the cor
respondences to be published in 
the next issue of the magazine. It 
is unfair to ask the editor to break 
the set up of the magazine for a 
late text? Enough of time is 
given, and correspondences sent 
by air mail ar special delivery if 
past the dealine will not streng
then their chances of appearing in 
the VYTIS that month. Do not 
write any letters asking the editor 
not to cut or change a text. In 
all assurance, the editor does not 
like to change any material, but 
if he is pressed for space there is 
no other alternative. J. J. S.

COUNCIL 96 — DAYTON, OHIO

Now that elections are out of the 
way, it’s time to dig in with our 
sleeves rolled up, so that when 
1942 rolls around, we’ll have many 
happy events to remember in our 
efforts to work for “God and 
Country.”

With winter setting in, social 
dancing and refreshments will 
again follow meetings. If “Pot o 
Buck’s” keeps drawing names of 
absentees, it will soon be over
flowing. Come on your knights 
and ladies don’t let those bucks 
take root.

Remember, there’s a party in the 
wind for Feb. 15 and if the com
mittee’s past record is any indica
tion, it will be a lalapalooza. The 
committee, Anne and Hubby Scott, 
V. Zink, H. Žilinskas, and M. Zakar, 
so grab the b. f. or g. f. and 
hustle on down.

We’ve finally decided to encase 
our basketball teams numerous 
trophies, so that we’ll no longer 
have to brag. By the way, they 
are well on the way to another 
one, undefeated as yet.

We extend our most sincere 
sympathy to M. Usas who recently 
lost his mother and our deepest 
sympathy to Sally Rugenis whose 
father passed away.

Just wondering? If the road to 
Dayton from Spring field has been 
closed, long time no see those 
members.

Where all of you married mem
bers go on meeting nights, we sure 
do miss you.

Why Joe S. doesen’t bring his 
pretty wife around, we’d love to 
have her as a member.

Which one of the Zakar girls 
well reach the altar first, there’s 
only four of them and all with 
steadies.

If Martha G. has set the date?
What’s become of Aldona Sluzas?
What V. Zink thinks of Dayton 

by now?
How we can direct Cupid in F. 

Gudelis direction?
So until I’ve unravelled all of 

these (you name them).
Su Dievu, Fran.
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COUNCIL 62—PITTSBURGH, PA.

The monthly meeting of our 
council was held January 7. Quite 
a few matters of vital importance 
were discussed. The most im
portant of all being the appoint
ment of a Convention Committee. 
A committee of four has been 
chosen, they being, Norbert Onaitis, 
Mr. Mažeika, Anna Karus and 
Marcella Šimelis. A move has 
been made and seconded that we 
hold the convention during the 
first week in August so prepara
tions will be made to that 
effect.

Since Al Bernoth, the editor of 
our paper, Knight Views, has had 
to resign we are open for nomina
tions for another capable person to 
fill his position. Kindly voice 
your opinions as to candidates at 
the next meeting.

As an encouragement to members 
to sell more tickets for our dinner 
dance a prize of a three pound box 
of candy has been offered. So get 
to work, Knights, as this is some
thing worth working for.

St. Casimer’s day has been set 
as the date for inducting members 
into the various degrees. Mr. Ma
žeiką is to receive the fourth 
degree and Father the third. 
Norbert Onaitis and Mr. Sadaus
kas the second, and quite a few 
members will be inducted into the 
first.

Why is Julie so interested in the 
army? Can it be that handsome 
soldier boy she was seen with 
constantly during Christmas week? 
It was a beautiful gift he gave her 
too.

Aggie is sporting a beautiful 
watch’ coming, of course, from 
Lenny.

John G. why be so backward at 
our meetings? Speak up and let 
us know you’re there.

Marcella, just how serious is it 
between you and S.? 1

S’long till next month.
Ducky.

COUNCIL 112 — CHICAGO, ILL.

Unlike my famous and widely — 
known namesake, Omar Kiam, to 
whom fame only came after his 
death, as it does to all great men, I 
have received the honor of winning 
the best correspondence contest in 
the Vytis for the past months while 
still very much alive. Since this is 
a breach of precedent, I feel as 
though the honor will be brief and 
fast-fleeting, but that’s all besides 
the point. I wish to personally 
thank the person or persons who 
judged the contestants, and ack
nowledge the receipt of the 
beautiful Lithuanian Grammar, 

which was the prize. I shall put 
it to use and endeavor to write an 
article in Lithuanian in the near 
future.

A splash party was held 
Saturday, Feb. 15, 1941, at the
Englewood “Y” under the auspices 
of our council.

The Committee consisted of Ruth 
Pauli, Anthony Vaišnoras, Al Greb- 
liunas, and John Petronis.

Our first January social held Jan. 
14, went off quite well. Thanks to 
the efforts and donations of our 
Board of Directors. The next social 
which was held Jan. 28 had for its 
Committee, Lilian Cinskas, one of 
our newest and quite enthusiastic 
member, Alex Snorewicz, and John 
Shimkus. It turned out to be a 
grand success with many new 
novelties as features.

A novel Spring Dance is being 
planned for April 20, 1941, and with 
the splendid array of personel on 
the Committee, I’m sure of its 
success. Ruth Pauli, Lillian Cins
kas, Al Kress, Charles Urnezis, and 
Walter Gailius comprise the Com
mittee.

To fill our quota on the Board 
of Directors, Ruth Pauli, Al Greb- 
liunas, and Stanley Valauskas were 
elected to the executive board. Good 
Luck, and I’m sure you’ll be a 
valuable asset to the group.

Our baseball team is to be 
rewarded with jackets for winning 
the K of L Chicago District Softball 
Championship for 1939 and 1940.

Congratulations to Mr. anr Mrs. 
J. Juozaitis! Its a eight and a half 
pound baby boy, John Robert, and 
if it were possible we’d make him 
the youngest member of the K of L, 
because both the Mother and Dad 
are staunch K of L members.

The stork also brought another 
bundle of joy tucked in pink 
blankets to Mr. and Mrs. William 
Raginis. I believe she will be 
named Ann Marie. Mr. and Mrs. 
Walter Raginis, (no, no, not in the 
least) are the proud possessors of 
four new pups. Terry, their 
thoroughbred, jet black Spaniel, is 
the proud mother.

Questionnaires for the Selective 
Service Draft of the U. S. Army 
have been received by Ray Kalin, 
and John Shimkus, and it won’t be 
long before Al Kress will receive 
his.

Friends help make life beautiful 
and happy. In fact, friends have 
been said to be a person’s most 
valuable asset. So in keeping with 
this theme, let me quote Michelet, 
“A way to gain a friend, is to be 
one.” Omar I Am.
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| COUNCIL-61—PATERSON, N. J.j 

Į • g

Spiritual Advisor 
Rev. Kinta 

153 Montgomery Place

Recording Secretary 
Marian Jackewicz g 
508 — 21st Ave.

g. • |

g President — Anthony Skubus g 

g V. Pres. — Edward Lapinskas g 

g Fin. Sec’y — Dorothy Dutkus | 

| Treasurer — William Norken g 

g Trustees — Anthony Lakawicz 1 
James Novick. g 
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j COUNCIL-14 — CICERO, ILL. j

Spiritual Advisor g
Rev. J. Grinius g

1515 So. 50 Ave.

Recording Secretary 
Miss Emilv Waitiekus 

1524 So.’ 49 Ave.
= • g
| President — Stanley Kishkunas g 
g Vice President — Ray Eisin g 
g Treasurer — Mrs. F. Arbir g 
g Fin. Sec’y — Mrs. F. Kishkunas g 
| Trustees — Miss Mariane Daunisg

Miss Bernice Rimkus g 
Mr. J. Kasulaiiis g 

g Correspondent Miss A. Šleinisg 
Mr. J. Kasulaitis g 
Mr. V. Brozas g 
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I COUNCIL-96 — DAYTON, OHIO j

Spiritual Advisor 
Rev. Leon J. Prasnalius

1922 Leo St." j

Financial Secretary |
Helen Žilinskas g

2205 Kensington Rd.

g President — Stanley Sluzas g 
| V. President — Martha Greene | 
| Rec. Sec’y — Frances Žilinskas j 
| Sgt. at Arms—Anthony AlexinasJ 
g Trustees — Mary Sinkewitz | 

Victor Zink 
Mary Zakar

g Frank Gudelis g
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COUNCIL 124—JERSEY CITY, N.J.

Here we are again. About time 
don’t you think? Since this is our 
first column this year, we take 
pleasure in introducing to you our 
newly elected executive board.

Charles Bason — President
Joseph Sable — Vice President
Mary Sidtis — Secretary
Ann Bason —• Treasurer
John Sidtis — Financial Secretary 
Peter Levendoski — S’g’t at arms 
V....... D....... — correspondent.
Many thanks to our retiring of

ficers, Ann Ragauskas and Florence 
Teleisa whose untiring efforts as 
secretary and financial secretary 
for the past few years will not be 
forgotten.

The new Social Committee con
sists of Joseph Bazilus, May Mal- 
dakas, and Tony Vernickas. (P. S. 
How about a social after the next 
meeting?)

A hearty cheer for our basketball 
team, who without any practice and 
very little previous experience ac
cepted a challenge from the popular 
Bronxites. The game was a wow! 
and what a wow! Our boys tried 
hard but . . . Bronx came forward 
with the winning colors.

News and views:
Vinnie and Leonora Stanis are 

the proud parents of a baby boy. 
Congratulations, and a toast to the 
future knight.

Hello, Nellie, very nice to see 
you coming to the meetings again. 
Now, how about, giving Charlie a 
talking to about his negligence.

Ann and Cassie, it certainly 
would be a pleasure to see your 
happy faces at our next meeting.

Louise K. what has happened to 
your K of L spirit?

Yes Sir, believe it or not V. D. 
we are starting a dramatic circle.

The course of true love never 
runs smooth is a phrase that could 
be applied to Elinor and Stanley 
from the Bronx.

Two of our girls were escorted 
home from recent dances by a 
certain fair-haired Newark lad. Do 
you know why? The lad knows 
and so does V. D.

Private Joe Smith is making a 
hit with all the young femmes. 
Could it be the uniform?

Until next time. V. D.

COUNCIL 113 — LINDEN, N. J.
The relinquishing of this column 

by Big John to me took place when 
the new officers were on the job 
for their first meeting. At that 
time Anna Shaltis was also ap
pointed to serve on the Publicity 
Committee in the capacity of re
porter to the local popers. Ap
pointments to the other committees 
are: Membership: John Tratulis and 

Katharine Tratulis, Ritual: John 
Tratulis and Adele Gecis, Parish 
Chapel: William Kruze and Anne 
Zurlis, Sick: Helen Karan, William 
Kruze, Anne Zurlis, Alexander 
Shukis and Adele Gecis, Glee Club: 
Stella Leraitis and Sally Shukis, 
Entertainment: Edward Krotulis, 
John Tratulis, Vera Sharkus,, and 
Anne Zurlis, Winter and Spring 
Social Schedule: Andrew Dam
brauskas.

The attendance at the meeting 
was not what it could be. The 
number of members attending was 
comparatively small for the number 
in the organization, but the spirit 
they have and portrayed is large 
enough to embrace the whole club. 
They were willing and eager to 
share in all the tasks that need 
doing to make a fine club.

By now I’m quite sure that all 
of you who read these pages of 
council, activities know that our 
council is endeavoring to put on an 
Lithuanian play but most of you 
do not know the date because it 
has not heretofore in these pages 
been disclosed. The date was 
Saturday, February 15, 1941. The 
play is a~ three act comedy entitled 
“Mirta Činčiberaitė,” the time is 
7:30 P. M. at Linden Hall, 16th St. 
and Wood Avenue in Linden, N. J. 
This disclosure is an invitation to 
be with us if you are dispossed and 
we wish you all are. After the 
play there was dancing and re
freshments.

Persona’ities and Things

Could it be that good old Cuba 
sun radiating from Helen Karan’s 
countenance- or is it a secret she 
brought back with her from 
Havana, Miami and points south?? 
It wasn’t my intention to probe but 
my way of saying I’m glad to see 
that you enjoyed your little holiday 
and have discovered that cruises 
are everything the' travel folders 
say they are. While I’m on the 
subject of travel I’ll mention Frank 
Sawicki’s trip to the Cotton Bowl 
Game in Dallas, Texas over the 
New Year holidays. Frank says 
it’s not a bad place that west. 
I take over where your former 
correspondent left off on the subject 
of our aspiration girl, A. Shaltis, 
how she aspires to be a gasoline 
attendant. Boys and girls see me 
if you buy your gasoline over the 
weekends and I’ll tell you where to 
get it. It is quite apparent that 
there is no let up in Stella L’s, 
Helen K’s and Sally S’s loyalty to 
the army. You know what I mean

- gals. It was nice seeing Mildred 
Strazdas at the meeting.

Until the next time then, good-by 
to all of you. A. M. G.
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g COUNCIL-41 — BROOKLYN, | 
NEW YORK

I • I

| President — John Wezwick g 

| Vice President — Jules Kleizog 

g Treasurer — Anthony Masulisg 

f Rec. Secretary — Pat Kersulisg 
162 Diamond Str.

f Fin. Seretary — Nellie Ragelis g 

| Correspondent — Millie Sialkusg 

| Sgt. at Arms — Steve Charneski g 
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| COUNCIL-6 — HARTFORD, g 
CONN.

| •

g Sp. Adv. — Monsignor J. Amboij 
| 53 Capitol Ave., Hartford, Conn. g 

g President — Edward Gasman g 

g Vice President — Edward Spelisg 

gRec. Secretary — Albie Stanulisg 
g 99 Hungerford st., Hartford, Conn, g 

gFin. Secretary — Adelė Manikasg 

g Treasurer — Sdward Mazoias 1 
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| COUNCIL-66 — OMAHA, NEBR. j 
g • g

g Sp Adv. — Rev. Jos. Jusevich, |
5412 S 32 St.,

| President — Henry Shudinis.. | 
3416 V St.,

g V. President — Victor Lawry, g 

5415 S 33 Ave.,

g Rec. Sec'y — Dorothy Danowski, | 
3908 W St.,

g Fin. Sec'y — Bernard Kinsella, g 

5502 S 32 St.,

g Treasurer — Kathleen Danowski, = 
3908 W St.,

g Reporter — Genevieve Jesonis, g 

5034 S 36 St.,
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COUNCIL 127 — SHENANDOAH, 
PA.

This council had a party after 
the New Years and if you’ll listen 
quietly I’ll tell you some of the 
highlight of the party.

Well we had the club rooms 
decorated in green - red and yellow 
and in the center of the room was 
suspended a large crystal ball 
(borrowed for the occasion) eminat- 
ing myriads of lights. It was 
breathtaking, and in each of the 
corners of the room we had spot
lights each of a different color to 
suit the occasion, well for instance 
when Helen Smith sang a blues 
song we had the blue spotlight 
on, and as usual she received 
many encores amidst thunderous 
applause, and when S. Ruth was 
doing the Rhumba we had on a 
green spotlight and among the 
OH’s and Ah’s of admiration she 
had the girls green with envy, and 
when M. Tunkle song those senti
mental ballads as only she can sing 
we had a white spotlight on, and 
Father Batutis our Spiritual 
Advisor gave a short but interest
ing talk on the significance of 
being a Knight of Lithuania.

F. Tragus who acted as M. C. 
called on ex-president A. Sata- 
vestky, who delivered an address of 
the club and asking for continued 
success and co-operation from all, 
he in turn called on president 
Guber and he announced it was 
time to receive our gifts.

Some of the gifts were nice some 
comical and some insulting such as 
the cuspidor presented to F. Trogus 
to which up to this day he very 
vehemently denies ownership, and 
Coconuts to Al. Three dogs and 
kennel for Wally Z. Red flannels 
to S. R. Uncle Sam chew to “Phill.” 
Lemons to Gibas. Those were some 
of the gifts received but it was all 
in the spirit of the party.

After the receiving of gifts a 
buffet lunch was served by Isabel 
“Brenda” Lazausky and Eleanor 
“Cobina” Yanchulis and the truth 
was never more fully brought home 
by the old saying “The way to a 
man’s” heart is through his stomach 
because after the affair the number 
of proposals literally knocked them 
over, then we had dancing and also 
our favorite the Broom Dance and 
Boy! Oh! Boy! did B. Gregas go to 
town. He sure is some rug-cutter, 
and after a wonderful time had by 
all we left for home tired but 
happy. Signed Morpheus.

COUNCIL 14 — CICERO, ILL.

The Holiday Season was a season 
most joyously and cheerfully spent 
by our council members. Things 
began with the council’s Christmas 
Party held at our Parish Hall on 
December 21st and it was a Carol
ing success. Santa Claus (per
sonified by the most capable Iggy 
Mockaitis( in his shiny, bright red 
suit and cap, and his silken, flowing 
white beard joined us in the games, 
fun, and eats; and he certainly did 
not let his beard interfere when 
utilizing the purpose of the mist
letoe. The highlight of the party, 
however, was Father Edwards 
rhumba; and after seeing him do 
it don’t try telling me that he hasn’t 
taken lessons from Madame La- 
Zonga. And, say, Leo, ar tu dar 
hopina kad everybody turėjo good 
time? Well, believe me and all, the 
arrangements made by the enter
tainment committee were most 
satisfactory.

Since the Christmas party was 
enjoyed by members only, a group 
of our knights and knightesses felt 
that our parishoners also deserved 
a bit of Christmas cheer; so, on 
Christmas Eve the Knights Leo, 
Jerry, James, Joe, Iggy, and Casey 
and the Knightesses Cobina, Anne, 
Loretta, Eleanor, Emily, and Brenda 
spread the Christmas spirit by 
raising their tuneful voices and 
singing Christmas carols as they 
walked along the streets of Cicero. 
The whole town of Cicero was not 
honored by the singers beautiful 
carols but all those who did hear 
were full of complimentary phrases 
and words for the group. Good 
for you; and we shall look forward 
to more carols next Christmas.

And, finally, the effects of the 
New Year’s Eve party have, I guess, 
worn off. No more of Pop’s 
“Screwball” for Jerry and most 
certainly not even a whiff of a 
Crystal Lake special ( a la Brenda) 
for Loretta. Joe Kasul resolved 
that he’s through drinking beer — 
nothing short of a highball from

^iiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim  ̂
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DON'T FORGET THE

| Marquette K of L Council 112 g 
Annual Spring Dance

To be given
I April 20, 1941 |

At the
NATIVITY B. V. M. HALL 

6800 S. Wastenaw Ave.
Chicago g

| LENNY SIMS ORCHESTRA | 
j Admission 35c At 8:00 g
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| COUNCIL-90—HARRISON, N. J.|

J • |
g Sp. Adv. — Rev. L. Vaicekauskas g 
g 29 Davis St., Harrison, N. J. g

g Secretary—Miss Helen Savalonis g 
| 24 Yale St., Nutley, N. Jersey g

g President — Peier Velevis g 
g Vice Pres. — Rookie Barcauskas| 

| Fin. Secretary — Ann Klem. g 
g Treasurer — Mae Zigmoni g
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| COUNCIL-129—SHENANDOAH, g 
I PA. I

g “To Your Continued Success g 
from Council 129”

gSp. Adv. — Rev. George Degutis g 
Rev. Clarence Balutis g 

129 S. Jardin St., 
Shenandoah, Pa.

g President — Charles Guber g 
g V. President — Edward Remus g 
g Rec. Secretary — Violet Ruth | 

g Fin. Secretary — Jean Nojunas g 
g Treasurer — Florence Lukzus g 
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I COUNCIL-124 — JERSEY CITY,|
NEW JERSEY j

g Sp. Adv. — Rev. M. Kemėžis g 
337 Woodwards St.

g President — Charles E. Bason g 
gV. President — Joseph Sable | 

| Rec. Secretary — Mary Sidtisg 

| Treasurer — Anne Bason g 
gFin. Secretary — Victoria Janužis g 
g Sgt at Arms — Peter Levandoski g 
| Sports Dir. — Peter Levandoski g 
I " I
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now on for him. Mom and Pop 
Arbir were certainly the very 
gracious hosts. When everyone 
complained that the evening ran 
into the morning too soon, every
body was invited to come and finish 
the party the next nite — and 
don’t think we didn’t! Thanks over 
again and again, Mom and Pop, for 
a swell start of the new year.

It seems the next thing in order 
for the council is a swimming party 
but the date of such has not yet 
been decided but very soon it 
shall, and, I in turn shall let you 
know all the wheres and whys 
about it.

And so, with the hope that I 
haven’t forgotten to remember 
something I should have remem
bered, I am,

Absent-mindedly,
Your correspondent,

Ay. Ay. Es.
giiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinig 

K OF L COUNCIL 14
THIRD ANNUAL

Lazy Daisy Dance 
| Saturday, April 26, 1941 | 
I ST. ANTHONY'S PARISH HALL| 

15th St. and 49t Ct.
| Civero, Ill. g
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COUNCIL 52 — ELIZABETH, N. J

All the gayety, hustling and bust
ling of the holidays are over, we 
can relax once more and start on 
our activities where we had left 
off.

Being thankful to Almighty God 
for a successful past year and that 
we are still fortunate to have 
freedom to work for that beautiful 
motto, “For God and Country,” 
where our brothers and sisters 
back in our fatherland are pressed 
down under the heavy hand of 
bolshevism and their beautiful 
ambitions have to be kept in their 
own secrecy. With the New 
Year here, leading us is new resolu
tions, eagerness and possibilities we 
hope to accomplish more than even 
before.

At last, we have the date set for 
the ritual first and second degree 
installation. It will take place 
on January 23. We are in hopes 
to have all the members there, 
who are in position to take those 
degrees. A social will follow the 
ceremony.

There is dance to be given on 
George Washington’s birthday, Feb. 
22 at the Lithuanian Liberty Hall. 
We expect to see you all there and 
with your cooperation you will help 
make it a grand and glorious af
fair, to keep all in high spirits 
through the coming seven weeks of 
Lent.

In Memory of Anthony G. 
Budrecki

When something goes wrong with 
most any little part of our body, 
all the body feels it and feels 
miserable. That is just about the 
same in the life of an organization. 
When something happens to one 
member of .a group we all feel 
miserable and mourn over it. The 
first day of the year our Council 
met with great sorrow by the loss 
of Anthony G. Budrecki, whose life 
was taken by a fatal auto accident. 
Although he was a member but 
a short time he showed great 
enthusiasm and interest in the K of 
L. He also belonged to many 
other organizations and clubs, and 
through being friendly, active and 
understanding he was loved by all.

May his soul rest in heavenly 
peace. J. T. A.

COUNCIL 26 — WORCESTER, 
MASS.

The election of officers for 1941, 
was held at our December meeting. 
The following were chosen: 
President — Bill Kereišis; Vice- 
President—Jos. Sakaitis; Treasurer 
— Tillia Aukštakalnis; Secretary — 
Mary Thompson; Financial Secre
tary — Anne Burdulis; Auditors — 
Adam Kacevich and Eve Jurgelio
nis; Sgt. at Arms — Julius Jurge
lionis; Asst. — John Slavinskas. We 
wish to congratulate the new board 
of officers and hope that they will 
do as good if not better than 
the 1940 board.

The members of our council have 
formed a league which meets every 
Thursday at the Central Bowling 
Alleys. From last reports ,the team 
captained by Frank Tagman is lead
ing the league. Frank also boasts 
of the highest average, which is 
about 104.8. M. Thompson leads the 
girls with a. 94.9. We have noticed 
of late that the original enth
usiasm — has died and fewer mem
bers attend these matches. We 
hope that in the future, more mem
bers will attend. Still on the 
subject of bowling, Athol came to 
Worcester to engage our teams in 
battle. When the dust had cleared, 
the Worcester team, both girls and 
boys, were the conquerors. We hope 
to see the Athol bunch again as 
they are a bunch of good sports 
and are a lot of fun.

Žiaurus Vejas.
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| COUNCIL-27 — NORWOOD, | 
MASS.

I • I
| Sp. Adv. — Rev. S. P. Kneižys g

36 St. George Ave.

gRec. Sec.—Marijona F. Avižinytfig 
16 Tremont Street

| President — Pranas J. Civilikasg 

g V. President — Bronius Kudirka | 

g Fin. Sec. — Ona M. Gaidulyičf 

g Treasurer — Pranas Nevinskas g

Iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiî
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| COUNCIL-17 — SO. BOSTON, | 
MASS.

| • | 
gSp. Adv. — Rev. P. Virmauskasg

50 W. 6th St.
g President — Pr. Razvadauskas | 
g Vice President — F. GrendelyiC g 
| Secretary — J. Lengviniutė — g

M. MasoniuiS
g Fin. Sec. — A. Razvadauskaitė g 
g Treasurer — B. Skrickusg 
g Trustees — J. Grigalius —g 
g J. Petrauskas g
gSgt. at Arms — P. Bukota 
| Directors — W. Brazauskas | 
g F. Grigaliūnas g

V. Kleponis
| N. Marksiutč g

M. Maiuzaite g
S. Mickevich 1

g L. Švelnis
^iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiî  
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g COUNCIL-133 — KANKAKEE, | 
g ILLINOIS

.g President — Frank Ticulkag 
522 N. 5th Ave.

= 2
g V. President — Bruno Stankus g 

450 N. 5th Ave.

1 Secretary — Bernice Toluszisg
471 W. Washington Ave. 

Bradley, Ill.

g Treasurer — Frank Rashinskasg
| 730 — 8th Ave.
= E

| Sgt at Arms — Bruno J. Stankus g 
782 N. Indiana Ave.
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COUNCIL 30 — WESTFIELD, 
MASS.

The first item of importance is 
the results of the elections of of
ficers for the coming year. Council 
30 will be headed this year by 
Chris Dvarecką; vice-president, 
Anthony Jonaitis; secretary, Ann 
Jegelewicz; treasurer, Thomas 
Walski.

Did you ask something regarding 
our plans for the coming year? 
Well, at the last meeting ,the club 
decided to put on a play — in Lith
uanian, of course. The director, in 
all probability, will be William 
Burdulis, our honorary member.

■ The committee in charge of arrange
ments is composed of Miss Gladys 
Jegelewicz, and Miss Sophie 
Griggs.

The second of our plans concerns 
our new clubrooms. Located in 
one of the adjacent chambers of 
the church parlors, our future rest
ing place is already painted, and by 
the time this article reaches you 
people put there, we will have our 
furniture in also. Mrs. Frank Ado
maitis, and Miss Kunigunda Danyla 
comprise the committee in charge 
of furnishing the clubrooms.

A fast gathering rumor has it 
that our council will stage a formal 
sometime in the near future. Details 
are, as yet, too vague to bear 
describing, but the Caravan 
promises all that news of the real 
things will be given out as soon as 
plans are really completed. This 
is just a bit of a nudge of what is 
yet too come to our council.

Basketball will not be too much 
in evidence this year, since our 
club has to start over with new 
material this year. We are en
deavoring to build up new players 
from our younger members, and 
that, as all well know, cannot be 
accomplished in a day. But keep 
us in mind, and just watch us 
come up again.

The girls also, have become 
athletically inclined. Plans are 
sweeping ahead for a girls team, 
and all this, mark my words, is 
really something. Why? For the 
simple reason that it is the first 
time in at least ten that the girls 
have finally decided to get to 
work for themselves. With the 
material on hand, I am sure that 
the Lithuanian girls team will soon 
become as well known as was our 
senior men’s team.

Bowling is another sport that is 
destined to be written down in 
Council 30’s book of the year. The 
Lithuanian team, while not too 
impressive, has met some really 
worthwhile teams, and in most of 
the cases has returned victor.

Caravan Chris.

Forty

COUNCIL 6 — HARTFORD, 
CONN.

Greetings! Here we are with 
the start of the New Year back in 
circulation. After hibernating all 
these months, we shall awake and 
try to keep up with the rest of 
you.

Let’s start with the line-up of our 
officers for this coming year which 
are all new except for our 
treasurer.

President — Edward Casmas.
Vice-Pres. — Edward Spelis.
Rec. Secretary — Albin Stanulis. 
Financial Secy. — Adele Manikas. 
Treasurer —• Edward Mazotas.
Sergeant-at-Arms — Albert Pet

raitis.
As an ice-breaker for the new 

entertainment committee, we start
ed off our social season with 
a “Testimonial Dinner” an Sun
day, January 19, 1941 in honor of 
Anthony E. “Red” Mazotas who is 
leaving for training shortly. He 
was one of our most prominent 
members in years gone by and is 
deserving of every honor bestowed 
upon him.

Our boys basketball team has 
gotten off to a late start this 
season so there isn’t much to record 
of their wins and losses. After 
dropping the first two games, they 
got off On the right track by 
winning the third one. From now 
on watch the “games won” column 
increase. The girls team has 
played 5 games to date: score — 
won 3 — lost 2.

On Sunday afternoons the gang 
has been gathering at the Morgan 
Alleys for an informal bowling ses
sion. There have been some 
very hot matches bowled between 
chosen teams, especially the one 
where “Skippy” won the game for 
her side in the last box. She is 
getting to be pretty good these 
days.

Snoops:
Our new Financial Secretary, 

Adele Manikas got a nice big 
diamond from John (Smithe) Wolfe 
on Thanksgiving Day. The tieing 
of the knot will take place some
time in May.

Also ‘Bobbie’ Vincent will become 
the bride of an out of town fellow 
this month.

No wonder they roped off a 
section of the pond at Colt Park 
last week. Seen skating there 
were Vai. K. and Grace B. Ask 
Vai. how her aches are getting 
along.

Doesn’t our playboy “Pappy” 
look cute in his Santa Clause out
fit?

A romance renewed — the two 
some being Mary D. and our’ 
perfect host’ Willie M. G. B.

^iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiii^

| COUNCIL-12 — NEW YORK |
CITY, N. Y. 1

J Pres. — Mr. Vincent Yatkauskasg 
539 E. 147 St. |

= _

| V. President—Miss Stella Kaulius j 
534 W. 50 St.

| Sec’y — Miss Johanna Macukas g 
20 Canal Street West

ITreas. — Mr. Anthony Simulinasg 
406 W. 50 St.
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[ COUNCIL-67—BAYONNE, N. J.|

| • 1

g Sp. Adv.—Rev. Stanislaus Stonis g
St. Michael’s Church

15 East 23 St.

gRec. Secretary — John Novettg 
93 Avenue E

| President — Gilbert Vanagas g- 
gV. President — John Churinskasg 

| Fin. Sec’y — Anne Grigaliūnas g 
| Treasurer — Jean Rodgers g

^llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllH 
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| COUNCIL-30 — WESTFIELD, | 
MASS. |

g Sp. Adv.—Rev. Vincent Puidokas g 
St. Casimir Rectory

g Secretary — Anne Jegelewicz g
16 William St.

g President—Christopher Dvarecką g 
g V. President — Anthony Jonaitis g 
g Treasurer — Thomas Walski g 
g-Rep. — Christopher Dvarecką |

SB to =
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COUNCIL 55—INDIANA HARBOR,

Guess who? No, it’s not Yehuti, 
it’s just council 55 taking the spot
light for 1941. Your old pal, Josie, 
after a year’s absence, is back 
with you again. This time I’m only 
assisting Bert Bublis, who hap
pens to be from across the state 
line (you know where they have a 
variety of Neon signs).

For 1941, the following officers 
will preside:

Jerome Yocis — president, Walter 
Gramais — vice-president, Stepha
nie Gober — secretary, Kathryn 
Tomkutonis — financial secretaiy, 
Bernice Budris — treasurer, Bert 
Bublis and Josephine Waitkus — 
correspondents.

At our last meeting we had the 
pleasure of signing up four new 
members who are: Bernice Mika
lauskas, Casimiera Jusas, Richard 
Tomkutonis and Philip Gelborgis. 
Thanks for coming kids, I hope the 
others will take an example from 
you and come into our ranks.

January 31, a group of us 
Harborities attended the Brighton 
Park council dance at the Legion 
Ballroom. We all had a grand time 
didn't we girls. Eut we were 
wondering why Kato L. doesn’t 
care to go to the Ch.cago dances 
anymore. < ouid u bo because Dorn 
V. is always there and she is slill 
that v ay about him?????

Don, Kate and Jo are planning 
to attend the K of L District meet
ing in Cicero on February 9. We’ll 
let you. know later wha happened 
to them when they visited this fair 
town. . . .

What happened to our Brenda 
and Cobina??? No more Brenda! 
What is it Cobina stuff around. 
Alice and Kate aren’t angry at one 
another ,are they? Or isn’t it just 
like it used to be. O, come girls, 
kiss and make up but don’t lose 
your false teeth and wings.

COUNCIL 10 — ATHOL, MASS..
Our yearly meeting began with 

the usual procedure of electing of
ficers. In the presidency we have 
that allaround jolly good fellow — 
Ladsie Ealtren. Filling the 
vacancy .eft. by our even so 
riliable Paule Kvedaraitė—as vice- 
president, is Melvina Palulis, well 
know to all. Recording secretary 
is Matilda Bagdonas —■ a good 
worker always. Myla Stasiūnas 
occupies the seat as financial 
secretary —• for a little gal, you’ll 
go a long ways. Our treasury is in 
the trusty hands of Eddie Piragis 
who did such a grand job last 
year, we decided to keep him 
another. Even so jolly Bernie 
Gatautis, has the office as sergeant- 
at-arms. We hake you’ll bring a

ŠIRDINGIAUSIŲ LINKĖJIMŲ 25 M. SUKAKTIES PROGA

KUNIGAS ANTANAS DEKSNYS 
HOLY CROSS R. C. CHURCH

4557 S. WOOD ST., CHICAGO, ILL.

little more order to the meetings. 
Last but not the least — cor
respondent: that’s Me.

A big hand for last years’ officers 
for the fine work they did. May 
their good work continue on in our 
Council.

Echoes from our Annual Winter 
Carnival

We wonder why:
More didn’t show up. Will we 

have to give up this annual affair?
Phil Carter is laying off the 

“clouts?” We think you’re allright, 
regardless.

Joe S. of Providence wouldt eat 
any “kilbasi?” We hear you are 
taking the fatal step this June.

Frank Rainis has been hiding 
that handsome brother of his? We 
think its about time you brought 
him out of the closet.

Adams Kudrauskas has that 
“certain” look in his eyes. We dont 
blame you pal. She’s “super-super- 
calossal.”

We dont see more of the South 
Boston Franke at our affairs? We 
think your’e all right.

More klokle like “Curly” — 
“Jake” — Johnny K. of Providence 
werent barn? Then there 
wouldnt be any wars.

“Kip” of Norwood had that far
away look in his eyes? We think 
may be your thoughts were with 
Stikhanie B. who was home ill.

Blonde Adam of Hartford told 
all the local girls he had a bad 
cold? Wos it a worning or just 
bashfulness on his part? It didnt 
do much good anyway.

Joe Sabeskis is so intent upon 
joining the army? We think well 
miss you.

Ladsie Baltren wanted to play 
Indiant out in the Tully pasture 
Sunday afternoon?

Ginger was going in and out the 
door Saturday night? We think 
youre hiding something from us!

No one compained that they 
didnt enjoy themselves. P. S. We 
all did! Margie of Athol.

V y t i s — Forty one
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COUNCIL 26 — WORCESTER, 
MASS.

1941 has arrived at last. Our 
council has been looking forward 
to this year for quite some time, 
as it marks the 25th milestone of 
our council’s existence. Plans are 
being made to make this the big
gest year in our history. A large 
committee headed by Charles Bob- 
blis and Adam Kacevich have 
already planned a schedule of af
fairs to mark this grand occasion.

Our Annual Musical Revue will 
take place soon after Easter. Our 
members are rehearsing faithfully 
to help make this the best show we 
have ever put on. We will give 
more information concerning this 
affair in our next column.

Turning to the matter of 
Athletics. Although our council 
does not sponsor a baskatball team, 
quite a few of our members are 
playing on the parish basketball 
team. I have been requested to 
ask managers of basketball teams 
in New England to get in touch 
with Al Mazukna at 49 Wavery St. 
for games. Also New York and

.w Jersey Councils attention: The 
St. Casimir’s basketball team 
would like to arrange a series of 
games in the New York — New 
Jersey district for the latter part 
of February or early in March. 
Please get in touch with us to see 
if this can be arranged. Our intra— 
council bowling league is no more. 
After so many years of existence, 
lack of interest has caused the 
league to be disbanded. It is a sad 
state of affairs when a council 
activity which had become an an
nual institution and which helped 
bring the members together has to 
be called off because the members 
are too lazy or uninterested in 
taking part.

The wedding bells have called 
another member of our council. Jo. 
Paulaitis was married early in 
February. Best wishes for her 
future happiness.

Our council has been growing 
steadily. The last to join is 
Vincent Luchasavake. We hope he 
will enjoy working with us.

We have been criticized for leav
ing out activities of the council.

Žiaurus Vėjias.
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

Širdingų linkėjimų “Vyčio” lei
dėjams, redaktoriams, bendradar
biams ir skaitytojams Sidabrinio 

Jubiliejaus Proga

JOHN BUDRIK
3409 S. Halsied Street, 

Chicago, Ill.

Tel. Yards 3089
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COUNCIL 29 — NEWARK, N. J.

Howdy Chillun,
My greetings may be late but 

they are sincere. Council 28 wishes 
everyone a Happy New Year.

We all should be proud of our 
newly elected executive board for 
1941, and should make a New Years 
pledge to be cooperative.

At the first Convention of the 
New Year there were thirty-five 
people present from Newark. We 
dont know what the main attrac
tion was, but it must have been 
the basketball game. (Newark vs. 
Great Neck). Do to circumstances 
over which we had no control we 
lost, by the score of 58 to 21. The 
Great Necks, boys played strong, 
and we Newark boys smelled 
likewise. Jules Bieksha played out
standing ball for us losers.

"Stuff"
The “Cousins Bowling Team” 

have been bowling practically 
every Sunday and they don’t bowl 
for Health, Exercise or Enjoyment, 
but for thirst quenching Amber 
Fluid.

Joe Beck has blazed a new trail 
to Egans, he took us there via 
Union City.

Thats almost as bad as Jack 
Rameika’s 90 mile short cut route 
to Great Necks.

My, my, Eugene, we used to 
just kid you about your sister 
being the better bowler. But 
lately she has convinced us of this 
fact.

John Beck, who was that girl 
you were with New Year’s Eve, or 
was she twins? Very affectionate 
wasn't she?

Gosh! Casy what happened to 
you at Great Neck? You were 
smoking cigars and reciting beauti- 
full poetry.

“I shot an arrow thru the air,
Where it went, I knew not where.”
You were at it again in Kearny, 

from the rumors going about.
Simon, Torchy, and Teddy with 

their heartbeats, went out formal 
New Years Eve. I hear you all 
looked swell and did well.

Special warning. Everyone 
watch out for a short girl with a 
small black note book and pencil.

Mary Valentine said that Johnny 
D. '(Butch) reminds her of 
Rudolph Valentino, the great lover. 
There may be more truth in those 
words than fiction.

Who is Pudgy, from Kearny who 
has been calling up Teddy B.?

We all offer congratulations to 
Vito Dauksys on his engagement 
New Year’s Eve.

Its time to get off. B. K.

LAI SĖKMINGAI GYVUOJA IR 
BUJOJA LIETUVOS VYČIAI SU 
SAVO ORGANU “VYČIU” IR 
TOLIAU.

JŪSŲ UŽDAVINIŲ VYKDYMAS 
YPATINGAI ŠIUO SKAUDŽIU 
LIETUVIŲ TAUTAI MOMENTU 
YRA LABAI REIKŠMINGAS.

KUN. MYKOLAS ŠVARLIS 
ŠV. JUOZAPO PAR. KLEBONAS 

8801 S. SAGINAW 
SOUTH CHICAGO, ILL.
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LINKIU SUAUGUSIAM IR SU
BRENDUSIAM “VYČIUI” SPĖKŲ 
GINTI TĖVYNĘ IR BAŽNYČIĄ!

KUN. P. KATAUSKAS,

ST. CASIMIRS R. C. CHURCH 
283 EAST 14th STREET, 

CHICAGO HEIGHTS, ILL.
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BAYONNE — CHAPTER 67

Now that the holidays have come 
and gone, our council is gradually 
getting back to business again. 
Hope it is a good sign for the 
coming year.

It was nice to see so many out- 
of towners at our Christmas Social 
and hope they all had a nice time. 
On behalf of the committee, I wish 
to thank all who attended towards 
making this affair a social success. 
However, what kept most of our 
own members away from this 
social?

Whatever happened to our so- 
cailed basket ball team and our 
manager Tommy Long?

Plans are being made for a 
Formal Dance to be held at the 
Pennsylvania Hotel on Saturday 
February 8 at the Cafe Rouge, 
Room, featuring Tommy Dorsey and 
his orchestra. This affair, a social 
one, is given for the benefit of all 
paid up members for the past year 
of 1940. Chairman Anne Žemaitis 
requests all members who are 
delinquent in their dues to pay 
up before the date of the dance, 
in order to take advantage of this 
treat.

The Choir of St. Michael’s Church, 
which consists of practically all of 
the K of L members, invites all the 
other lodges to attend their Dance 
at the Parish Hall, 15 East 23 St., 
on Sunday, January 26th. Chairman 
Joseph Mack requests all the mem
bers to co-operate towards helping 
to make the affair a success.

Wonder how Gil Vanagas “Lonely 
Hearts Club” is progressing? How 
could he be so lonely knowing a 
certain Millie from Harrison.

Does Mae Wilkalis heart belong 
to Edward Mescavage of our city 
or Al Wesey of Great neck?

Who is Anne Žemaitis heart 
throb from Worcester, Mass? What 
kept Anne Žemaitis from coming 
home with the rest of the Bayon- 
neites from the Great Neck District 
Convention? Wish I knew?

Congratulations and best wishes 
are in order for Julia Sedvydis and 
Nellie Puda of Bayonne on their 
recent engagements and to Joseph 
(Speed) Venskus of Paterson. It is 
rumored that Alice Marcine and 
Joseph Zebleckas are the next ones 
in line to be engaged. Is this so, 
Alice?

Congratulations and best wishes 
to Anne Novitt of our council and 
Edward Martin of Elizabeth on 
their forthcoming marriage.

What seems to be the reason for 
the ever increasing male delegation 
of Elizabeth commuting back and 
forth to Bayonne on Saturday and 
Sunday nights. Bayonne must be 

nice after all. Ask some of the 
Elizabeth fellows if you do disagree 
with us.

I presume we will be losing one 
of our newly acquired male mem
bers, John Bray who is joining the 
ranks of the Army the latter part 
of this month. Lots of luck to 
you John. Boy, how the girls will 
miss you.

Best wishes for a speedy recovery 
to Bertha Krizan also one of our 
newer members. Hope to see you 
soon at the meetings again.

Belated birthday greetings to 
IMary Rusas of Port Washington, F. 
I. and hope it was a happy one.

To Frances Glatke and Mary 
Lazaunik of Great Neck, how is 
your Pen Pals Club progressing ' 
Trust both of you lovely ladies 
have more correspondence than you 
can handle.

Many of our male members 
wonder where you purchase your 
hats Mary Miške? The girls like 
your hats, so why worry about the 
men.

The Great Neck Basketball Team 
is worth while talking about. Ask 
the Newark council if they are not 
the best team in the New York and 
N. J. District. They lost by a score 
of 52-22. LuLu.

COUNCIL 124 — JERSEY CITY, 
N. J.

Our Council is busting with ac
tivity, so there is plenty to relate.

First of all there has been a 
change on the executive board. Due 
to scholastic duties our financial 
secretary, John Sidtis, was forced 
to resign and Vickie Janizus was 
elected. Congratuations Vickie and 
hope this will bring your smiling 
face at out meetings oftener.

Some of the members have 
ventured into the dramatic field. 
Play rehearsals are in full swing, in 
which Victor D. acts the part of a 
lover to a T. Also, Miss Sidtis does 
more than justice, as a domineer
ing aunt.

For the past few seasons our 
bowling team has been left in the 
dust and have awakened to this 
fact by setting out to remedy this 
situation. —.So — Watch our dust 
next season.

Plans for our novelty Spring 
dance are well under way. So 
folks, for an enjoyable evening, 
reserve Saturday evening, May 
10th, for a gala night.

Vee Dee.
OC<X>e(XXXXX>O<XXXX)<XKXX>CKXX)

Tel. Canal 0759

Juozas is Stanislava 
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Gardūs Gėrimai — Geras Alus
2100 West 23rd Si.

BRANGŪS VYČIAI, 
PRIIMKITE MANO NUOŠIRDŽIUS 
SVEIKINIMUS JŪSŲ ORGANO 
“VYČIO” 25 METŲ SUKAKTIES 
PROGA.

K U N . LUKOŠIUS
NATIVITY B. V. M. CHURCH 

6812 S. WASHTENAW AVE.
CHICAGO, ILL.
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DEDICATION
In the long pages of the history 

of the civilized world, 25 years 
stands as a speck in the infinite sky 
of time, but yet looking from the 
same viewpoint, no organization 
ever survived and ascended to 
heights without having a 25th an
niversary.

To those heights, all my wishes, 
hopes and works, always are, 
always will be, directed.

John A. Barkauskas.
O O 00000000000000-0000000000

Quality Jewelers Since 1907

A. R. Junievicz & Son
3317 S. HALSTED ST.

Yards 6266 
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COUNCIL 109 — GREAT NECK, 
L. I.

Dear Loopie and Snoopie: Twas 
a long seige oi loanng you let me 
enjoy. ive wanea ior anomer 
cnance to do a coiumn again — on, 
wen, wnats tne use oi wasting 
space, i may as wen get on, en 
wiiac.' nave you seen me noys' 
new' oasKetoan ūmioms yecY wen, 
mey re pretty snazzy — mue ana 
wnne, ana mey sure are ourmng 
up tne courts so far, piaymg games 
eveiy ^unaay nice in tne ureat 
i\ecK Jtngn bcnooi. bure nope mey 
nave a successful season. Any 
offers oi games, fonts' They re 
reaay, wining and apie. Did you 
near the gais nave neen taming 
aoout a team, also, out as yet notn- 
mg has been arranged. Mayne it’s 
necause mey can't get togemer ana 
tney sure would have to do so in 
order to form a squad. And dia 
you hear 109 is holding another of 
tnose semi-formal affairs at the 
KnicKeroocner Yacht dub, January 
18th. Don't forget the DATE — 
January 18th, THE PLACE — 
ivnicKerdocKer Yacht Club, Port 
Washington, L. I. The new year 
will start off with the following 
members on the executive board:

All Wesey — Pres., Stan Sesaris 
— V.-pres., Em. Sec‘y — Mary 
Wesey, Treas. — Cnarles Budns, 
Rec. Sec’y — He±en Blusoms, Sgt. 
at Arms — Stan Bukunt.

We wish them all the success in 
the coimng year. We were ail 
sorry to learn of the passing away 
of Mrs. Wesey, the mother of our 
pres, and fin. sec’y. and we extend 
to them our deepest sympathy. 
And now Loopie and Snoopie, 
here’s a bit picked up here and 
there and what’s to keep me from 
telling what I know, eh, what?

Romantic — CUES. — That gal 
Penny and a certain blonde from 
a neighboring council make a hand
some and frequent two some lately. 
Methinks quiet gal Anne Karris oft 

. times wonders what happened to 
that nice chap she met from 
Jersey at one of our softball games 
in GN. Frances Zorski footloose 
and fancy free again. Line up 
boys. Bring the stray one back 
to the foxd. Also, we notice little 
Sue from Glen Cove is back with 
us again. Hope she stays, too. 
Tis’ said, Al Kesey’s heart is in 
Bayonne but then again he fre
quently visits the Bronx. Wonder 
if brass buttons still mean a lot 
to our quietest gal Bernice Skar
das? Looks as though our little 
gal Helen hasn’t changed her 
mind about uniforms yet. Is it 
the McCoy? Jonathan Zorski has 
us stumped as to which one it is. 
Albie Lazaunik with a “hello” 
girl from out this way making a 

twosome quite often. Mary Garro 
and that certain “Mick” are now 
split — another footloose and 
fancy free gal. Wonder what’s 
become of Anne Sosaris’s romance 
with that Floridian? Her brother, 
Stan, sure is getting to be the 
man about town. WOW. Babs 
Blusonis is looking lonsomer than 
ever, but tis’ said her heart has a 
soft spot for someone in Jersey. 
Golly, this place Jercey sure gets 
the femmes. ' And Mary Wesey 
and a certain Richy from Jersey 
are in that stage, too.

Your Girl Friday.

COUNCIL 41 — BROOKLYN, N.Y.

The outcome of the hard fought 
game between Council 109 of Great 
Neck and Council 41 of Brooklyn 
was decided in a three minutes 
overtime period. By virtue of 
two goals Great Neck won the en
counter with the score 36 to 32.

Brooklyn started rather slowly by 
the end of the first quarter they 
managed to the score at 8—8.

The second period showed signs 
of improved basketball, but 
however the Great Neck quintet 
pulled ahead, leaving the score 17 
to 8 in their own favor.

After a spirited pep-talk by coach 
Wytenis the boys from Brooklyn 
began to show improvement. The 
team started to roll up score sink
ing them from all over the court 
thus accounting for the 24 to 20 
score in their favor.

Both teams put on the presure 
during the fourth period. Brooklyn 
scored 6 points to the Great 
Neckers’ 10 leaving the game in a 
deadlock. 30—30.

Amid shouts and howls of a 
crowd frenzeed with exsitement Gt. 
Neck moved ahead by a basket. 
Brooklyn came back with another 
basket causing the gym to virtually 
shake with shouts and cheers. With 
a few seconds to go, Gt. Neck drop
ped the ball thru for another two 
points thus winnning the game by 
a 36 to 32 score.

Inspired by their moral victory 
over Great Neck, our boys went 
out determined to down all opposi
tion. Their determination was 
displayed by the fact that on the 
following day they encountered the 
Brooklyn Lancers in a tilt which 
resulted in a 22 to 21 victory in the 
41ers’ favor.

The game opened rather slowly 
with G. Tumasonis and V. (Pewee) 
Kiselauskas at forwards, J. Kise- 
lauskas sat center with H. (Hickey) 
Kendrick and Zemmie filling out 
the team at guards. The oppo
nents scored first by sinking a faul 
shot, but in short time slipped two 
shots through the loop. Before 

the period ran out the Lancers 
scored tvice and thus ending the 
quarter at 7 to 4 the Lancers favor.

During the remainder of the 
game we saw better basketball 
except for a few wild passes. 
Scoring honors go to Zemmie who 
played a great game. Special praise 
should be given to Al Browning, C. 
Kazlauskis and C. Wytenis for the 
splendid work done in backing up 
the boys.

The old Timer and his Twin.

Concerning basketball, which 
is now in season, the boys of the 
team are very disappointed, in the 
New Jersey Councils. There seems 
to exist either a fear or some 
other factor that are responsible for 
the lack of co-operation that we 
have received from them. The 
Brooklyn council is most interested 
in engaging Jersey and other K of 
L vagers in games.

In order to arrange for games 
contact:

J. Michael
421 South 5 St. 

Brooklyn, N. Y.

While on the subject it is well 
to mention the fact that Brooklyn 
has met and defeated all opposition, 
except the Gt. Neck boys. The 
latest Brooklyn victory was that 
over the Britons of Williamsburg. 
The game was played at the 
Gaymox' J. H. S. court and resulted 
with Council 41 at the long end of 
a 49 to 21 score.

COUNCIL 27—NORWOOD, MASS.

Council 27 held its annual elec
tion, and I am beaming with smiles 
to announce the new officers for 
the coming year. The officers are:

President — Frank J. Civilikas, 
V.-President — Brownie Kudirka, 
Rec. Secretary — Mary Avižinis, 
Fin. Secretary —■ An Gaidulis, 
Treasurer —■ Francis Nevins, 
Sergeant-at-arms —■ John. W. Na- 

wikas.
Delegate to the A.L.R.C. Federa

tion are: Anthony Kneizis, and 
Frank J. Civilikas.

At our January meeting, we sud
denly discovered that our treasury 
had reached an all time low, and 
I do mean low. The first in a 
series of money making schemes is 
a moving picture which is to be 
sponsored by the 27’ers.

A whist party and our annual 
dance, which if correctly unders
tood is going to be quite a gala 
affair. Hope to see you? These 
without a doubt are keeping 
“Franny” Nevins and his lassies 
from getting rusty. We know that 
Fanny” can handle these lassies 
like he handless those candlepins.

Forty four Vytis
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To Miss Sophie Aidukonis, we 
extend our sincerest wishes, for she 
happens to be our youngest and 
newest member. To you Sophie, 
follow your sisters footsteps.

SOCIAL: The bowling party that 
was held after the meeting was the 
best ever. The “J. A. B. of J’s” 
team, which consited of Ann Gai
dutis, Bernard Karnila, Peter Ra
kauskas, and “I punch them out” 
Vin Kudirka, won the kittty prize, 
for the best and highest team 
total. Ann Gaidulis won the high 
single total for the girls, and “Vin” 
Kudirka won the high single total 
for the men. Since I received no 
results from the rest. I was wonder
ing what had hapened to the best 
of the chaps, or chumps?

Danny Miles, our much traveled 
member, flew in from Lawton, 
Oklahoma, to spend a week with 
his friend before resuming his 
duties as an engineer at his new 
station at Richmond, Virginia.

Ask “Vin” Kudirka about his 
biggest Christmas item, and don’t 
be content with his first answer. 
We no “Vin,” you can’t fool us 
because wo are too ignorant.

We wish to thank, and congra
tulate Athol’s Council 10 for the 
wonderful time that was had at 
their “Winter Carnival,” by those 
of us that attended. Even an 
epidemic of the Flu did not pre
vent them from making us happy. 
Where was “Pik” so early in the 
morning? Don’t worry about it, I 
know all about it.

Now that one of our most popular 
members has a new “Olds,” watch 
him. burn up the roads to (?)

Yours truly,
"Morcoco."

COUNCIL 36 — CHICAGO, ILL.
Once again Council 36 is begging 

to be heard. So open your ears 
and eyes, and read what we have 
to disclose to you.

Our “Snowball Frolic” dance was 
a success. In the name of the 
Council I wish to extend our thanks 
to all those who participated, and 
to those who helped to make this 
affair a success. I’m sure that an 
enjoyable time was shared by all.

A membership drive is on. All 
Council 36 members are urged to 
show a little more enthuasiasm by 
bringing one or two new members 
to enlarge our Council. How about 
it members? . . . Let us make our 
Council what it used to be. Prizes 
will be given to anyone bringing 
in most members. One of the new 
members is Walter Jomantas. 
Welcome Walter . . .

Our bowling teams are certainly 
bringing out the K of L name. 
Both teams: the boy’s team consist
ing of Ed and Bruno Churas, Chuck 

Yomantas, Dr. Manikas and James 
Cherry, and the girl’s team com
prised of Mrs. Liakas, Mrs. Vys- 
nauskas, Adele Cherry, Helene Sa
dauskas, and Sophie Gimbutas are 
in the first place. The girls are 
praudly displaying their new 
blauses with K of L emblems. 
Both teams are entering the Herald 
and American Bowling Tourna
ment. Good Luck! ’ Were cheering 
for your success.

Congratulations to Miss Cecelia 
Kvietkus who is getting married to 
Charles Stulgaitis of Kenosha, 
Wise. January 23. A lovely bridal 
shower was held January 9.

A Bunco party to be given in the 
very near future. Date will be 
announced later. Prizes will be 
given at each table. Door prizes 
and refreshments included. So 
don’t forget to ask mamas, papas, 
brothers, cousins, aunts and friends 
to attend.

Next District meeting will be 
held in Indiana Harbor, March 10. 
All welcome to attend.

A social in honor of the bowling 
team is planned. For date at
tend meeting. Cards will be sent 
to members of good standing.

A little surprise will be sprung 
on the members at each meeting. 
Curiosity will only be satisfied if 
attenting.

Sleighing party will be on its 
way at the next first snowfall.

A raffle is held at each meeting, 
and beautiful gifts are given. NO 
CHARGE. Your name is placed 
on a slip of paper each time at- 
tending a meeting, the oftener you 
attend the better are your chances 
V win.

The Amateur.
^iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinii'^

| COUNCIL 36 — CHICAGO, ILL.|

Spiritual Advisor
Rev. V. Chernauskas |

2745 W. 44 St.

Recording Secretary |
La Verne Vaicekauskas

4242 S. Maplewood Ave.

g President — Anthony Ži 'sg 
| V. President — Sophie Gimbut g

Anthony Cherry g
| Fin. Secretary — Adele Cherry g 
g Treasurer — Kastas Zaromskisg 
VS. at Arms—Stanley Dobravolskisg 
gCorresp. — Valeria Jomantas g

BOARD OF DIRECTORS:
1 Agnes Sauciunas, Violet Spiraus-f 
g kas, Sophie Lelugas, Jessie Vil-g 
jkaiskis, John Brazauskas, Domi-g 
|nic Varnas; g

REVISION COMMITTEE:
g Cecilia Kvietkus, Helen Cherry, g 
g James Cherry.
Viiiuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiiiiiiiliiiillllliiliiiiniiiliiiiiliii?

COUNCIL 12 — NEW YORK, N Y.

Our Tuesday of January the 
twenty-eighth was indeed an 
eventful one. You could ask any
one of Council 12 members, who 
were present at the social, what 
happened, and we’ll bet two good, 
hard earned cents, that they could 
give a straight forward answer; 
for you see, folks, two of our nicest 
members are to be united in the 
bands of matrimony, soon and not 
later. This date was set for 
February the twenty-second. We 
also believe that a tradition may 
have been broken that Tuesday 
evening for, at the shower given for 
the bride to be, both young girls 
and boys were present, thus making 
the gathering all the merried. 
Entertainment, refreshments, and 
dancing were on the list; each one 
chose what he or she liked best to 
do. All this is only a mere factor 
compared with the one wish that 
the Council 12 members have in 
their hearts for the happy couple. 
Loads of luck and happiness to 
both Ida and Frank.

Perhaps it is never too late to 
speak up, but frankly speaking, 
what is happening to all of our 
young fellows? Surely they couldn’t 
be sitting home twiddling their 
thumbs, worrying whether they are 
next on the list to do their bit for 
Uncle Sam; or, could it be that they 
haven’t gotten over the fright of 
Leap Year and now they’re afraid 
to speak for themselves.

We mist you fellows, so don’t 
stay away,

Gather your will power and come 
to see us some Tuesday;

We don’t think it would hurt you 
to come around,

Perhaps we could help erase out 

those worried frowns.
We really don’t think snow ever 

did any person much harm, but 
recalling one Tuesday not so very 
long ago, it didn’t do a young man 
much good; for ice and snow at 
that certain moment were dreaded 
enemies but who stood there and 
laughed at the poor boy? Well 
anyway, happy landings Hank.

We’ll be closing for now and 
until next month. Oh before we 
forget, we aren’t the Gold Dust 
Twins.

Respectfully submitted,
Jo and Ann.
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COUNCIL 103—PRIVIDENCE, R. I.
We ended our year pleasantly by 

attending the concert by Anna 
Kaskas. It was a thrilling occasion.

Now may I introduce our new 
staff officers.

President —■ Flarino Taraska.
A fine fellow of long standing 

who has accepted the helm for 
this year.

V. President — Miss Ann Lucas.
An asset in any language, o mem

ber of esteem .
Sec. — Miss Josephine Maiuza.
Whose due honorable mention for 

her untireing devotion to our coun
cil has re-excepted her office.

Treasurer — M.ss Mary Gudis.
Who will put the bee in our ear 
when, we need balance, for our 
budget.

Meetings every second Sunday of 
the month. A. B. S.
COUNCIL 110 — MASPETH, N. Y.

Happy Birthday to us! On 
January 19th, at our club-room, we 
gaily enjoyed our 17th birthday. 
Refreshments were plenteous, and 
such games as “Did You Ever See a 
Lassie, ’ “London Bridge,” etc. were 
resurrected and indulged in till all 
were exhausted. A huge birthday 
cake with frosting and candles was 
pressnted by Ann Wezwick. And was 
it delicious!!! ’Sa fact —■ after con
sumption all the lads were envying 
Johnny Wezwick his good fortune 
in acquiring such a culinary 
treasure.

It was one of those Sunday af
ternoons. A small groups were 
relaxing at the club-rooms. Came 
this thought . . . Do girls desire 
equality with boys? You know, I 
don’t really believe they do, any 
more! I believe the time when our 
fair sex felt the urge to prove their 
equal worth to the increadulous 
opposite sex, is on the wane. 
Women and girls don’t want any
thing that is easy to get, or, once 
they do get it, they tire of it 
rapidly. And they can have 
equality, if they but desire it — 
they have proved that, I think. The 
modern girl, secretary feels not 
only equal to the modern boy, but 
even superior to him, quite often. 
So she, being crafty, does not 
subject the intense vanity of the 
boy to any unnecessary jolts. Is 
she being a good sport when she 
gracefully submits to the aggresive 
masculine lordliness, or is she doing 
it simply to save her feminine ideals 
of foolish cavemanship? I think it 
is the later. Women will always 
remain hopelessly sentimental.

They say that one of the reasons 
why so many American girls go to 
Europe to get husbands is because 
you don’t have to pay a customs 
duty on anything worth less than 
$100 . . .

“Neither rain, nor hail, nor sleet” 
— stopped the Maspeth Knights on 
their way to the Baldwin Brauhaus 
to celebrate their second annual 
Special Honors Dinner on Sunday 
evening, January 26th. Special 
honor was accoded Julius Kleizo 
and Ann Wezwick for their efforts 
in the past year. As a token of 
their appreciation, the club present
ed Jules with a handsome fishing- 
rod, and Ann with a Miraculous 
Medal necklace. Honorable men
tion was also made of Mary Au
gustinas, Joseph Augustinas, Fran
ces Yocis, and William Volutsky. 
John Wezwick and Tony Masiulis 
officiated, and we wish to thank 
them, and Terry Wezwick for a very 
enjoyable evening. The atmost- 
phere was congenial, the music 
merry, and the cuisine delectable. 
As to the floor show, well, ask 
Johnny Augustinas . . .

Jot this down — April 19th — 
Transfiguration Hall. — Masncth - ■ 
Fiesta Dance . . . We promise a 
swell-elekant time.

Nither and thither —
Terry Wezwick. our “lady in red” 

and. honorary member of the 
Bachelors Club, was seen at the 
Great Neck Dance with an en
tourage of six males. Bachelor, in
deed!!!! And our Steuben Char- 
neski, after an abstinence of four 
months, alit from the wagon and 
made merry at our recent Special 
Honors Dinner. We don’t see as 
much of Nellie Ragelis as we used 
to since the Irish Invasion. . . . 
Tony Masiulis, our dashing heart
breaker has been, going around in
viting the girls to pitch a little 
woo. But it seems that when one 
of them, accepted. Tony tooV to 
flight . . . "Green Grabs''.

COUNCIL 115 —• WORCESTER,
MASS.

Our first K of L musical revue 
was a smashing success, exceeding 
all other through several shots in 
the arm mainly: — Frank R., 
Anna L.. and Father J Mth 
bouquets to all members. Thanks 
to out-of-towners who were we1! 
reoresented. Officers who were 
elected were, A. Trumnaitis. Pres. 
Frank. Rainis. Vice Pres.. Louise 
Tortilas, Recording Sec.. Lil. Rakes- 
kas. Financial Sec.. Bill Montvila. 
Treas, and A. Golembeski and P 
Pūtis as Marshals. A stalwart 
"roun who intend to further K of 
L activities to heights revp-” 
achieved before. They can do it 
too. Also intend to start, with a 
creat basketball club. We chal
lenge a1! N. E. K or L Councils. So 
contact us and be prepared. So. 
Worcester is on the march!!

Tid.

O-OO-aO-OOOOaWOOOOOOOaOOO-O

Res. Lafayette 4949 
COMPLIMENTS OF

DR. J. A. PAUKŠTYS
4204 Archer Avenue 

oo-ooo-o-o-o-o-o o oo-oo-oo-oooo-o o o
Milda Buick Sales

DAN KURAITIS
Res. Phone Victory 2499

907 West 35th St.
Lafayette 2022 

Used Car Store 
806 West 31st St.

Victory 1696

WEDDINGS PHOTOGRAPHS 
Regular Large Size Photos As

Low As $12.00 Per Dozen

V. J. STANKŪNAS
.. 3315 So. Halsted St.

Phone Yards 1546

Forty six — Vytis
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COUNCIL 130 — BRONX, N. Y.

Maybe I’m blighted but Satan 
can’t be such a bad gent; after all, 
he did invent the cigarette. How 
else could I react after being slap
ped by that supersensive creature, 
Many Ann, at the Great Neck af
fair just because my cigarette hap
pened to be an accessory to the 
fact of a self-inflicted arson on her 
cape. I would have instantly 
turned the other cheek but my at
tention was rivetted to a charming 
display of comradeship betweer 
our own Emily and Fred Krauch of 
109. And all that Lithuanian 
beauty in those long-flowing fowns 
and the remarkably youthful 
radiance of Mary S. from Maspeth. 
Oh, Capy! And the mumps (Ah 
yes, even at my age).

So, while I have been convalesc
ing (and adolescing), my roving 
spies have been effervescing with 
news which I shall coalesce for 
you. These cohorts sling back to 
my sickbed only with exclamations 
anent our annual dance: What 
multiplicity of congas Wally Martin 
played (As if I could dance any
way) ; How lucky, so lucky, our 
Pres, is (As if I’m Dame Fortune 
in person); How Eleanor is back in 
the ranks of active members again 
(Did she have erring ways?); And 
that gesture of good will from 
Elizabeth Knights who came out in 
grand style (Just to make me rue 
my dig against them in the last 
issue, you know); How the check
room atmosphere didn’t suit 
Johnny M’s brand new Stetson, 
which promptly up and left. (Does 
it fit snugly, bud? They have 
some nifty Stetsons at the Automat. 
Ugh!); And how perfectly the 
dance was managed (Honorable 
Mention to Ed Saldis who pours 
his heart and soul into these af
fairs). And, finally the coup de 
maitre, what a good time you had! 
Well, that’s Bronx. . . .

Top billing: To the basketball 
team which, bereft of its only two 
substitutes through sickness, broke 
its heart and wind in losing to 
Brooklyn, who, I’m sure, will 
concede us the moral victory, while 
all those great big, strong, eligible 
members shouted themselves hoarse 
on the sidelines with “We haven’t 
a chance!” Reminds me of the fel
low who died of thirst because he 
was too lazy to draw water from 
the well. (Come on, men, bet in 
there and fight!); To Charles Sal
dis, whose perseverance and sports
manship have kept the bowling 
team intact in face of disruption 
and consistent defeat and whose 
efforts to see Al M. back in harness 
as Captain of the team sulminated 
in crowning glory when Al rolled 

of the highest individual game 
score (218) of our league members; 
To Fr. Paulekas because, in simple 
words, passed with a wealth of 
menaing, he is our good angel; 
And, again to Fr. Paulekas and to 
his Committee of Six who tried so 
desperately to make a success of 
the Time Contest in such a limmit- 
ed time. That’s the sort of spirit 
that will see any club through any 
crisis to the top. Good work and 
when will we have enough of it...

Quite a few of the lodge mem
bers got together for a roller 
skating party at the Fordham 
Rink. I got my invitation through 
the mails and the notice contained 
a little ditty which I feel I should 
pass on you, not only because it 
was wonderfully prophetic of 
events as they did evolve but also 
because it is concrete evidence of 
man’s inhumanity to man and the 
existence of a suprasurealistic 
poetess in our midst:

“A good time will be had by all 
Especially when they see you fall 
Then we’ll hear you call
’Hey! has anyone got a soft pil

low’?”

That sounds suspiciously as 
emanating from the adyts of Mary 
Cynthia’s fair mind but it’s in 
Winnies’s handwriting, and who am 
I to quible? Jac.

COUNCIL 116 — S. WORCESTER 
MASS.

When January rolled around, most 
116-ers of So. Worcester, Mass., 
gave a thought of two as to what 
the new years was going to bring 
in the way of social, moral, and 
financial betterment for the council. 
At the beginning of a new year, we 
always have such bright visions of 
what we intend to accomplish, but 
somewhere along the wayside we 
tend to falter; but this year we 
have set out with high ideals in 
mind and will have our good 
Father Jutkevicius to bolster our 
courage and convictions.

At the January monthly meeting, 
the club was highly pleased to 
receive the good wishes for the 
coming year from the pastor, Rev. 
Constantine A. Vasys, who also 
thanked the council for contributing 
$25.00 to the parish fund.

There was a note of sadness 
during the meeting when Joe Jur- 
gelonis and Joe Matachinskas gave 
little farewell addresses incumbent 
upon their leaving for the National 
Guard encampment, Camp Edwards, 
on the Cape, for a year’s military 
training. They promised to keep 
in touch with the council either 
through personal letters or through 

the “Vytis,” so that the “Vytis” 
will come to mean even more to 
us than it does now . . . and we all 
know how eagerly we wait for the 
“Vytis” every month. Billy Kasper 
and John “Red” Butkevich are also 
member of the National Guard, but 
they’re not certain whether they’re 
going to leave with the first 
detachment. Best of luck to them!

As you all know, the basketball 
season is in full swing now and 
since Joe J. is away, Tony Leketa 
has taken over the management of 
the squad. The team has shaped 
up very well this season and the 
financial end is something to gloat 
over, for we think we’re going to 
be out of the red this year for a 
change. You know the rivalry bet
ween council 26 and 116 is so in
tense that those occasional hot 
flashes we have here are just 
repercussions of the sizzling efforts 
of our eagers. The dancing after 
those basketball games is always 
loads of fun, too, as we’ll all testify.

Some of us had a lump in our 
throats when Father J. administer
ed the oath of office to our officers 
for the coming year. The taking 
of an oath is always a solemn thing 
and to see our chosen representa
tives swear to do their best for 
us for the coming year made us 
sauare our shoulders and vow to 
work shoulder to shoulder with 
them to really make something of 
our organization.

After the oath of office, cere
monies were over. The officers pass
ed out suggestion cards to all the 
members, so that everyone could 
have an opportunity to have his say 
about how he’d like to have the 
club run things. The officers are 
certainly going to pay a lot of at
tention to these little suggestions, 
for that way they hope to make 
everybody happy.

We, 116-ers, are going a la Hol'y- 
wood, for Billy Montville, our new 
treasurer, has a movie camera and 
we’re going to write, produce, 
direct, act . . . this cinema may run 
the theater circuit yet, so that all 
you other K of L councils may see 
us in the movies at your local 
theatre house. Penny Pencil.
giiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiĮU

COUNCIL 23 — 
PHILADELPHIA, PA

| President — Edward Venckus | 
4527 N. 16th Street

gV.-Pres. — Ignaioius M. Venckusg 
| Treasurer — John Kibarias | 
| Rec. Secretary — Monica Lukas | 

1020 Brandywine Street
| Fin. Secretary — Anna Urban | 

805 Brandywine Street
.iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin^

Vytis — Forty seven
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APSKRIČIŲ VEIKIMAS
L. VYČIU NAUJOSIOS ANGLIJOS

APSKRIČIUI
Kadangi šįmet sukanka 25 metų 

jubiliejus nuo mūsų apskrities įsi
kūrimo ir kad tokia svarbi sukak
tis būtinai reikia paminėti, todėl 
apskrities veikimo komisija nutarė, 
šią sukaktį — jubiliejų paminėti iš
leidžiant vieną “Vyčio” laidą, pa
ruošti puikią ir įdomią apskrities ir 
kuopų veikimo istoriją ir tuo pui
kiai atžymėti kuopų ir apskrities 
veikimą per dvidešimt penkis me
tus.

Ši “Vyčio” laida numatoma išleis
ti balandžio ar gegužės mėnesį ir 
šį darbą, tai yra suredaguoti “Vytį,” 
apskrities veikimo komisija pasky
rė man. 'Nuo šių, nors ir gan sun
kių pareigų atsisakyti negalėjau.

Šiuo klausimu jau padariau atsi
šaukimus į kuopas, kad skubiai pri
ruoštų istorijai medžiagą, bet kol 
kas tik nuo trijų kuopų gavau rei
kalingą medžiagą, būtent: 10 kp. 
Athol, Mass., 7 kp. Waterbury ir 
17 kp. So. Bostone; gi kitos kuopos 
kol kas dar snaudžia? Kadangi 
prašiau, kad medžiaga būtų pri
ruošta vasario mėnesį, todėl labai 
prašau visų kuopų, kad skubiai pri
siųstų veikimo apžvalgą, nes ims 
dar daug laiko, kol bus viskas su
tvarkyta spaudai. Be to, dar teks 
parašyti vieną, kitą asmens biogra
fiją.

Rašant kuopos istoriją, patarčiau 
paruošti rūpestingai, kad tiktų ir į 
visos organizacijos istoriją spausdi
nant, kur dabar renka medžiagą p.
M. A. Norkūnas ir kiti seimo iš
rinkti komisijos nariai.

Tad, dar kartoju, kad skubiai 
prisiūtumėte reikalingą medžiagą.

Reikšdamas vilties,

Jūsų
Pranas Razvadauskas,

Apskr. Pirm.

APSKRITIES ŠOKIAI
Mūsų Apskrities metiniai šokiai 

įvyks penktadienį, gegužės 16 d., 
The King Philips salėje, prie Lake 
Pearl ežero, Wrentham, Mass.

Kadangi šokiai įvyksta pavasa- 
sarį, todėl bus labai malonu pra

sti pavasario vakarą prie ežero.

Salė irgi labai graži, todėl prašau 
visų apskrities kuopų, tą dieną nie
ko nerengti, o skaitlingai atvykti į 
apskrities šokius.

Pranas Razvadauskas,
Pirm.

NEW YORK-NEW JERSEY 
DISTRICT

District bi-monthly meeting held 
at Great Neck, L. I. was opened 
with a prayer led by Father M. 
Kemezis. William Kruze, district 
president presided. Al Wesey, 
Great Neck president, spoke a few 
words of welcome. Short talks 
were given by Father Kemezis and 
Father Paulekas, C. S. S. R.

Mandate Committee reported a 
representation of 9 councils with 39 
delegates and 13 registered guests.

The Forum Committee, with J. 
Augustinas as Chairman, gave a 
brief report that they were work
ing on a program to be held at 
some future date. With many 
other District activities, this Com
mittee will be in abeyance until 
a later date.

Among the coming events is the 
First Annual K of L Day Picnic to 
be held July 6th at Patrylow’s 
Grove, Kenilworth, N. J. An 
early announcement of the date is 
a reminder for all other organiza
tions to keep this date open in 
order that we may extend a 
hearthy invitation not only to local 
K of L members but to all mem
bers in the United States plus their 
friends and relatives.

Silver Jubilee Dinner and Dance 
Committee were unable to contact 
all those in connection with this af
fair, therefore a more promising 
report will be given at the next 
meeting. However, the editing of 
the Silver Jubilee issue of the Vytis 
that this District will sponsor have 
chosen Louis Ketvirtas as editor.

The Maspeth Council 110 will 
act as hosts for the annual com
munion and breakfast to be held 
on March 2nd. All councils are 
asked to send as many members 
as possible to this affair and let’s 
show Maspeth that being disap
pointed once, it will surely not 
repeat another time.

Meeting adjourned with a prayer 
led by Father Kemezis. After the 
regular business session, the local 
council served refreshments and 
later a basketball game with Great 
Neck and Newark was challenged 
with a score of 58 —.21 in favor 
of Great Neck.

On The Personal Side
Aside to the Silver Jubilee Com

mittee — Opportunity only knocks 
once so why not take advantage of 
that invitation to hold the next 
meeting out in Long Island. Or 
has Charles Vaskas also convinced 
you that, without a doubt, it’s 90 
mile one way. (Maybe not so, with 
another driver, Charlie).

It was recently reported Johnny 
Zorskį has been out seeing 
numerous college football games. 
Whether the report stated “went 
to see a game with a dame” or “to 
see a dame instead of a game,” we 
do not know. How about a little 
enlightning on this subject, John
ny?

Who is this “Great Pewkant” we 
hear so much about recently? Or 
do they call him “Tooky.” Some 
guy, tis said.

Listen here Paterson, how about 
a little more co-operation with 
other councils, especially dances, 
and maybe that will help to solve 
your recent problems.

We also hear Bayonne council is 
putting things over in a big way. 
Dances at Sloppy Joes aren’t their 
calibre anymore, but the strains 
of sweet music and soft lights at 
Hotel Penn in New York will be 
their next attraction. Why keep 
it a secret? Or is this limited to 
members only? However, the least 
things expected is an invitation.

Mr.

COUNCIL ACTIVITIES OF 
COUNCIL 131 AND 23

Another memorable date has 
passed namely December 28, at 
which council 23 was honored 
with a party at council 131 with 
the intention that the party may 
bring about closer co-operation 
between both councils. The party 
was well taken care of with Lucky 
Youtautas and Alice Burkauskas 
making sandwiches, relishes and 
tid-bits. Thanks of both councils 
go to the committee for arranging 
the party. Last minute substitu
tions for bartenders had to be used 
for the regular bartenders showed- 
up but not for work. Special 
thanks go to Father Bagdonas for 
his financial and social help in 
making the party for without him 
I’m sure the party would not have 
been a success."Yehudi."

TONY’S PLACE 
(ANTANAS TIČIULKA) 

522 N. FIFTH AVE. 
KANKAKEE. ILL.

J. STANKUS 
TAVERN

450 N. 5ih AVE.
KANKAKEE ILL.

Toliuszis Delicious
BAKERY

160 N. WABASH AVE.
______ BRADLEY, ILL._______

MYKOLAS SURVILAS
MEAT MARKET AND

GROCERIES
499 N. ENTRANCE AVENUE

KANKAKEE, ILL.

Forty eight •— Vytis
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KAZHEAT INTENSIFIER CO. I
ANTANAS KAZLAUSKAS, išradėjas g
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» The Bridgeport Clothing Co. g
JT. PETRAŪSKAS, -Savininkas • Ž

. 33,10 SO.’ HALSTED STREET ■ CHICAGO, ILL. g 
poooob^oooobooo-ooooooooooooooooooocfoo-Obo,  
<X>0<>OOOOOFOO-O'000000000000-P00000000000-®POO 
g Telefonai— Canal 3764 — Canal 3765 . •* g

g MIDWEST FUEL OIL. SERVICE ?
g . , BLUE FLAME RANGE OIL g.
2 ’ . ’ VICTOR YUKNES, Savininkas’ • $
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IMATUL PRINTING COMPANY I 

'' ’ ... Sav. ANTANAS MATULIS, g

< buvęs L. V. 14 ,kp. narys - g
5016 WEST 16th STREET • CICERO, ILL. X
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 Tel. Melrose Park 3346 g.

' : MELROSE MARKET . . ' - |
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VALŪČKAS ?AND' GUDZIUS, Props. ’’ g 
FANCY GROCERIES AND MEAT, FRUITS . ?■ 

. / - '* AND VEGETABLES . / . g

1418 NO. 18ih AVENUE'"(Cor. Division St.) §* ' * € • Q
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Vienintelis -.lietuviu katalikų dienraštis pasaulyje
• . “ . V g.

. sveikina"' “Vyčio” skaitytojus, bendradarbius
f. , t .7 * * . „ *
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DRAUGAS

2334 S. OAKLEY AVE
i

CHICAGO ILL:

TEL. CANAL 8010 ir 8011
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AMERIKOS LIETUVIŲ KULTŪRINIO GYVENIMO APŽVALGA
# Vasario 16 d. — Lietuvos Ne

priklausomybės 23 metų sukaktis 
— visose Amerikos lietuvių^ kolo
nijose buvo gražiai paminėta. Chi- 
cagoje minėjimas buvo rengiamas 
visų trijų (kat, taut, ir soc.) lietu- ♦
Vių politinių grupių. Publikos at
silankė pilnutėlė 32 W. Randolph 
salė. Pajamų* surinkta virš $1000. 
Kalbėtojai buvo Amerikos ministras 
Lietuvą? Norėm, advokatas Frank 
Mast ir‘P. Grigaitis.

ANT. VAIČIULAITIS,
Marianapolio Kolegijos profeso- 
sorius ir rašytojas perėmė reda
guoti nuo kovo mėn. “Studentų 
Žodį,” kurio Redakcijos ir Adm. 
adresas dabar vėl bus Marianapo- 
lis College, Thompson, Conn.

KUN. J. PRUNSKIS
nuo 1941 m. vasario- mėn. pradžios 
pakviestas į “Draugo” redakcijos 
štabą. Taigi dabar “Draugo” re
dakcijos štabą sudaro: L. Šimutis, I. 
Sakalas, J. Pilipauskas, T. TūmasO-

- nis ir kun. J. Prunskis.
—....................... . ■'     —■ — . ■ 1 "

COMPLIMENTS OF * * - '
LITHUANIAN DENTISTS %

0<)<><H>Q-(><X>0000000000000-0-000

Phone Calumet 5974
Office Hours: 9 A. M. to 8 ]?. M.

Expect Sun. and Wed.

Dr. A. P. Stulga
.. 1 DENTIST ’ /

3259 So. Halsted Street
• ~ _ Chicago. I1L

.0<KXXXX>OOq-0-000000000<>00<>00

Phone Cicero^l484

• - DR. P; ATKOČIŪNAS
Dentist

1446 SO. 49 th CT., CICERO, ILL.
Tues., Thurs., Fri. 10-12 'A. M

- * ' - 2-6;. 7-9 P. M. .
• * 3147 S. HALSTED St. CHICAGO

' ‘ Mon.-, We‘d.,’ Sat. — 3^8 P. M.
. ’ 000<XXKX}(XXX}<X)<}0<X}<)-0000<)<>-0

Telephone Yards 0994
Hours: 9:30 ALM. to 8 P? M.

- DR. B. F. NAUSĖDA
■ Dentist

X-RAY GAS
4631 So. Ashland .Avenue K

-X- Vasario 14-15 d. A. L. K. Stud, 
ir Prof. Są-gos Chicagos kuopa su
organizavo keturias lietuviškas *
programas International House, kur 
įvyko kelių dešimtų tautų katni- 
valas. Lietuviškomis programomis 
buvo nepaprastas susidomėjimas. 
Dalyvavo geriausios lietuvių jauni
mo meno jėgos.

>X« “Draugas” — ' vienintelis lie- 
kat. dienraštis pasaulyje —• balan
džio .mėnesį mini-25 m. sukaktuves. 
Žada išleisti didžiulį sidabrinio ju
biliejaus numerį. *

.... . I" ■ I w•
# Lietuvos Vyčių choras jau su-

- organizuotas ir kas savaitė antradie
niais daro .praktikas Aušros Vartų

' parapijos patalpose (8- v. v.) Chi
cagos vyčiai kviečiami įstoti į D. V. 
Vyčių chorą.

0~000<X><>00000<X><>00<>0000<>-bO<> 
»

Tel. Republic 7696 * "

DR. A. R. LAURAITIS
„ Dentist

' 2423 W. MARQUETTE ROAD
Chįcago, Ill.

Office Hours:
9 to 12 A. M., 1 to 5 and 

6:30 tų 9.P. M.
- Wednesday: 9 to 12 A. ,M.

Res. Lincoln 3044
- *• * ’ »

• OOOO0OO-OobO0O0O<K>OO<><XX>0-O0

DR. V. E. SIEDLINSKI- * V

* Dentist
* ' f

X—RAY GAS ;
4143 SO. ARCHER AVE.

Tues., Thurs., Fri. Tel. Laf. 3656*

4631 SO. ASHLAND AVE.
.Mon., Wed., Sat. Tel. Yar. 0994

000c><>00<xx>00000-00000-000000

• . • “ 1 ‘

COMPLIMENTS OF

K OF L PRESS * '
x r

'4736 So. Wood,Si.<- • ’
Chicago, Ill.

# A. L. R, K. Fed. Chicagos Ap
skritys ir Lietuvos Vyčių choras 
1941 m. balandžio 27 d. Sokol salėje 
rengia Gedimino 600 m. mirties 
sukaktuvių paminėjimą. Žadama 
išleisti iki to laiko knygą apie Ge
diminą. *

*
Vasario 9 d., 1941 m., Marquette 

kolonijoj įvyko Marijonų Rėmėjų 
Bendradarbių seimas, kuris buvo la- ■ 
bai gausus. Surinkta keletą tūks- . 
tančių dolerių aukų. -

■« ■ * • ■ ■
COMPLIMENTS OF •'

* LITHUANIAN PHYSICIANS
000000000000<>0<>0<M50-0-0<X>0-00

Phone Hemlock 5849

DR. PETER T. BRAZIS
Physician and Surgeon , - 

Office, Hours * „
t to 3 and 7 to 9 P. M.

Sunday by Appt. <• .
6757 SO WESTERN • AVE. / •'

Chicago, ill. r
. ooho-o-o-oo-ooO-o-oo-ooLooo-oO-oo-oo-o

RES. ’ 6958 SO. TALMAN AVE.
Res. TeL Grovehill 0617 - .
Office Tel. Hemlock 4848

DR. J. J. SIMONAITIS 
Physician and Surgeon 

2423 W. MARQUETTE ROAD
Office Hours: 2-4 and 7-9 P. M. ’ 

Thurs., and Sat. by Appt.
<>q~00<H>0<XXX><XXX><XX><><>0<XX><K>

, Phones: Pros. 3534, Vir. 1886

dr: al. M. RĄCKUS
PHYSICIAN and- SURGEON

1853 W. 35th STREET*
Hours 2 to: 8 P. M. • • . ‘ 

-Sundays and Wednesdays 
By Appointment Only 

•o-oooK^oooopboxqo-ooooo-ooooQo
Phone Hem. 5524 Day or Night 
Hours: 2 to 4 P. M. Daily » 
7,-to 9 P. M. Every Evening '• . *

Dr. Constance A. O’Britk
t Physician - and Surgeon

Office 2408 W. 63rd St. ’
Res.' 6000 S. Campbell Ave.-

0a000-0000^000000<>00<>0-0000<x>

Phone Yards 3146
* * « *

Dr. V. A. Šimkus \
Physician and. Surgeon ■

• . Glasses Fitted
3343 So. Halsted Street -
Hrs,: 11—12; 2—4; 7—9 .

Sundays and Holidays 11—12.
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